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OZET

Fecr-i Ati Encliimeni, bunyesine, topladigl yirmi
dort sair ve yazariyla neredeyse II. Mesrutiyet donemi
edebiyatin1 tek basina temsil eder. Bu yazar ve sairler
daha sonra Milli Edebiyat ve Cumhuriyet Dénemi Turk
edebiyatinin énemli isimleri olur. II. Mesrutiyet’in ilaniyla
birlikte II. Abdulhamid déneminde faaliyetlerini yeral-
tinda strdiren mecmua ve gazeteler yer ylzune cikar.
Gerek bu mecmua ve gazetelerde tefrika edilen, gerekse
kitap olarak yayinlanan edebi eserler giindelik, ucuz si-
yasi ve toplumsal konular1 tem edinir. Iste Fecr-i Ati En-
cimeni bu ortamda kurularak edebiyatin belirli bir tst
diizey duyus ve dustnus estetigi oldugunu hatirlatir.
Fecr-i Ati sair ve yazarlari baslangicta II. Abdulhamid
aleyhtan ittihad ve Terakki Firkas1 sempatizanidir. Lakin
encimen Uyesi Ahmet Samim’in 6lduraliist Fecr-i Ati ile
ittihad ve Terakki Firkasi’min arasini acar. Fecr-i Ati de
edebiyatta yeniligi savundugundan II. Mesrutiyet yilla-
rinda cesitli gruplarin hedefi haline gelir. Fecr-i Ati edip-
lerinin toplandiklari Hilal Gazatesi baskina ugrar. Hal-
buki onlar dénemin siyasi karisikligindan daima uzak
kalmaya calisir.
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LITERATURE OF FECR-I ATi

ABSTRACT

Fecr-i Ati Enclmeni represented the II.
Constitutional Period Literature with twenty-four poets
and authors alone. These authors and poets became
significant names of the National Literature and Turkish
Literature of the Republican Era.With the proclamation of
the II. Constitutional Period the periodicals and
newspapers, which had carried on their activities
underground in the Hamidian era, came into the picture.
The literary works, which are not only serialized in these
periodicals and newspapers but are also published as
books are about daily, worthless political and social
subjects. The Fecr-i Ati Enciimeni was established in this
circumstance. It reminds people that literature was a
higher level of esthetic of perception and arguing. Initially
Fecr-i Ati poets and authors were sympathizers of the
Committee of Union and Progress due to Committee’s
opposition to Abdulhamid. However, the assassination of
the Ahmet Samim, who was a member of Fecr-i Ati
Enciimeni, had a negative impact on the relations
between Fecr-i Ati and the Committee of Union and
Progress. In the II. Constitutional Period, Fecr-i Ati
became target of various groups due to their innovative
views on literature. Hilal Newspaper, where the Fecr-i Ati
poets and authors gathered, was raided. Whereas, they
wanted to stay away from the political chaos of the
period.

Key Words: II. Constitutional Period, Fecr-i Ati,
Fecr-i Ati Enctimeni,
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A. Fecr-i Ati Enciimeni’nin Tarihgesi
1. IL. Mesrutiyet Doneminde Edebi Ortam

II. Abdiilhamid, 24 Temmuz 1908’de Anayasa'nin tekrar
yuriirliige konulup meclisin toplantiya ¢agrilacagini bildiren dort
satirlik bir ferman, Istanbul gazetelerinde yayimlatirken 1901-1908
yillar1 arasi Istanbul’daki siki denetim sonucu yeraltina inen biitiin
matbuat ve negriyat da yeryiiziine cikar. Béylelikle Ikdam, Sabah,
Terciiman-1 Hakikat ve Saadet gibi gazeteler, Bosbogaz, Karagoz,
Eliifiiriik, Kalem, Davul, Saka, Yuha, Esek, Laklak, Hacivat, Cingoz,
Zevzek, Curcuna, EI-Maliim gibi mizahi mecmualar, gerek aydin-
edip gerekse halk {izerinde biiyiik niifuza sahip olur. II. Mesruti-
yet’e kadar ayni gazete ve mecmua etrafinda toplanan sair ve ya-
zarlar, mesrutiyetle, ya yeni gazeteler kurar ya da baska gazetele-
rin yazar kadrosuna dahil olup saf degistirirler. Misalen Ikdam’da
yazan Hiiseyin Cahid ve Abdullah Ziihdii, Tanin ve Yeni Ga-
zete'nin nesriyle bu gazeteden ayrilirken, Ali Kemal Ikdam’a ser-
muharrir olur. Béylelikle Ikdam, ittihad ve Terakki Firkasi'na mu-
halefete baslayarak Ahrar Firkasina'na yaklasir. Hiiseyin Kazim
Kadri, Hiiseyin Cahid ve Tevfik Fikret'in ¢ikardigi Tanin ise yavas
yavas Ittihad ve Terakki Firkasi'mn yayin organi haline gelir. Ta-
nin’de Hiiseyin Cahid, Kamil Pasa aleyhinde yazilar kaleme alinca
Tevfik Fikret ve Hiiseyin Kazim gazeteden ayrilir. Bu gazete 31
Mart hadisesinde saldirtya ugrar. Dénemin bir diger yayin organi
Necip Nadir’in Hukuku Umumiye gazetesinin basina ise stirgiinden
dénen Mevlanazade Rifat gecer. Gazete, Ittihat ve Terakki Firkasi
aleyhine tavir aldigindan bu gazetenin de hayat: kisa olur. Bunun
yerine Serbesti gazetesi kurulur. Bu gazetenin basyazari Hasan
Fehmi menfur bir cinayete kurban gider. Bu donemde Mehmed
Murad Bey’in yeniden cikardig1 Mizan da Ittihad ve Terakki Firka-
sina muhaliftir. Ittihat ve Terakki Firkasi'na muhalif diger gazete
Sadd-y1 Millet’tir. Bu gazetenin basyazari, ayn1 zamanda bir Fecr-i
Ati {iyesi Ahmed Samim de &ldiiriiliir. Bagyazarligini Siileyman
Nazif'in yaptig1 Osmanl Gazetesi ise Ittihad ve Terakki Firkasi'na
mubhalif Ahrar Firkasi'nin bir nevi sozctisii konumundadir.

fttihat ve Terakki Firkas1 muhalifi bu gazetelerin yaninda
Abdullah Ziihti'niin kurdugu Yeni Gazete, Sadrazam Kamil
Pasa’nin, Surd-y1 Ummet gazetesi ise Ittihat ve Terakki Firkasi'nin
sOzciiliglinii yapar. Bu gazete de Tanin gibi 31 Mart hadisesinde
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isyancilar tarafindan basilir. Bunlarin yaninda Dervis Vahdeti'nin
Volkan gazetesi ise hem Ittihat ve Terakki hem de Ahrar Firkasi
aleyhine muhalif yaymn yapar. Aydin-edip kadrosunun gazeteler
etrafinda toplanarak yerini tayin etmeye calistigt bu donemde
Ahmet Midhat Efendi’'nin Terciiman-1 Hakikat, Mihran Efendi’nin
Sabah ve Mehmet Efendi'nin Saadet gazetesi siyasetin kaygan ze-
mininde tarafsizligini korumaya caligir.

II. Mesrutiyet doneminde bu siyasi gazeteler etrafinda
toplanan sair ve yazarlardan farkli olarak, kisa bir siire sonra te-
meli belirli bir kiiltiir ve diisiince birikimine dayanan, diinya go-
riisleri, siyasi fikirleri farkli baslica dort gurup ortaya gikacaktir.
Bu gruplar fikirlerini yaymak igin gazetelerin yaninda mecmualar:
da kullanir. Bunlardan ilki baglica muharrirleri Babanzade Ahmet
Naim, Mehmed Akif, Esref Edip ve Ebiilula Mardin olan Islami
duyarliligi savunan gruptur. Bunlarin ilk yaym organi Sirat-i
Mustakim, daha sonra Sebilii’r-Residd ve Beyanii’l-Hak'tir. Bir baska
grup Tirkgiiler'dir. Bu gurubun yayin organlar: ilk 6nce Tiirk
Dernegi, daha sonra Tiirk Yurdu olur. Bu dénemde Ikdam etrafinda
toplanan Osmanlic1 gurupta ise Riza Tevfik ve Ali Kemal vardir.
Ayrica Abdullah Cevdet'in I¢tihat Mecmuas: etrafinda toplanan
Batici bir gurup aydin da goriiliir.

Bu gazete ve mecmualar arasinda Fecr-i Ati Enciimeni'ni
kuracak edipler, II. Mesrutiyet’in ilk yillarinda Hildl Gazetesi etra-
finda bir araya gelir. Onlar, II. Abdiilhamid aleyhtari, 6zgtirliik ve
hiirriyet taraftarlari olarak ttihat ve Terakki Firkasina sempati du-
yar. Bu nedenledir ki 31 Mart hadisesinde Tanin ve Surd-y: Ummet
gazeteleri gibi Hilal gazetesi de isyancilar tarafindan baskma ug-
rar.

2. Fecr-i Ati Enciimeni Sair ve Yazarlarinin Bir Araya
Gelisi

Istanbul basini iizerinde 1901’den 1908’e kadar siiren siki
denetim mecmua ve gazetelerin edebi faaliyetlerine ket vurur. Is-
tanbul’un aksine tasrada, basin ve yayin Istanbul’daki kadar siki
denetimde olmadigindan biiyiik vilayetlerdeki mecmualarda kii-
ciik de olsa edebi toplanmalara tesadiif edilir. Misalen “Izmir'de,
Muktebes gazetesinde ve Selinik’te Cocuk Bahgesi mecmuasinda 1904-
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1905 seneleri arasinda Omer Naci'nin idare ettii ve Emin Avni, Rasim
Hasmet, Akil Koyuncu, Ali Canip, Mehmet Behcet, Tahsin Nahit” gibi
bazi genclerin katildig1 edebi hareketler mevcuttur (Basol 1941;
100). Selanik’teki edibler bazi mecmualar etrafinda toplanirken Is-
tanbul’da ise 1905’ten itibaren Galatasaray Sultanisi'nde bir kistm
edebiyat miiptelas: gen¢ de edebi bir araya gelerek edebi faaliyet-
lerde bulunur (Izzet Melih 1919; 5).

Selanik idadisinde 1906’dan énce Ali Canip, Ibrahim Fazil,
brahim Necmi, Siileyman Sevket, Mehmet Behget hem edebiyatla
mesgul olur hem de Akil Koyuncu, Rasim Hasmet'le temasa geger.
1906’ya gelindiginde bu genglerin birkismi egitim amaciyla Dariil-
fiinun igin Istanbul’a gelir. Mehmet Behget, Tahsin Nahit, Fuat
Kopriilii, Ibrahim Alaattin, ibrahim Necmi, Ziya Sakir, Mustafa
Namik, Sadrettin Celal, Rif’at ayn1 mektepte bulusur. Boylelikle,
Fecr-i Ati'yi kuracak edipler II. Mesriitiyet'ten evvel 1322'de ta-
nismis olur. Onlarin tamigsmalarinda Hukuk Mektebi hayati bir rol
oynar (Resat Fevzi 1930, 185).

Egitim igin Istanbul’a gelen bu gengler Hukuk mektebinin
bahgesinde bir cam altinda bir araya gelerek edebi sohbetlere bas-
lar. Bunlara Mekteb-i Miilkiye’de okuyan Sahabeddin Siileyman
da katilir. Ali Canib ve Miifid Ratib de bu ¢am alti meclislerinin
yaranlarindandir. Bu gengler “cam dibine toplanip edebiyat bahisleri
etrafinda konusmak icin can atar”, “tatil giinlerinde, bir mabede gider
gibi, sevingle karisik bir hiirmetle, birer ikiser yesil bahgenin biiyiik kapi-
sindan dahil olur birer ikiser meclise” gelirler. Toplantilar yalniz tatil
zamanlarinda yapilmaz, “mektepte teneffiis aralarinda, hocalarin gel-
medigi derslerde” yapildig1 gibi bazen “dersten kagip cam dibinde”
toplanildig: bile goriiliir. Toplantilarda siirler okunur, edebi pole-
mikler yapilir, dersler “birka¢ siirin heyecanina feda” edilir. Bu es-
nada “¢ok siki fiki arkadas olan ikiser, iicer kisilik gruplar” “begendikleri
sairlerin eserlerini birbirine jestler yaparak” okurlar. Bu anlarda her
edibin “ayr1 ve kendine mahsus bir okuyus, yiiriiyiis tarz1” vardir. Bu
gengler arasinda “sik zarif tipler ve oyle enteresan poz alan uzun sagl
sairler” mevcuttur. Bu toplantilarda en ¢ok Ahmet Hasim ve Emin
Biilend'in siirleri begenilir. Ibrahim Alaattin bu toplantilarin “ayr:
bir cesnisi”dir; ¢linkii onun okudugu “musralar bagska bir lezzet"tir.
Ibrahim Necmi’de de “cok kuvvetli ve glizel ingatlar ile bilhassa
temeyyiil” eder. Onda da “ayr1 bir okuyus hususiyeti” vardir. Mus-
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tafa Namik ise hem “tuhaf” hem de “biraz asabi”dir. O, “Faik Ali'nin
adeta agiki”dir (Resat Fevzi 1930-a, 200). Cam alt1 sohbetlerinde siir
okuyan bir diger isim Tahsin Nahid’'dir. Sadrettin Celal ile Kop-
riilii-zade Mehmet Fuad ise bu toplantilara birlikte istirak eder.

1908’de Istanbul Hukuk Mektebinin bahgesindeki cam alt:
sohbetlerinde toplanan gencgler “garp ediplerinin ve Servet-i
Fiinuncular'in eserlerini” okur, “Cenap Sahabettin’in “Sembolizm” gibi
cereyanlar hakkindaki yazilarina ” ilgi duyar, “hisse hitap eden elemli,
hiiziinlii siirleri cok” sever, cogu “san’at icin san’at, sirf san’at” “naza-
riyelerini kendilerine muvafik” bulur, “ecnebi sairlerden A. de Musset,
Albert Samain, Henry de Regnieryi tercih” eder (Basol 1941-a; 143).
Fecr-i Ati’yi kuracak bu genglerin sembolizme sempatisi, enciimen
kurulduktan sonra sembolistler gibi siiri anlama ve yazma caba-
sina doniisiir. Bu edipler, Fecr-i Ati’yi kurmadan 6nce erken do-
nem eserlerinde, devrine gore oldukga yeni bir tavirla, siirde, ve-
zin ve kafiyeyedeki aranilan ahengi, aliteresyon ve asonans gibi i¢
ahenk unsurlarindan ararayarak, vezin ve kafiyeyi siliklestirir. Bu
eserler donemin siireli yayinlarinda yayimlandik¢a “vezinsiz, kafi-
yesiz, manasiz” bulunarak elestirilir (M.K 1910; 2). Bu eserlerde
elestiriye ugrayan bir baska yon ise “nazma bir parca yakin, si're fa-
kat pek uzak” oluslaridir (Blof Simalar 1910; 3). Bu nedenlerle ¢am
altinda toplanan gencler karsisinda muhalifler, onlar1 “sair diye
kayda miitereddid” kalmaktadir (Bir Sair-i Na-gah Zuhur 1910; 7).
Cam alt1 toplantilarinin yapildigy tarihlerde “edebiyatin hakiki ma-
nast degismeye” “siirde deriini mdnd ve dhenk, misralarda belirmege”
baslamistir. Geng edipler, bu tarz siirlerini donemin siireli yayinla-
rinda nesretmeye baslar. Hanimlara Mahsus Gazete'yi Ziya Sakir
idare edince, arkadaglarindan Tahsin Nahid, Mehmet Behcet, Ali
Siiha bu mecmuada yaz1 ve siirlerini yayimlar. Enctimeni kuracak
edipler, cam alt1 toplantilariyla bir nebze olsun bedii zevklerini
tatmin etmeye calisa dursun devrin siyasi yonetimi bu toplantilari
hi¢ de hos karsilamaz. Cam alt1 edebiyat toplantilar1 hakkinda
devrin siyasi yonetimine bilgi gotiirenler ise Hukuk Mektebi'ne
devam eden pasa ve saray mensuplarinin ailelerine ait genglerdir.
Bu nedenle edebi sohbet i¢in ¢am altinda bir araya gelenler “sii-
riilmek, nefyolmak, a¢ kalmak ve oldiiriilmek” istemediklerinden dik-
katli davranirlar (Resat Fevzi 1930-b, 215).
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Cam alt1 sohbetleri Hukuk Mektebi, Zeynep Sultan sara-
yma nakledilince son bulur. Yeni mekanlarda toplanan edipler en
¢ok Ahmet Hasim’in Siir-i Kamer manzumelerini begenir. Hepsi-
nin “cebinde bu siirin istinsah edilmis niishalari, maroken kapl, kiigiik”
defterlerde bulunur, “her toplantida bu manzumeler biiyiik bir hara-
retle” okunur, yazilan siirler bu manzumelere benzetilmeye calisi-
lir. Geng ediplerin hayrani oldugu bir baska manzume Emin
Biilend’in Adem baglikh siiridir. Aruza tamamen vakif bu gengcler
icinde “zayif bulunanlardan biri” Tahsin Nahid'dir; ¢tinkii o, “koltu-
Sundaki kitaplara, uzun saglarina ragmen az okur” “biraz Fransizca bi-
lir” “Arapga ve Acemce ile o kadar” ilgilenmez. Bu nedenle “veznin
derinliklerine dalmaz”, sadece hassas siirler kaleme alir. Bu edipler
tizerinde Servet-i Fiinin edebiyatinin etkileri oldukca giicliidiir.
Donemin edebiyat ortamini ve bu ortamdaki sairlerin yasamim
anlatan Halit Ziyanin Mai ve Siyah romanindaki kurgusallik,
Fecr-i Ati'yi kuracak ediplerin hayatinda, gergegin yerini alir. Mai
ve Siyah’taki Ahmet Cemil tipi Istanbul edipleri arasinda moda
olur; “koltuguna bir iki Fransizca mecmua, kitap sikistiran, saglarini
uzatan Babuili caddesinde bir asag1 bir yukari, kiitiiphane; kiitiiphane,
matbaa matbaa” dolasir. Adeta “sairlik icin bir kiyafeet, bir sekil tespit”
edilmis olur. Mevcut donemdeki “genclerde roman kahramant “uzun
sar1 sagl” gencin hayal ve hiisranlar: bir sari hastalik gibi kendini gos-
termeye” baslar. Mai ve Siyah'taki gibi “Hiiseyin Nazmi gibi, her sai-
rin bir candan arkadagi, bir dert ortag1” vardir (Resat Fevzi 1930-c,
234). Cesitli mekanlarda toplanan edipler, ileride bir enctimen ku-
racak hisleri ve bu hisleri ortaya koyacak yap1 unsurlar: etrafinda
miisterekler ararken muhalifler ise bu ediplerin siirlerinde tercih
ettikleri “zehebi” “peceli deniz” “Ey hasta kamer” “Biilbiil-i ab”, “na
miitenahi geceler” gibi kullanimlar tenkit eder. (Kahkaha 1327; 152).
Encok elesgtirilen ise Ahmet Hasim’in Siir-i Kamer siirlerinde kul-
landi181 “kamer” etrafindaki imgelerdir (Korse 1910; 3).

II. Mesrutiyet doneminde Fecri Ati Enciimeni'ni kuracak
edipleri Galatasaray, Selanik ve Mercan’dan gelenler olusturacak-
tir. Selanik’ten gelenler arasinda Ibrahim Necmi, Mehmet Behget,
Ali Canip, Siileyman Sevket mevcuttur. Mehmet Behget ve Tahsin
Nahit “on dort yasinda iken ¢ok giizel siirler” yazar. Selanik’teki bu
gengler “idadide okuduklari sirada, orada A. Methi naminda biri Cocuk
Bahcesi diye bir gazete” gikarir (Resat Fevzi 1930-d, 252). Bu gaze-
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tede Mehmet Emin, Riza Tevfik yazilar, Omer Naci, Enis Avni,
(Aka Giindiiz), Kazim Naci, Enis Akil Koyuncu, Rasim Hasmet ise
siirler yayimlar. Emin Biilent, Tahsin Nahit, Hamdullah Suphi,
Miifid Ratib gibi gencler Galatasaray’dan gelen gruba dahil olur-
ken Ibrahim Allaattin ve arkadaslar1 Mercan’dan gelmislerdir (Re-
sat Fevzi 1930-e, 296). Bu gencler Mekteb-i Hukuk’a basladikla-
rinda Fuzuli, Nedim ve Seyh Galib gibi Klasik Tiirk siirinde ken-
dine 6zgii sesi yakalamis isimleri okurlar. Bu edipler Bat1 edebiya-
tin1 da ihmal etmezler. Yabana dile ¢alisir, Fransiz edebiyatiyla il-
gilenir, Fransizca’dan siirler terciime ederler. Onlarin Bat1 ve ede-
biyat1 karsisindaki bu tutumu donemin siireli yaymlarinda done-
min siireli yayinlarinda “Alamod kostiimii ak; tavr i kiyafet/ Av-
rupa’dan; gozleri de ruhu kadar miistehzi” (A(hmed) Rufki 1327; 2)
ifadeleriyle olarak elestirilir.

Fecr-i Ati'yi kuracak gengler terciimeyla kalmaz, telif eser-
ler de kaleme alirlar. Mehmet Behget'in Nefti Kanatlar adli “negre-
dilmemis 150 sayfalik kadar bir romani”, Tahsin Nahidin Serab-1
Miistakbel, Ali Sttha’nin Mezamir-i Elem adli eserleri vardir. (Re-
sat Fevzi 1930-f, 286) Mehmet Behget'in Nefti Kanatlar’daki hissi-
yat1 sonraki eseri Erganun’a da sirayet eder. Muhalifler, enciime-
nin bu ilk donem eserlerini basarili bulmaz. Muarizlar, Ergantin’a,
sairinin diinyasini yansitmadig1 ve dilinin eski oldugu elestirisini
yoneltir (Edhem Hidayet 1327; 166).

Istanbul Hukuk Mektebi'nin cam altinda baslayan edebi
sohbetleri, Hukuk Mektebi Zeynep Sultan sarayina tagminca onun
bahgesinde devam eder. Kisin ise onlarin mekani ¢cam alt1 “siir fir-
kasina iltihak” eden Tahsin Nahid'in evidir (Refik Halid 1325; 6).
Ediplerin birbirleriyle goriistiigli bir diger yer ise Bab-1 Ali cadde-
sidir. Bu caddedeki “Gayret kiitiiphanesi, iste o zamanki geng sanat
dsiklarimin toplamip konustugu, ldzim olan kitaplarim tedarik ettikleri”
kitapgidir (Resat Fevzi 1930-g, 314). Genglerin acik mekan olarak
bulustugu bir baska mekan Kadikdy’deki biiytik cayirhiktir; ¢linki
mevcut donemde “sanatkdrlarin  hemen ekserisi Kadikoy iinde,
Moda’da” oturur. Buraya yakin “zamanin en iyi ve bos gezinti
yerleriden biri” olan “cayir gayet biiyiik, yemyesil sairane bir” yerdir.
Bilhassa “Cuma ve Pazar giinleri burast ¢ok kalabalik olur, geng¢ kiz ve
erkekler gezmeye” ¢ikarlar. Edipler “bir kafile halinde, hemen hemen bii-
tiin” hepsi burada gezer. Iste “Kadikéyiinde, Moda'daki bu seyranlar”
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onlara “bircok siirler ilham” eder. Onlar bu siirlerinin bir kismin
Hanimlara Mahsus Gazete ve Hale’de yayimlar (Resat Fevzi 1930-h,
326).

Cesitli mekanlarda bulusan geng edipleri bir edebi encii-
men etrafinda biraraya getirme diisiincesini ilk kez Sahabeddin
Siileyman dillendirir. O, “Izmir'den déndiikten sonra ortaya bir edebi
dernek, kendi tabirince bir “mahfil-i edebi” kurmak fikrini” ortaya atar.
Bu “dernek veya mahfil Mesrutiyet'ten sonra belirmege baslamis sair ve
yazarlardan  tesekkiil” edecektir (Karaosmanoglu 1990; 30).
Sahabeddin Siileyman’in bir edebi enciimen olusturma fikrini Re-
fik Halit, Miifid Ratib, Tahsin Nahid de destekler.

3. Fecr-i Ati Enciimeni Edebisi’nin Kurulusu

Sahabeddin Siileyman gibi donemin siireli yayinlarinda
yazilar ve siirler yayimlayan ediplere dikkatlerini yonelten bir di-
ger isim Servet-i Fiinun sahibi Ahmet Thsan’dir; clinkii “Edebiyat-1
Cedideden sonra Ahmet Ihsan Bey gene onlart andiracak bir edebi ziimre”
aramaktadir. Bu nedenle o, Fecr-i Ati'yi kuracak edipleri Servet-i
Flinun’a davet eder. Bu davet de kabul goriir. Sehabettin Siiley-
man da enciimene resmiyet kazandirmak ister gibi hem Servet-i
Flintin sayfalarinda hem de donemin diger mecmualarinda siir ve
yazilarii nesreden “kalburiistii goriinen ne kadar sair ve yazar varsa,
kapt kapr dolasip” onlar1 bulur ve “sahibini tamdigr “Hilal” matbaasi-
min bir odasinda” toplar. Iste bir edebi mahfil olusturma ve ona bir
ad bulma bu toplantida kararlastirilir. Bu oday1 onlara saglayan
Ahmet Samim’in dayisi1 Asim Bey’dir. Geng ediplerin Servet-i
Flinin’a gegmelerine aracilik eden de odur; ¢linkii Asim Bey, Ser-
vet-i Fiinun sahibi Ahmet Thsan’n dostu ve ortagidir. Ediplerin
Hilal Matbaasi’'ndaki ilk toplantisinda “Sahabettin Siileyman'in en
yakin arkadas1” oldugu icin Yakup Kadri ve Refik Halit Miifit Ratip,
Tahsin Nahit, Emin Biilent, Cemil Siileyman, Ali Siiha Fazil Ahmet
ve Faik Ali gibi isimler mevcuttur. Faik Ali kurulacak Fecr-i Ati
Enctimeninin “gecici baskani ve isim babasi”dir; ¢inkii “onun bas-
kanlig1 altinda gecen bir takim goriismelerden ve ileri siiriilen tekliflerden
sonra “Fecr-i Ati” adim” enciimene Faik Ali verir. Ayrica enciimen,
“edebiyat alaninda ¢1g1r agmak iddiasinda” olduklar: bu “c1gr1 belirtecek
bir doviiz. Bir formiil” bulmak zorunda oldugunu diistiniir. Bunu
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Sahabeddin Siileyman bulur: “Sanat sahst ve muhteremdir” (Kara-
osmanoglu 1990; 31).

Fecr-i Ati Enciimeni’nin kuruldugu bu toplantiya katilan
geng ediplerden Refik Halid enciimene, Fecr-i Ati’den 6nce Sina-yi
Emel adinin teklif edildigini belirtir. Refik Halid bu ad1 “yazilis:
sevimsiz, teldffuzu gii¢, mands: karisik” bulur. Bu kaniy1 enciimenin
diger liyeleri de paylastigindan kurulacak enclimene Sina-yi Emel
ad1 verilmez. Refik Halit'e gore “Sind-y1 Emel ismini teklif edenler
arasinda Ahmet Hagsim'in bulunmas:” ihtimali kuvvetlidir (Refik
Halit 1940; 6). Refik Halid, ilk toplantida; Tahsin Nahid, Hamdul-
lah Subhi, Miifid Ratib, Emin Biilend, Ahmet Hasim, Sahabeddin
Siileyman, Ahmet Samim, Celadl Sahir, Yakup Kadri, Ali Siiha,
Cemil Siileyman, Mehmed Behget, Kopriilii-zade Mehmet Fuat
bulundugunu belirtir. Yakup Kadri ise enciimenin kuruldugu ilk
toplantida Ahmet Hasim’in bulunmadigini ifade eder. Ahmet Ha-
sim, Fecr-i Ati Enciimeni toplantilarindan birine katildigimi sonraki
yillarda Yakup Kadri’ye anlatir. Hagim’e gore “Fecr-i Ati Enciimeni
“kendilerine son zamanlarda bir de “academicien” siisii” vermistir;
cinkii “yeni secilen azalarr merasimle kabul” etmektedir. Boylesine
bir toplantiya katilan Hasim’in tek muhatab1 Neyyir'dir; ¢iinkii
onu “dinleyenler arasinda Cenab Sahabettin’le Siileyman Nazif de” ol-
dugu halde “Neyyir'den baska hi¢ kimse ne demek istedigini” anlaya-
mamuis, “alay etmeye” kalkismistir. Bunun tizerine Hasim “sgiip sa-
yarak toplantiy: terk edip” oradan ayrilir. Ahmet Hagim, bu vakadan
sonra, liyelerinden bir¢ogu Galatasaray Sultanisinden arkadasi
olmasina ragmen enciimen toplantilarina bir daha katilmaz. Ya-
kup Kadri, hatiralarinda Ahmet Hasim’in Reji dairesinde maiye-
tinde bulundugu miidiirlerinden [zzet Melih’le karsilasmamak icin
Fecr-i Ati toplantilarina katimadigini belirtir (Karaosmanoglu
1990; 91).

Fecr-i Ati'nin kuruldugu ilk toplantiya Faik Al gibi katilan
ve enclimene baskanlik eden bir diger Servet-i Fiin(in sairi Celal
Sahir’dir. O, uzun saglartyla Mai ve Siyah’daki Ahmet Cemil’in ta
kendisidir. Refik Halid ise, “uzaktan uzaga Ask-1 Memnu’ daki hoppa ve
ziippe Behliil'n” andirir. Celal Sahir bu toplatiya Fazil Ahmet tara-
findan davet edilerek karl bir giinde onunla birlikte Hilal matbaa-
sindaki daireye gider. O, igeri girdigi zaman Faik Ali “kisede”
oturmakta Tahsin Nahid “kiiciik kahkahalariyla odanin ortasinda sira
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ile oturan biitiin azaya birseyler” anlatmakta Emin Biilent’in
“siirlerinden birini yamndakine” okumaktadir. Celal Sahir “odaya
girer girmez Miifit Ratib’e hararetli birseyler anlatan Sahabettin
Siileyman nazar: dikkatini” celbeder. Celal Sahir, onu “Serbest Izmir”
isminde bir gazetenin sahifelerindeki” yazilarindan tanirsa de onlar ilk
kez bu toplantida tanisirlar (Celal Sahir 1326; 294).

Kurulacak enciimenin adi Fecr-i Ati olarak kararlastirl-
diktan sonra Fecr-i Ati Enciimeni’nin heniiz yaym organi bulun-
madigindan Servet-i Fiintin'un 25 Mart 1909 tarihli 930 sayisinin
“Tevcihat ve Havadis Kismi”nda Fecr-i Afi Enciimeni'nin kurul-
dugu su haberle okuyuculara duyurulur.

“Subbin-1 haziradan bir kismi miinevver geng
iistad Faik Ali Bey'in riyaset-i edebiyyesinde Fecr-i
Ati namuyle bir enciimen-i siir ii tefekkiir tesis etmis-
tir. Ati icin iimitlerle malamal olan edebiyatimizin
seyr-i batisine ihtiyag ve istidad-1 vatanla miitenasip
bir cereyan-1 feyz ve tekdmiil vermek iizere tesekkiil
eden bu heyetin diistur-i esasi-i meslegi sudur:

Sanat sahst ve muhteremdir.

Ruhlari siir ve bedayie kars1 bir ihtizaz-1 samimi-i
meftiniyetle lerzan ve meshun olan bu gayur
genger,yakinda ~ meslek  ve  dmdil-i  sanat-
perestanelerinin mikesi olmak iizere Fecr-i Ati
namiyle  bir  risdle-i  mevkute  nesredecektir.”
(Tevcihat ve Havadis 1909; 147)

flerleyen tarihlerde, mevcut dénemin siireli yaymnlarinda
Fecr-i Ati hakkinda baska bir habere rastlanmaz. Bunun en dnemli
nedeni siyasi ve sosyal karisikliklardir. Bu karisikliklar icinde yer
alan 31 Mart isyaninda enctimenin toplandig1 Hilal Gazetesi bas-
kina ugrar. Fazil Ahmet “gazetenin miirettiphanede en son tashihlerine
bakarken koca daireyi bir giriv-i isyan ve ihtildl” kaplar, “asiler matba-
ay1” basar, yazarlarini arar. Fazil Ahmet baskinda hayatini zor
kurtarir. Onunla birlikte Hilal matbaasinda Ahmed Suayib, Celal
Sahir, Sefik Esat gibi isimler de mevcuttur. Bu isyanda Ahmet
Samim, Hareket Ordusu'na siginmak {izere Ayestefenos’a
kacarken Zihni Pasa’nin torunu kimyaci Neyyir’i de yanina alir.
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Bu baskinda asiler gazetedeki makineleri ve miirettiphaneyi tahrip
ederler. (Yiicel 1989; 66)

II. Megrutiyet'in bu calkantili giinlerinde Fecr-i Ati ortamin
durulmasini bekler. Kurulus haberinden bir yil sonra Servet-i
Fiintin 977 numarah niishasinda Fecr-i Ati hakkinda ikinci habere
11 Subat 1325 (24 Subat 1909) tarihinde tesadiif edilir. Servet-i
Flinin"un bu sayisinda enciimen manifesto niteligindeki Fecr-i Ati
Enciimeni Beyannamesi'ni yayimlanir. Beyannamenin altinda
Fecr-i Ati Enciimeni ediplerinin adlari Arap alfabesinin harf
sirasina gore su sekilde siralanir: Ahmet Samim, Ahmet Hasim,
Emin Biilent, Emin Lami, Tahsin Nahit, Celal Sahir, Cemil
Siileyman, Hamdullah Subi, Refik Halit, Sehabettin Siileyman,
Abdiilhak Hayri, [zzet Melih, Ali Canip, Ali Sitha, Faik Ali, Fazil
Ahmet, Mehmet Behget, Mehmet Riistii, Kopriiliizade Mehmet
Fuat, Miifit Ratip, Yakup Kadri (Fecr-i Ati Enclimen-i
Beyannamesi 1910: 277).

Bu isimlere ek olarak “Ibrahim Aldeddin’in de her ne kadar adi
gecmese bile Enciimen iiyeleri arasinda oldugu” bilinir. Yine “iiyeler
arasinda adi gecen Nevin Bey'in asil adi Neyyir”“dir (Dizdaroglu 1979;
83). Fecr-i Afi Enciimeni'nin kuruldugu, beyannameyle resmen
ilan edilir. Enclimenin beyannamesine karsilik, muhalifler “Fecr-i
Ati'nin tulituyle Sarkin o parlak, miinevver gazze-i ulviyetinin” karar-
digini iddia eder (Sinaver 1330; 70). Enctimene yoneltilen bir diger
tenkit ise; “Diyorsun sair olmak pek kolay bir sey imis yalniz;/ Mey is-
ter, kiagid ister, hem de ask ister, bahar ister./ Evet hep ister oglu ister...
amma ey Ayn. Lam, Bey;/ Benim fikrimce bunlardan mukaddem iktidar
ister” (“Bir Intihar-1 Musib” 1910; 3) musralarinda goriildiigii gibi
donemin edebiyatinda iktidar kurmak istemeleri ihtimalidir.

4. Fecr-i Ati Enciimeni Edebisi’nin Faaliyetleri

Fecr-i Ati, kuruldugunu haber verdigi 12 Mart 1325 tarihli
ilk ilaninda dergi cikaracaklarini beyan eder; bir yil sonraki 11
Subat 1325 tarihli beyannamede bu dergiden vaz gecilerek,
enciimenin ediplerinin Servet-i Fiintin'da yazacaklar1 duyurulur.
Bu yillarda “Servet-i Fiiniin sekiz yiiz kadar” basilmaktadir. Fecr-i-
Aticiler “bunu ele alinca 300-400 niisha kadar” artar. Ahmet Thsan
“bu genglere ayda oOnce sekiz altin wverirken siiriimiin ¢ogalmasi
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dolayisule iki altin daha arttirarak yazi iicretlerini on altina” ¢ikarir.
Fecr-i-Aticiler “bu paray: aralarinda” paylasir (Yiicel 1989; 73).

Fecr-i Al Enctimeni, “Servet-i Fiiniin’da toplanir, konusur”,
yazilarii okur. Bu dergide “artik parayla yazi yazmaya baslalayan”
Fecr-i Aticiler “her yazidan iki mecidiye” {icret alirlar. Donem diisii-
niildiigiinde bu hatir1 sayilir bir ticrettir. Bundan daha onemlisi
artik Servet-i Fiiniin, enclimene aittir. Bu mecmuada Fecr-i Atici-
lerden baska kimse yazi nesredemez; ¢iinkii mecmuanin sahibi
Ahmet Thsan Bey’le bu sekilde kararlagtirilmistir. Boylelikle encii-
men kendilerini artik Edebiyat-1 Cedideciler’in varisi kabul etmis
olur. Fecr-i Ati, Servet-i Fiinun siirine karsi Ahmet Hagim ve Tah-
sin Nahit'i ¢ikarir. Tenkitte Ahmet Suayib’ine mukabil Kopriilii-
zade Mehmet Fuat, romanda Halit Ziya'ya karsilik Cemil Siiley-
man vardir. Hikayecilerden ise Yakup Kadri, Refik Halit, Ali Siiha
gibi isimler mevcuttur. $Sehabettin Siileyman ise fantaziler kaleme
almaktadir (Resat Fevzi 1930-h, 327). Servet-i Fiinlin sairlerinden
Celal Sahir ve Faik Ali'nin enciimene dhil olmasi dénemin diger
yayin organlarinda; “bir dostum sormustu: -Udeba-yi cedide’den size
kiymetli hi¢ bir sey kalmadiin iddia edebilir misiniz? Bir latife olsun
diye: Kiymetli iki sey kaldi, demistim. Faik Ali ve Celal Sahir...” (Tahsin
Nahid 1327; 5) ifadeleriyle dile elestirilir.

Enciimen kurulduktan sonra Fecr-i Ati ediplerinin sadece edebi-
yat sohbetlerinde degil giindelik hayatin diger dnlarinda da bir araya ge-
lerek belirli bir iist diizey bedii zevk, duyus ve diisiinleri paylastig gorii-
liir. Fecr-i Aticiler “Kadikoyii'nde, Moda’da, Haydarpasa’da” ge-
zerler. Enciimen iiyeleri arasinda “sporla ¢ok alakadar olanlar da”
vardir. Gezilen “yerlerde, bilhassa cuma, pazar aksamlar1 top oyna-
yan bir¢ok Fecr-i Ati sairine” tesadiif edilir. Enciimen ediplerinin “ic-
lerinde giizel formalarla, zarif jestlerle ¢ok giizel futbol oynayan-
lar” mevcuttur. Onlar “aralarinda mag yaparlar, musabakalar ter-
tip” ederler. Hatta “top oynanan sahada bisikletle dolasan geng
Fecr-i Ati sairlerine de” rastgelinebilir (Resat Fevzi 1930/1, 931).

Fecr-i Ati sairlerinden Tahsin Nahid ve Celal Sahir mekan
olarak aday1 da 6nemser. Onlarin “adadaki cam altlarinda gecen bir-
cok ask” siirleri vardir (Resat Fevzi 1930-i, 410). Bu doénemde 6zel-
likle Celal Sahir'in hayata karsi tavirlar1 donemin siireli yayinla-
rinda; “aman efendim taniyamadim. Biraz vechen de§ismissiniz. -Evet
artik edebiyat: biraktim. Binaenaleyh sacimi da kestirmek icab etti. Pek
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giizel bilirsiniz. Sagsiz edebiyat olmaz” gibi ironik ifadelerle alay ko-
nusu olur (Ar 1326; 275). Onun bu tavrinin arkasinda bir edebi
mahfelin bulundugu, dénemin mecmualarinda “galiba Kirkanbar
sahib-i muhteremin tavsiyesi iizerine sakal da birakmis. Hem de
simdiden” ironik olarak ortaya konulur. Celal Sahir'in sadece dis
goriiniisii hal ve tavirlan tenkit edilmez, siirlerindeki tema ve dil
de elestirilir. Muhaliflere gore Celal Sahir “edebiyattan, siirden iflas
ettikten sonra simdi de lisan meselesine miidahale” etmistir. O, artik
Tiirkce yazacak ve konusacaktir! Ciinkii Celal Sahir, “size sizden,
sizi sizinle ve siz” “gibi haftada bir zamir kullanmasina hem ihtiyata ria-
yet etmis, ve hem de vadettigi gibi Tiirkce” yazmustir. (Jupon 1910; 2)
Celal Sahir’in elestirilen bir diger tavr siirlerinde tekrar ettigi “ask”
temasidir (Ziba 1325; 4). Muhaliflerin bu diislincelerine enciimen
azasi olan Refik Halid de katilir. Ona gore Celal Sahir'in “hi¢ ka-
dindan, sevdadan, naz ii niyazdan, isitignd-y1 asikdneden bah-
setmeyen bir eseri vardir: Girid’e” Bu manzumeyi de Celal Sahir
Ogrencisine yazdirmistir (Refik Halit 1325-a; 5). Ayrica Celal Sahir
ve Tahsin Nahid'in siirlerinde kullandig1 temler miisterek oldu-
gundan muarizlar bu iki isim ayn1 manzumede su ironik misra-
larla elestirir: “Nahid! Bilir misin? Ah bilsen/ Sahir! Gecelerle nasil in-
lerim/ Bilsen ve sevsen | Sevsen ve gelsen/ Siyah kargalar, baykuslar ca-
mm(!)/ Biitiin kuglar gelseler/ Cemileler serpseler/ Biz ugsak sehdblara (!)
semdlara/ Astimanlara/ Baslasak ve ebediyyen 6lmesek/ Bir Fecr-i Ati bi-
fiittir/ Ve cekil ey en meftir” (Igne 1910; 3).

Fecr-i At ediplerine, dénemin Istanbul’'unda, {ist smnifa
mensub ailelerin gittigi eglence ve mesire yerlerinde de tesadiif
edilir. Bu yerlere en ¢ok ragbet gosteren Abdiilhak Hayri'dir.
Donemen eglence ve mesire yerlerine giden “Fecr-i Ati
sanatkdlarlar: giyinis itibarwyla ¢ok siklar”; ¢inki “o zaman Pa-
ris'te cikan en son moda elbise, giravat, ayakkab: Istanbul'da ilk defa
Fecr-i Ati” genglerinin iizerinde goriiniir. Zamanin diger sik genc-
leri de Fecr-i Aticilerin giyinisini biiyiik bir sadakatle takip eder.
Fecr-i Aticiler “bos zamanlarimda, “aksamlari Beyoglu'na ¢ikar, vitrin-
deki sik esyayr gozden gecirir, beSendiklerini alir, sonra bu giizel seyleri
giyinmesini de bilmek lazimdir. 0 zamammn sair tipine bunlar
yakistirabimek icin aynamin karsisinda uzun zaman ugrasir, ter” doker
(Resat Fevzi 1930-c, 240). Bu davranis ve tutumlarindan dolay: en-
ciimen edipleri donemin stireli yayinlarinda; “Baskalas bir par¢a dos-
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tum;/ Kalma yalmz bir “poet”/ Koyma tenha sakin beni bu gece./ Ran-
devu verme kimseye hici!/ Cafe’de Francais’a kalk gidelim/ Dinlemek is-
terim biraz da “matchitche” misralariyla Fransiz mukallitligiyle suc-
lanir (Sinaver 1910; 2).

Enciimen ediplerine yoneltilen bu tiir tenkitler, her ne ka-
dar istenmese de bir Fecr-i Ati Enciimeni iiyesi tipini ortaya ci-
karmaya baslar. Iste “uzunca saclarimdan, azicik capkinca tavrim-
dan;/ Gegen giin muhtesem bir konferansimda o sanmiglar./ Katildim
giilmeden, aksam biri anlatt: latesbih:/ Beni de “Fecr-i Ati” nin meger
azast sannmuglar” (Sinaver 1910-a; 2) misralarda ironik olarak ¢izilen bu
tip Fecr-i Ati'ye mensuptur ve hayata kars1 tutum, davranis ve gi-
yimiyle miistereklerini olusturmustur. Bu tip her gittigi yerde hal ve
hareketleriyle farkedilirken devrin siireli yaymlarda bu fark edilme
anlar1 ve mekanlary; “Bir hayal monserleri, pardonlu, sik stk "mersi” si/
Dinlenilmezdi fakat yaminda ah... ol metresi/ Kendisi “Ati” ye mensup-
mus, degil hdl-asina;” (Sinaver 1910-b;3) musralariyla ironik olarak
hicvedilir. Bu noktada bir donem Servet-i Flin(in gairleri i¢in kulla-
nilan “dekadan” sifatina kargilik olarak, muhalifler Fecr-i Ati En-
ciimeni siirine “yeni poeto”, sairine “poesie” adlarimi uygun goriir
(Sinaver 1910-c; 2).

Enctimenin sanat ve edebiyata karsi tavrini ifade eden
“san’at sahsi ve muhteremdir” climlesi Sahabeddin Siileyman’a
aittir. Fecr-i Aticiler; “sanat sahsi ve muhteremdir” dovizini kabullenir-
ken herhangi bir ideolojik mesnede” dayanmaz, “olsa olsa yasadiklari
devrin edebi gelismeleri elgelleyen bir takip politik ve sosyal sartlardan
korunmak hedefini” giider (Karaosmanoglu 1990; 34). Enctimeninin
sanat ve edebiyat telakkisini ortaya koyan “sanat sahsi ve muhte-
remdir” climlesi Fecr-i Aticileri kisa bir siire de olsa devrin popiila-
ritesinden, calkantili siyasi ortamindan uzaklastirirken sanatciya
isleyecegi tema bakimindan 6zgtirliik tanir. Muhalifleri enciimenin
siyasete, topluma ve sanata kars1 bu tavrini “tefekkiir etmeyen ve bu
inceliklerden — miitehassis  olmayan  erbdb-1 tesa’vra nasil  sair
diyebiliyoruz”. ifadeleriyle ironik olarak elestirir (Papagan 1326;
54).

II. Mesrutiyet yillarinda, Fecr-i Ati “sanat sahsi ve muhte-
remdir” ilkesiyle politikadan ve ucuz giinliik siyasi ¢ekismelerden
uzak durmaya ¢alissa da enclimen ediplerinden bazi isimlerin bu
ilkeye sadik kalmadiklar: da oldugu goriiliir. Bunun ilk gostergesi
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olarak 31 Mart isyaninin akabinde Fecr-i Ati'ye sonradan katilan
Ahmet Samim’le mensur siirler yazan Ali Sitha'min, Hildl Gaze-
tesinde, bu isyan1 lanetlemek icin yazdiklarindan gazetenin isyan-
alar tarafindan basilmasidir. 31 Mart hadisesinde Hareket Or-
dusu’na siginan Ahmet Samim, Hiiseyin Cahid’le donemin Maliye
Nazir1 Mehmet Cavit Bey’'in dostu olmasina ragmen Sadd-y: Millet
gazetesinde muhaliflerin en 6n safinda Ittihad ve Terakki'ye karst
miicadele baglatir. Bundan dolayr Ahmet Samim enciimen {iyele-
rinden Fazil Ahmet’le “Posta ve Telgraf Miidiiriyet-i Umumiyes (Sir-
keci Biiyiik Postane) karsisindaki sokaktan Koprii'ye (Galata kopriisii)”
yiiriidiigii sirada oldiiriiliir (Fazil Ahmet 1991; 66). Uyesi bulun-
dugu Ahmet Samim’in menfur bir cinayete kurban gitmesi Fecr-i
Ati icin tam bir travmadir. Bu cinayetin ardindan Servet-i Fiinun
bastan basa Ahmet Samim’e dair agitlar ve terore yonelik protes-
tolarla dolu olarak ¢ikar. Bu hadiselerden sonra Fecr-i Ati, toplanti
mekanlarini degistirmek zorunda kalir. Hilal matbaasindaki oda-
larmni terk ederek, bir miiddet Nuruosmaniye civarinda kiraladik-
lar1 bir evde sonra Beyoglu'nda tuttuklar1 bir odada toplanmaya
devam eder. Daha sonra ise onlar, Ahmet Thsan Bey’in, Servet-i
Flinin matbaasinda kendilerine tahsis ettigi dairede toplanmaya
baslarlar (Yakup Kadri 1990; 34).

Fecr-i Ati her ne kadar giindelik ucuz siyasetten, politika-
dan ve hayatin popiileritesinden kagsa da donemin diger yayin
organlar: tarafindan stirekli tartismalarin odagina cekilir. Bu yayin
organlarindan biri de Hande Mecmuas’dir. Yakup Kadri, Refik
Halid portresini kaleme alirken, onun Beyogluna gegctigi zaman-
larda bir “papas kadar afif ve bakir” (Yakup Kadri 1909; 2) kaldigin
ifade etmesi tizerine Hande Mecmuasi’'nda bu ctimle agir bir telmihe
konu olur. Hande Mecmuasi, enciimene yonelik olarak “Fecri
Ati'ciler simdi de bekdretlerini isbata kalkistyorlar” ifadeleriyle hii-
cumlar yapar. Bu yazinin yayimin izleyen giinlerde “Emin Biilent,
Tahsin Nahit gibi pazisma giivenen Fecri Ati'ciler Hande gazetesi idare-
hanesine” arkadaslariyle giderek “bu yazimin sahibini bastonla dov-
mege tesebbiis” ederler. Bu hadisenin akabinde “o yazi, Fecri Ati’ciler;
bu dayak da Handeciler tarafindan birer ddva mevzuu” olur. Mahke-
meye Istanbul’da bakilir. Bu vakanin “taniklarindan biri olarak mah-
keme oniine ¢ikan Baha Tevfik, kendisinin de mensup oldugu Handecile-
rin ddvay: kaybetmelerine” neden olur. Mahkemde ise “Manisa’da ol-
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dugu icin davet edilip Istanbul’a acele donen Yakup Kadri de bulunmak
iizere miitecaviz ve eli sopali Fecri Aticiler bir sira teskil” etmislerdir
(Yiicel 1989; 56). Yakup Kadri, Fecr-i Aticiler ile mahkemeye diisen
mecmuanin Hande degil Esref oldugunu belirtir (Karaosmanoglu
1990; 38). Fecr-i Ati ediplerinin bastig1 yerin Hande Mecmuast ol-
dugu enciimenin yayin organi Servet-i Fiiniin’da ¢ikan ve sozii
edilen davanin nasil sonu¢landigini bildiren haberde verilir (Yiicel,
1989; 55-56).

Fecr-i Ati Enclimeni bir kiitiiphane kurmak ister; ¢linkii
kendilerinden 6nceki edebi nesil Servet-i Fiintin “Edebiyat-1 Cedide
Kiitiiphanesi” kurmuslardir. Edebiyat-1 Cedide Kiitiiphanesi ad1 al-
tinda yayimlanan kitaplar; “13x9 santimetre boyutunda, kirmizi ka-
pakli ve kenarlar: beyaz seritli” “kitap ve yazar adlari da beyazdir.” On-
lar “bu renkleri 6zellikle secmislerdir. Ozel anlamlart vardir bu renklerin.
Bunu diisiinen ve oOneren de Hiiseyin Cahit Yalgin”dir. Servet-i
Flinuncular kitaplarin kapak renkleri olarak “kirmizi beyaz rengi”
secerler; clinkii “bu, bayrak demektir, Tiirk rengi demektir, yurt rengi
demektir.” Fakat “aymi zamanda kirmizi, kan ve ihtildl rengi”dir. Bu
noktada kirmizi beyaz kapakli kitaplar mevcut donemde sansiirii
kuskulandirmaz (Dizdaroglu 1979; 92). Enciimen sair ve yazarlari
da Servet-i Flinticular gibi kitaplarin kapaklarinin renginde asgari
miisteregi yakalamislardir. Fecr-i Aticiler siirlerinde “daima mauvi,
nefti hiilyalarla” vurgu yaptigindan kitaplarinin “kabini hi¢ siiphesiz
mavi renkte” bastirmaya karar verirler. ¢tinkii “bu mavi renk” onlara
“sairane ve giizel” gelir. Onlarm “hiilyalarla, fakat mavi hiilyalarla
dolu” kitaplar1 “bir de mavi renge biiriinerek” ¢ikar (Resat Fevzi 1930-
h; 327).

Fecr-i Afi kararlastirdig1 kiitiiphaneyi kurmak igin yayin
faaliyetlerini duyurmay: tercih eder. Servet-i Fiinin'un sayfala-
rinda enciimen {iiyelerinden Celal Sahir’'in Beyaz Golgeler (Servet-i
Finun 1325; 272) ve Siyah Kitab (Servet-i Fiinun 1326; 398),
Sahabeddin Siileyman’in Tdrih-i Edebiyit-1 Osmaniye (Servet-i
Fiinun 1326-a; 421) ve Cikmaz Sokak (Servet-i Fiinun 1326-b; 335),
Refik Halid'in Kiprinin Dedikleri (Servet-i Fiinun 1326-c; 225) adli
kitaplarinin ilanlar1 goriiliir. Fecr-i Ati tasarladigr “Fecr-i Ati Kii-
tiiphanesi”’ni kurar. Bu kiittiphaneden Tahsin Nahid’in Ruh-i Bi-
kayd, Cemil Siileyman’'mn Timsil-i Ask, Kopriilii-zade Mehmed
Fuad’in Hayat-1 Fikriye'si yaymmlanir. Nesredilen bu eserlerin aka-
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binde enciimen, ileride yayimlayacag: eserlerin listesini ise Tahsin
Nahid'in Riih-1 Bi-kayd adli eserinin girisinde “nesredilecekler” bas-
ligryla verilir (Tahsin Nahid 1326; 2). Yayimlanacaklar igerisinde
hikaye kitab1 olanlar ve bunlarin yazarlar1 sunlardir: Yakup Kadri
Kiiciik Hikayeler, Refik Halid Bir Baska Hayat, Sahabeddin Siileyman
Kirik Mahfaza, Cemil Siileyman Hayata Dogru, Izzet Melih Kadin
Sesi. Listede Kopriilii-zade Mehmed Fuad’in Mesd-y: Melil, Tahsin
Nahid"in Kirlar ve Denizler adl siir kitaplar ile Sahabeddin Siiley-
man’'in Firtina, Tahsin Nahid’in Firar, Talik, Sanatkdr, Celal Sahir ve
Miifid Ratib’in Toprak, Sahabeddin Siileyman ve Tahsin Nahid’in
Osman Sani, Mifid Ratib’in Bir Ihtildl adli tiyatro eserlerinin de
adlar1 mevcuttur. Cemil Siileyman’in Inhizim ve Kadin Ruhu, 1zzet
Melih'in Tezad, Tahsin Nahid'in ise Bir Miicidele-i Hissiye adl1 ro-
manlari da listede ad1 gegen diger kitaplardir. Yine Fazil Ahmed’in
Sebtab, Ali Stiha'nin Mezdmir-i Elem, Refik Halit'in Zendavesti adli
mensur siir kitaplariyla Sahabeddin Siileyman’in Golgeler ve Haki-
katler bashgr altinda topladig1 fantaziyeleri ' de listedeki
eserlerdendir. Bu listede Fazil Ahmed’in Tedkikit-1 Felsefiye adli
eseri de mevcuttur.

Fecr-i Ati Enclimeni ilk olarak Tahsin Nahid'in Ruh-i Bi-
kayd, Cemil Siileyman’'mn Timsil-i Ask, Kopriilii-zade Mehmed
Fuad'in Hayat-1 Fikriyye eserlerini yayimlanir. Bunlar enciimenin
bekledigi 6vgiiyii alamaz; ciinkii muhaliflere gore Fecr-i Ati'nin
beyannamedeki iddialar1 ne kadar biiyiik ise bu kitaplar o kadar
kiigiiktiir. Bu muhaliflerden olan Edhem Hidayet, Ruh-1 Bi-kayd'la
Timsal-i Ask'in “hicbir edebi kiymeti haiz olmadig1 halde” sirf eser nes-
retmek amaciyla yayimlandigini belirtir (Edhem Hidayet 1327;
166). Enclimen eserlerinden en ¢ok elestirilen ise Tahsin Nahid’in
Rilh-1 Bi-kayd adli kitabidir. Muhaliflere gore bu eserde “hissedilme-
yerek yazilmis pek ¢ok sun-i niimayisler” mevcuttur (Raif Necdet
1326; 460). Bu noktada Ruh-1 Bi-kayd ismiyle icindekilerin ruh hali
benzerdir. Muarizlar bu diistincelerini “okumadinizsa okuyunuz!
Almadimizsa alimiz! Ciinkii kayidsiz ruh: Elemsiz bas, kadersiz cisim,
mandsiz dimag demektir” ironik ifadeleriyle okuyuculara duyurur

! Fecr-i Ati Enclimeni sair ve yazarlarinin “fantazi ve fantazye adini alan
yazilar, bir kiiciik vaka etrafinda gelistirildiginden hikayeye yaklasirlar.
Diislince ve islupta sairanelik esasmna dayandiklar: igin de hikayeden
ayrilirlar” (Polat 1987: 103)
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(Hayal-i Cedid 1910; 4). Muhalifler, sadece Ruh-1 Bi-kayd’da degil
Tahsin Nahid’in hicbir eserinde “kat’iyyen fikir ve mantik” bulun-
madigini iddia ederler (Geng Kalemler, 1328; 112). Tahsin Nahid’e
yoneltilen bir diger tenkit ise onun siirlerinde tem olarak “aski, yine
aski, daima aski” islemesidir (Kalem 1326; 3). Benzer tenkitler Celal
Sahir’e de yoneltilir. Celal Sahir bu dénemde Buhran ve Beyaz Gol-
geler adli siir kitaplarini yayimlar. Fecr-i Ati muhaliflerine gore bu
kitaplar de “ask, sevmek, seviyorum, sevdim, sevmeyecegim” gibi keli-
melerle siislenerek acalece matbuata verilmis eserlerdir (Korse
1910/a; 3).

Fecr-i Ati haftanin belirli giinlerinde toplanir, yazilarini ve
siirlerini tiyeler karsisinda okur, onlarin elestirilerine gore gerekli
diizeltmeleri yaptiktan sonra yayimlar. Bu noktada enciimen ken-
dini bir aile sayar ve birlik i¢inde olma goriintiisiine 6zen gosterir.
Fransiz Akademisi'nde oldugu gibi, topluluga yeni bir iiye kabul
edilecegi zaman, 6zel giinler diizenlenir, sdylevler verilir. Ug hafta
st iiste toplantilara katilmayanlar iiyelikten gikarilir (Dizdaroglu
1979; 90). Fecr-i Ati'nin bu tiir faaliyetlerinden rahatsiz olan mu-
halifler, “Destan” kaleme alarak enciimen ediplerinin dnceki edebi
nesle yaklasimlarini, halktan kopuklugunu, siir anlayislarini, gi-
yimlerini ve hayata karsi tavirlarini hicveder (Diken 1326; 7). Mua-
rizlar bununla da kalmaz Fecr-i Ati'yle Servet-i Fiintin ediplerini
kars1 karsiya getirmeye calisir. Bu noktada “Edebiydt-1 Cedide’nin
hdiz oldugu hiirmet-i ldyikanin ceridh-1 sohretine siginan bir kag ¢omez
mutassif olduklar1 bir dalkavuk rithiyle” encimeni “Edebiyat-1 Cedide
aleyhdarligwyla itham” eder (Miifid Ratib 1326; 19). Dénemin bir ki-
sim edibi ise gerek eserlerindeki muhteva gerekse kullandiklar: dil
yoniinden Fecr-i Ati'nin Edebiyat-1 Cedide’den bir farki olmadi-
g1 distintir. Bunlara gore enciimen edipleri “diinkiilerin lisanin
biisbiitiin terk” edememistir (Yeni Lisan 1911; 26). Dolayisiyla on-
lara gore Fecr-i Ati, Servet-i Fiintin'un bir devamidir. Fecr-i
Ati “ziihreleri, Siihdlar’, Nahidler’iyle beraber kararip inhisap edecek ve
Servet-i Fiinun ragbetinden” diisecektir (Gidik 1326; 7). Clinkii en-
ciimen “kelimeleri eski kimus sahifeleri arasinda bularak bir muvaffaki-
yet imis gibi lisdna katmaya” ¢alismakta Ahmet Suayib kadar Fran-
sizca bilmedikleri halde diinkiilerle rekabete kalkmaktadir (Geng
Kalemler, 1327; 3). Bu iddialar1 reddeden enciimen sair ve yazar-
lar1 ise Servet-i Fiintn ediplerini “ldyik olduklar: vechile hiirmet ve
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takdir ile teldkki” etmekle birlikte “onlarin vazifelerini bitirmis, yahud
bitirmek fiizre olduklarini soyleyecek cesareti” kendilerinde bulurlar
(Miifid Ratib 1327; 19).

Fecr-i Ati, kendilerini her ne kadar dénemin mevcut edebi
anlayisindan yeni ve ayr1 gostermek istese de mubhalifler yine de
onlarin edebi iiriinlerini gerek tema gerekse dil yoniiyle yeni kabul
etmez. Muarizlar, Fecr-i Ati eserlerini ya “(Biiyiik bir muharrirle
Fecr-Ati namuyla nam edenlerden kiiciik bir sair arasinda) Kiiciik Sair:
Efendim su siirlerime liitfen atf-1 nazar buyurur musunuz? Muharrir:
Oglum! Simdi pek mesguliim! Ne kadar zahmet ise de suradaki sobaya
kendi ellerinizle ativeriniz” (Hayal-i Cedid 1910; 3) ironik ifadeleriyle
gormezlikten gelir ya da “soyler gibi sustugum demler/ Hangeremde
ukdelenen kahreli teessiirler!/ Akar... ve evet giizelim akar, akar” (Fecr-i
Ati Miintesiblerinden Elif, Be 1910; 2) misralariyla enciimen tarzi
siirler yazabileceklerini iddia eder. Ayrica Fecr-i Ati siirinde kadi-
nin etrafinda gelisen imgelere ve tasvirlere sikca tesadiif edilmesi
de mubhalifler tarafindan elestirilir. Onlar, bu duruma bir enciimen
edibinin; “Ah o Melike-i Ruh-efsan” “Ah Ey Sivilice Kiz” “Ah Ey
Hissiyet-sinas” (Jupon 1910-a; 1) gibi kitap isimlerini 6rnek gosterir.
Bu noktada muarizlar okuyuculardan enciimen ediplerinin eserle-
rini okumamalarini “karilerime tavsiye ederim, bu eserleri okumasinlar.
Daha okumasinlar. Heniiz onlar1 anlayabilecek seviyeye gelmedik”
(Korse 1910; 3) ironik ifadeleriyle telkin eder. Bu ithamlar karsi-
sinda Fecri Ati Katibi Miifit Ratib ise enciimenin daha geng oldu-
gunu ve iyi eserlerin ortaya konulmas: igin beklenilmesi gerekti-
gini belirtir. Ustelik “enciimenin dtide de -mucib-i iftihdr olmasa bile-
herhalde yiiziinii kizartmayacak ii¢ cild kitabi” da ¢ikmustir. (Miifid
Ratib 1326; 19) Ali Canib de Cemil Siileyman'in Timsal-i Ask ve
Tahsin Nahid’in Ruh-1 Bi-kayd eserlerini misal gostererek enciimen
ediplerinin 6nemli eserlere imza atmadiklar1 elestirisini haksiz
bulur. (Ali Canip 1325; 407) Muhalifler ise Tahsin Nahid in Riih-1
Bi-kayd eseri hakkinda Ali Canip gibi diisiinmez. Onlara gore bu
eserde “edep ve iffet namina iginde hi¢ bir sey bulunmadi$1 halde siir ve
efsun namina” da bir seyler bulunamaz. (Hayal-i Cedid 1326; 2)
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5. Fecr-i Ati Enciimeni Edebisi’nin Daglis1

II. Mesrutiyet yillarinda Fecr-i Ati edipleri, Il. Abdiilhamid
yonetimine kargi Ittihad ve Terakki Firkasi'nin yaminda yer alir. Ne
var ki tek cephe goriintimiindeki bu firka giliclenip iktidara yak-
lastikca cesitli franksiyonlar1 barindirir hale gelir. Iste bu fraksi-
yonlardan birinin {iyeleri tarafindan Sadid-y: Millet gazetesi yazari
ve ayni zamanda enciimen {iyesi Ahmet Samim oldiiriiliince Fecr-i
Ati’yle Ittihad ve Terakki Firkasi’nin arasi acgilir. Encimen, Ahmet
Samim’in cinayetinde Ittihat ve Terakki Firkasi igerisindeki hizip-
leri sorumlu tutarak Servet-i Fiinin 993 numarali sayisinda bu
menfur cinayeti kinar ve arkadaslariin katiline lanetler okur. Bu
vakadan sonra II. Mesrutiyet doneminde siyasi iktidara hakim bu
firka Fecr-i Ati Enciimeni’ni sikigtirmaya baslar. Ik Fecr-i At bil-
dirisinde yirmi bir yazar ve sairin ad1 zikredilirken bir yil sonraki
bildiride bu sayida ve isimlerde baz1 degisiklikler oldugu goriiliir.
Tkinci bildirideki isimlerle ilk beyannamedekiler
karsilastirildiginda Ahmet Samim, Emin Lami, Hamdullah Suphi,
Abdiilhak Hayri, Ali Canip, Ali Sitha, Mehmet Behget ve Mehmet
Ristii'niin enctimenden ayrildiklar: goriiliir. Bu isimler arasinda
Ahmet Samim, 1910 yilinda, siyasi nedenlerden &tiirii, pusuya
diistirtilerek Oldiiriiliirken Mehmet Behget Beyrut'a gider. Ali
Canib Gen¢ Kalemler yazarlar1 arasmna katilirken Emin Lami,
Hamdullah Suphi, Abdiilhak Hayri, Ali Sitha, Mehmet Riistii
kendi istekleriyle enclimenden ayrilir. Hayrettin ve Siileyman
Fehmi Beyler enciimene yeniden dahil olurken Enis Behi¢ de Fecr-i
Ati iiyeleri arasina girer.

Fecr-i Ati Enciimeni kurulusundan dagilisina kadar dort
baskan degistirir. flk baskan Faik Ali'dir. O, simgesel ve gecici
bagkandir. Midilli mutasarrifiyken izinli olarak Istanbul’da
bulundugu sirada bagkanliga getirilir, ancak bir iki toplantiya
katilir. Faik Ali gorevine doniince Fazil Ahmet onun yerine
getirilir. Uciincii bagskan Hamdullah Subhi, enciimenin son baskani
ise Celal Sahir’dir. Enciimenin baskan degistirmesi, bagkanlarmin
da sairler arasinda secilmesi donemin stireli yayinlarinda; “evet; ar-
tik siirinin ser-levhasini ta'yin etmisti. Seviniyor, bir ¢ocuk gibi ellerini
cirpiyordu.Yazacak, gayet atesin yazcak, sonra Fecr-i Ati'ye intisab ede-
cek, reis olacak ve edebiyatta yeni bir inkilab viicuda getirecekti” ifadele-
riyle ironik olarak tenkit edilir (Sahide 1326; 141). Fecr-i Ati'nin sik
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stk bagkan degistirmesinin nedenlerinden biri de enciimende ¢ikan
anlasmazliklardir. Misalen Hamdullah Subhi'nin baskanligida
Sanat ve Ahlak konulu tartismada mubhlifler, o6zellikle Yakup
Kadri ve Refik Halid’e yiiklenirler. Refik Halid bir yaziyla “bu
saldirilart yamitlamak” istese de “Celdl Sahir ve ondan yana olanlar
bunun karsisinda, yanitin basilmasina kars:” ¢ikarlar. Refik Halid
yazisinin yayimlanmasinda direnir. Ayrica Yakup Kadri'nin
Sahabeddin Siileyman’it muarizlara kars1 savunan yazilar1 da Fecr-i
Ati icinde tepki alir. Bu yazilar 6zellikle basta enctimen reisi Ham-
dullah Subhi olmak iizere biitiin enciimen edipleri tarafindan iti-
razlarla karsilanir ve yazilarin dergide “nesrine miisaade” edilmez,
“yani bir gesit sansiir yasagina” ¢arpitilir. Bunun {izerine, “Refik Ha-
lit'le sansiirii koymak isteyenler arasinda siddetli bir tartisma” olur.
Neticede “Refik Halit, Fecr-i Ati'den ¢ikip” gider. Yakup Kadri de
onu takip eder. Bu tartismadan sonra Hamdullah Subhi bagkanlig:
birakir, yerine Celal Sahir getirilir. Servet-i Fiintin'da; “Fecr-i Ati
Enciimen-i Edebisinden: Enciimenimizde aldusul bu hafta reis intihabi
iktiza ettiinden Adzdmin Pazar giinii akdolunacak ictimada hazir
bulunmalari liizumu beyan olunur” (Dizdaroglu 1979; 86) ifadeleriyle
yer alan bu haberde secimle ilgili enclimen {iyelerine duyuru

yapilir.

Refik Halid, Fecr-i Ati ve dolayisiyla Servet-i Fiinun’da ay-
rilinca Esref adl1 bir mizah dergisinin bas sayfasinda portreler ya-
zar. O, Yeniler bashginda kaleme aldigi bu yazilarinda Fecr-i
Ati’den arkadas1 olan yeni edebi schretlerin portrelerini ironik ola-
rak gizer. Bu portrelerden biri enciimenin fikir babas1 Sahabeddin
Siileyman’a aittir. Yazar, Sahabeddin Siileyman’in husisi hayatin-
daki savruklugu; “bugiin zengindir, miisriftir, negelidir, yarin fakirdir,
muhtactir fakat yine neselidir, “bir lira ver” dersiniz, biikiilmiis-semali-
kibrit, tebesir parcasi, anahtar gibi teferruat ile sarkmis yelegenin cebin-
den onu ayirir, teslim eder. Zira o giin ayin biridir. Ertesi giinii baska-
sindan bir mecidiye ister, zira ayin ikisidir” (Refik Halit 1325-b; 1) ifa-
deleriyle ortaya koyar. Ayn1 mecmuada artik bir enciimen muha-
lifi olan Refik Halid’in tenkidinde kurtulamayan bir diger Fecr-i
Ati muharriri ise enclimene bagkanlik yaptiginda Refik Halid"in
ayrilisina neden Hamdullah Subhi’dir. $ahabeddin Siileyman’in
aksine Hamdullah Subhi ¢ok diizenlidir. Refik Halit onun bu ha-
lini; “sigara i¢mez, biramin tadim bilmez, tiitiin dumamndan kagar, ka-

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



Fecr-i Ati Enctimeni Edebiyati 1355

nun-u sanide pencere agtirtr. Bir giin Sahabeddin Siileyman sabredeme-
mis demisti ki:-Bir kahveye gittiiniz zaman ne yaparsimiz? Hamdullah
Subhi gozlerini hayretle agmus, zihninde arastirir gibi bir ¢ok diisiinmiis
ve dudaklarimda kivrilan bir istihza ile:-Kahve mi demisti, yle bir yer ta-
mmyorum!” ifadeleriyle ironik olarak dile getirir (Refik Halit 1325-
¢; 1). Siirlerinde, bir ¢ok edibi ve siyasiyi ironik olarak tenkit eden
Fazil Ahmet de Refik Halit'in kalemine takilan bir diger enciimen
iiyesidir. Yazar, onun mahallede yiiriidiigii esnada bir ¢ok ¢ocugu
arkasina taktigini ironik olarak ortaya koyar (Refik Halit 1325-d; 1).
Bu isimlerin i¢li de enciimende baskanlik yapmuistir. Refik Halit'le
birlikte Yukup Kadri de Esrefte “Yeniler” bashgiyla yazilar kaleme
alir. Yakup Kadri de Refik Halit’e ait ilk izlenimlerini, “onu ilk gor-
diigiim giin “aman Ya Rabbi! dedim; bu ne hir¢in, ne simarik, ne ciliz bir
cocuki” goriismeye cesaret edemedim” (Yakup Kadri 1325-e; 1) ifadele-
riyle ortaya koyar.

Refik Halit, enciimene tekrar katilmas1 yoniindeki teklifi
Yakup Kadri'yle birlikte olmasi sartiyla kabul eder. ki yazar
“uzunca bir ayriliktan sonra, birlikte birakip” gittikleri Fecr-i Ati'ye
birlikte doner. Bu “Fecr-i Ati'nin adeta akademi seklinde yeniden ku-
rulusu gibi bir sey” olur. Enclimende “konusmalar artik ikide bir par-
lamentolardaki tartismalar haline” girmez. Toplantilara “tam bir fikir
arkadagligr havas: hdkim” olur. Enclimene katilmak isteyenler; “dnce
adayliklarini koymalari, eserlerini gostermeleri ve gizli oy kullanmak su-
retiyle ya red ya kabul etmek sartina tabi” tutulur. Kabul edilenler igin
yapilan “merasimde karsilikli nutuklar” soylenir. Pek “Ozentili gorii-
nen bu torenlerde, ¢cok kere, Cenap Sahabettin ve Siileyman Nazif gibi
yiiksek sohret sahibi tistadlarin seref misafiri olarak bulunduklar’” ve en-
ciimen ediplerini ciddi ciddi dinledikleri goriiliir. Fecr-i Ati'nin bu
akademik toplantilarini ciddiye almayan biri varsa, o da Refik
Halid’dir. Kendine, Kirpi “lakabin: takan bu mizah yazari bir koseye
cekilir ve adini aldi§r yarati§in dikenlerini andiran giiliimsemeleriyle or-
tali$1 seyre dalar; hattd bazi kere kis kis giildiigii” olur. Onun “bu hali,
gliniin birinde, yine bir takim hadiselere yol agmaya baslayacak ve Fecr-i
Ati belki de bu yiizden yavas yavas dagilip” gidecektir (Karaosmanoglu
1990; 57).

Fecr-i Ati'nin dagilisini hizlandiran en 6nemli etken her
iiyenin eserinde isleyecegi tem bakimindan kendini “bagimsiz ve
ozgiir” hissetmesidir. Onlar bir enctimenin tiyesi bulunduklarmni
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yadsimazlar, fakat “topluluk icindeki kisilerin diisiincelerinde 6zgiir ol-
duklarim, birinin diisiincesinin 6biirlerini baglamadigimi” savunurlar.
Misalen Celal Sahir, Fecr-i Ati'nin “birer meslek-i edebi ismi” olma-
digini belirtirken Ali Canib, enclimenin “dzds: efkdr-1 edebiyyesinde
hiir ve miistakil” oldugunu ifade eder. Miifid Ratib, ediplerin Fecr-i
At “ndmi altinda hepsi sanatlarimn sahsiyyetini ve hiirriyetini muha-
faza etmek sartiyla” bir araya geldiklerine deginir. Ahmet Hasim,
Fecr-i Ati’ye “bagh olanlar kefilet-i miiteselsile ile birbirine bagl” bu-
lunmadigin ifade eder. Hamdullah Subhi de “iiyelerden birinin ya
da birkacinin, karsidakileri yanmitlamasimin ve elestirmesinin kisisel bir
davrams olduguna, bir genelleme yaparak bunlart Fecr-i Ati iiyelerinin
tiimiine mal etmenin” yanhshgima deginip enclimen sair ve yazarla-
rinin edebi tavir noktasinda hiir oldugunu belirtir (Dizdaroglu
1979;110). Fecr-i Aficiler, “bir topluluk olusturmakla birlikte, her nok-
tada 0zdes” degiller. Birinin begendigini digerleri begenmez, hatta
arkadaslarini elestirir, bunu da, “diisiince 0zgiirliigii adina” yapar.
Ahmet Hasim’in belirttigi gibi onlar1 “karsilikli sevgi” bir araya ge-
tirmistir. Ancak “bu sevgi, bu arkadashik duygusu, toplulugun uzun
siire yasamasini saglamaya” yetmeyecektir; ¢linkii temelde “birlesse-
ler bile, alt basamakta, yazini ve sanati anlama bicimlerinin degisik ol-
mast, ayr1 yorumlara gitmeleri, kisilikleri gelistikce ‘San’at sahsi ve muh-
teremdir’ ilkesinin esneklik kazanmas:” onlarin aralarindaki baglar
zayiflatir, gevsetir (Dizdaroglu 1979;111).

Fecr-i Ati'nin dagilis nedenleri arasinda maddi olanaklari-
nin yetersizligini de saymak gerekir; ¢linkii eser yayimlamak,
toplulugun adin tasiyan dergi ¢ikarmak maddi imkana baghdir.
Bu noktada enctimeni “asil bitirip eriten sey ziigiirtliik” olur. Zaten
“ezelden beri yazarlara ariz bulunan bu ziigiirtliik, zavalli Fecr-i Ati'nin
oliimsiiz kuvvet gecinmesine bile izin” vermez. Enclimenin miidiirii
Celal Sahir ve fahri baskan1 Faik Ali “yavrularim tagimaktan usan-
maz bir kedi” gibi “biitiin mal ve miilkiimiizii tegkil eden birkag sandalye
ile ge¢misi” bircok yere tasir. Hatta enctimen “Ahmet Ihsan Bey'in
comertligine bile si§inmaya mecbur” kalir. Sonunda Ahmet ihsan
Bey'in Servet-i Fiinin Matbaasi'nda enciimene “gosterdigi odanin
baska bir ise tahsis edilmesi, Fecr-i Ati’yi biisbiitiin iflasa sevk” eder
(Fazil Ahmet 1991; 36).

Enctimenin dagilis siirecinde Hamdullah Subhi “Osmanli-
cilik- Tiirkgiiliik kavgalar: icinde hayli bir 6nem tasiyan Tiirk Ocagi'nin
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basina” gecerken “nazenin hanimlar sairi Celdl Sahir iriyar: komitaci-
larla diisiip kalkmaya” baslar. Fecr-i Ati'nin yaymn organi Servet-i
Flinun'un yazi igleri miidiirti Kopriiliizade Mehmet Fuad, Fecr-i
Ati'nin kurucusu Sahabeddin Siileyman’1 da “arkasina takip Ittihad
ve Terakki Merkezi Umumisi'nin ¢ikardi§r "Hak"” gazetesini yonetenler
arasina” katilir. Bu gazete “bellibasli kalem sahiplerini ve hassaten yeni
yetisen geng yazarlar: avlamak icin Ittihadcilar tarafindan kurulmus bir

agdir” (Karaosmanoglu 1990; 58).

Enciimen iiyelerinin gittii mecmualardan biri de Riibib
olur. Cemal Nadir'in sahibi oldugu bu derginin edebl miidiirlii-
glinde Fecr-i Ati yazarlarindan $Sahabeddin Siileyman bulundu-
gunda, Riibib, sayfalarini hem enclimene muhalif yazilar kaleme
alanlara hem de Fecr-i Ati’yi savunmak zorunda kalanlara acar.
Servet-i Fiinlin'da Mehmet Rauf gibi Sahabeddin Siileyman da
Riibab’da donemin edebiyat ve sanatim1 “Bataklikda” goriir.
Sahabettin Siileyman; Tevfik Fikret, Cenab Sahabeddin, Halit Ziya
gibi Servet-i Fiinlincularla birlikte, Faik Ali, Emin Biilent, Ahmed
Hasim, Yakub Kadri, Refik Halit gibi enciimen ediplerinin de sii-
kit ettigini belirtir (Sahabeddin Siileyman 1328; 222). Sahabeddin
Siilleyman’in bu yazisina ayni dergide Hakki Tahsin cevap verir.
Hakk1 Tahsin’e gore Fecr-i Ati, donemin edebiyat ortaminda kral-
ligini ilan ederek ahkam yiiriitmege baslamis, ancak Bir Serencim
bir Citkmaz Sokak yazilmis, bir Biilend, bir Hagsim yetigsmistir. Fecr-i
A#i, ne bir Fikret, ne bir Ratf cikarabilmisg, ne de Cenab’1 temsil
edebilmistir (Hakk: Tahsin 1328; 234). Riibab’da Fecr-i Ati’yi hedef
alan bir diger “Yeni Nesil” yazar1 Selahaddin Enis’e gore ise en-
ciimen ediplerinin eserlerinde “siislii kelimelerden baska hicbir sey, bir
rith, bir esds” yoktur (Selahaddin Enis 1328; 251). Onlarin “en biiyiik
kusurlart ise “milli benliimizi anlatacak eserler yazamamalaridir.
Avrupadan aldiklar1 layaya biraz de “Tiirkliik” karisdirmaliydilar.”
Ozetle “Fecr-i Ati vaktinden evvel dogmus bir cenin”dir (Polat 1982;
142).

Riibab’mn sayfalarim Fecr-i Ati’ye yoneltilen tenkitlere acan
Sahabeddin Siileyman, bu elestirilere ayn1 dergide cevap verir. Ya-
zar, Fecr-i Ati kargisinda yeni bir edebi ziimrenin olustugunu dii-
stniir. Lakin bu yeni edebi nesil “ellerindeki riibdbin telleri bi-dhenk
bozuk olmasina ragmen kazanmak” istemekteler (Sahabeddin Siiley-
man 1328-a; 257). Sahabeddin Siileyman’in bu Fecr-i Ati savunma-
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sin1 Hemedani-zade Ali Naci bir baska yaziyla karsilar. Ali Naci'ye
gore Fecr-i Ati dort yillik miiddet zarfinda memlekette hicbir fikri
ve ictima inkilab viicida getirmemistir (Hemedani-zade Ali Naci
1328; 290). Ustelik enciimeni “meydana getiren yirmiden fazla dza ara-
sinda fikir birligi” yoktur; “her biri ayri ayr: edebi mesleklere sahib kim-
selerdir.” Dolayisiyla onlarin “hangi maksada hizmet ettikleri belli”
degildir (Polat 1982; 144). Hemedani-zade Ali Naci'nin bu tenki-
dine Sahabeddin Siileyman “Fecr-i Ati'yi Takib” baslikli makale-
siyle cevap verir. Yazara gore enciimende “tarz-1 tefekkiir, tarz-1 ta-
hassiis, tarz-1 ifide” kisaca uisltiblariyla “bir ka¢ stimd” “az bir zaman
zarfinda pek derin izler viiciida” getirmistir (Sahabeddin Siileyman
1328; 314). Sahabeddin Siileyman’in Fecr-i Ati’yi koruma cabala-
rina bir darbe de Halit Fahri’den gelir. O, “Fecr-i Ati Intihallerin-
den-Bir Gazal-i Meczlib” yazisinda (Halit Fahri 1328; 325) Kop-
riilli-zdde Mehmed Fuad'in “Gazédl-i RuhGm” adli siirinin
Hemedanizade Ali Nacinin “Serab”indan intihal oldugunu iddia
eder. Halit Fahri, Fecr-i Ati siirinin kaynaklarini Bati’da 6zellikle
de Fransa ve Belc¢ika’da arar (Polat 1982; 145).

Fecr-i Ati aleyhtarligiyla Riibdb Mecmuasi etrafinda topla-
nan edipler “Nesl-i Ati Beyannamesi”yle edebiyat muhitine varli-
g1 duyurmaya calisarak amag ve ilkelerini ortaya koyarlar
(Riibab 1328; 338). Onlar, bu beyannameyle aslinda tenkit ettikleri
Fecr-i Ati'nin mukallidi olduklarini unuturlar. Sahabeddin Siiley-
man geng ediplere “Fecr-i Ati'den ayri bir mesleginiz yok” (Polat
1982; 146) ifadeleriyle konumlarini hatirlatsa da onlar hem ayr1 bi-
rer edebi sahsiyet olduklarim hem Fecr-i Ati’den daha iyi edebi
uriinlere imza attiklarini iddia ederler (Hemedani-zade Ali Naci
1328-a; 338). Geng edipler bunlarla da kalmayip enciimen azala-
rindan Kopriilii-zade Mehmed Fuad’1i ve Celal Sahir’i “Fuad Bey
nasil Ittihdd ve Terakki'nin para mukabilinde dimagini satan bir oyun-
cagt ise Celdl Séhir Bey de saddetini Ittihdd ve Terakki'nin milleti ucu-
ruma gotiiren siydsetine sefil bir dlet-i ihtirds olmakta aramig ve bulmus-
tur” (Polat 1982; 147) ifadeleriyle ittihad ve Terakki Firkasina
yaklastiklarindan dolay: suglarlar.

Riibab’daki tenkitlerden cesaretlenen Mehmed Rauf “Fecr-i
Ati'nin iflas1” yazisiyla yeni nesille enciimen arasindaki polemik-
leri Servet-i Fiintin’a tasir. O, Riibab Mecmuas etrafinda toplanan
yeni nesil ediblerinin, Fecr-i Ati sair ve yazarlarinin edebiyatta bir
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sey yapmadiklarina dair goriislerine tiimiiyle katilir. Yazara gore
“Fecr-i Ati, erkdm arastmda pek miistesna kabiliyetler pek miistesna ka-
lemler olmasina ragmen” enciimen edebiyatta biiyiik isler yapama-
mistir (Mehmed Rauf 1328: 291). Bu yazidan bir hafta sonra
Mehmed Rauf “Iflas-1 Edebiyat” baglikli bir yaz1 daha yayimlaya-
rak Fecr-i Atimin “az bir zamanda iflasina karar” vermenin dogru
olmadigini, Fecr-i Ati iflasinin gerceklesmesi halinde “biazzat Tiirk
edebiyatimin iflis” edecegini belirtir. Yazar “Halid Ziya'nin, Cenab’in
Fikret'in sonra Yakup Kadri'nin, Sahabettin Siileyman’in bu kadar kisa
bir zamanda sondiigii bu edebiyatta” artik hicbir edebi hareketin ol-
mayacagimi belirtir. Mehmed Rauf, gerek Fecr-i Ati, gerekse “nesl-i
hazird” ediplerinin eser vermede vel(id olmayisin1 devre psikolojik
yonden hakim olan “ldkayd ve atilete” baglar (Mehmed Rauf 1328-
a: 315). Hem Mehmed Rauf'un bu yazilarina, hem de Riibab Mec-
muasinda bir araya gelen “Yeni Nesil” ediplerinin Fecr-i Ati hak-
kindaki tenkitlerine enciimen azasi Hamdullah Subhi “Fecr-i
Ati'nin iflas1” baghkli yazisiyla cevap verir. Yazar, Fecr-i Ati'nin,
Servet-i Fiinin ediblerini hedef aldig1 suglamasini reddeder.
Subhi’yi gore enclimene yoneltilen tenkitler Tanzimattan beri ede-
biyatta yeniligi savunan biitiin ediblere yoneltilir. Edebiyatta yeni-
ligi savunan Fecr-i Ati’nin karsisinda ilk baslarda “Nesl-i Hazird”
edibleri daha sonra ise Riibab Mecmuasi etrafinda toplanan “Yeni
Nesil” edipleri bulunur. Hamdullah Siiphi, Mehmet Rauf'un ede-
biyatta yeni bir neslin ortaya ¢iktig1 ve bu nesil karsisinda Fecr-i
Ati'nin eskidigi seklindeki goriiglerini kabul etmez. Fecr-i Ati'nin
“pek az eserler nesretmis oldugu iddiasin1” reddeder (Hamdullah
Suphi 1328; 340).

Hamdullah Subhi’nin bu yazisi Fecr-i Ati'yi déneminde
savunan son makaledir. Bu yazinin akabinde enciimen sair ve ya-
zarlarmin adeta Servet-i FiinGin’da cekildikleri goriiliir. Onlarin
yizilarina artitk Agustos 1328’den sonra bu mecmuanin sayfala-
rinda hemen hemen hi¢ tesadiif edilmez. Hamdullah Subhi’nin
yazisina Riibdb mecmuasinda Hemedani-zade Ali Naci “Ugiincii
Cevab” bagslikli yazisiyla cevap verir (Hemedanizade Ali Naci
1328; 361). Ali Naci yazisinda “tekrar Edebiyit-1 Cedide ile Facr-i
Ati'yi karsilastirrr. Eyliil (Mehmed Rafif) kadar degil ama bir Salon Ko-
selerinde (Safveti Ziyd) gibi ii¢ cildlik siir kitab: cikarabilselerdi Fecr-i
Ati'yi dort sene daha bekleyip, onun oliimiine hiikmedemeyecek oldukla-
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rint” belirtir. (Polat 1982; 149) Ali NAci'nin yazisina Fecr-i Ati’den
kimse cevap vermez. Yine Riibib mecmuasinda kaleme alinan bir
yazida (Riibab 1328; 376) “Servet-i Fiiniin’un Fecr-i Ati'ye sahifelerini
kapatmasindan duyulan iiziintii” (Polat 1982; 149) dile getirilir

Yeni Nesil edipleri, Fecr-i Ati’den herhangi bir sair veya
yazar1 kargilarinda gorememelerine ragmen yine de enciimeni
tenkit etmeye devam eder. Ali Naci, Tehlike baglikli yazisinda
“Fecr-i Ati'nin enkaz hdline geldigini, bu enkaz iizerine yeni bir edebiyat
kuracak olanlar: da bazi tehlikelerin, vazifelerin bekledigini” ifade eder
(Hemedani-zade Ali Naci 1328; 409). Sahabettin Siileyman,
Riibab’1 Fecr-i Ati’yi hedef alan ediplere acarken onlarin Fecr-i Ati
hakkinda yaptiklar tenkitlere de cevap yetistirmeye calisir. Bu
noktada “Yeni Nesil” edipleriyle Sahabeddin Siileyman arasinda
bir anlasma mevcuttur. Buna gore “Yeni Nesil” Fecr-i Ati'ye “hii-
cum edecek; Sahabettin Siileyman, sézde kendi sanat okulunu miidafaaya
girisecek ama bizi tanitmaya yol acsin diye, tavizli yoldan, atp tutmala-
rimiza agik kapr” birakacaktir (Halit Fahri 1970; 39). Riibdb’da Fecr-i
Ati'yi tenkit eden Yeni Nesil edipleri énce Nihal sonra Safahit
Mecmuast'm yayimlar. Bu derginin ilk sayisinda Fecr-i At'yi
genglere karsi savunan Sahabeddin Siileyman “Nayiler” adiyla
onlar1 edebiyat muhitine tantimak ister (Sahabeddin Siileyman
1330; 3). Yazar kendini de “Fecr-i Ati’ye menstib olmasaydim ve o nes-
lin Osmanly edebiydtina ciddi hizmetler ifd ettigine kani bulunmasaydim
yeni genglige iltihdt etmek hususunda bir siniye tereddiid etmezdim”
ifadeleriyle hala Fecr-i Ati mensubu addeder (Polat 1982; 150).
Onun cabalari Fecr-i Ati Enciiment iiyelerini tekrar bir araya top-
layamasa da “Fecr-i Ati’ciler hizlar: azalmakla birlikte 1912 yilinin se-
kizinci ayinda heniiz sahneden” ¢ekilmemislerdir. Kurulus yillarin-
daki sayilarinda azalma olsa bile “1912 yilinda Servet-i Fiintin dergi-
sinde yazilari, siirleri oykiileri” gikmaktadir. Boylece “1912 yilinin so-
nunu, Fecr-i At toplulugunun da sonu olarak” alinabilir. Fecr-i Ati
Enctimeni’nin kurulusu “1909 yili subatinin dordiincii haftasindadir.”
Dagilis1 ise “1912 yilimin bitimidir” Bu bilgiler gbz ontine alinirsa
Fecr-i Atinin “yazinsal varligr yaklasik 3 yil 10 ay, 5, giin ( 24 Subat
1909-31 Aralik 1912) siirdiigii” ortaya ¢ikar (Dizdaroglu 1979; 115).
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B. Siir
1. icerik

a. Aksam: Fecr-i Ati siirinin en 6nemli temlerinden biri
olan “aksam” goriilenden ziyade hissedilen, duyulan, yasanilan bir
andir. Fecr-i Ati sairleri, reel olamin “visionel” karsilig1 yerine
“expressional” karsihigini siirlestirir. Fecr-i Ati siirinin en giiglii
sairi Ahmet Hasim’in “Gol Saatleri”nin “Seyreyledim eskil-i hayati/
Ben havz-1 hdyalin sularinda/ Bir aks-i miilevvendir onungiin/ Arzin
bana escir-1 nebdt1” dort misrdlik manzum mukaddimesi adeta
Fecr-i Ati Enclimeni siirinin poetikasidir. Bu manzum poetikada-
mukaddimede de goriildiigii gibi Hasim, reel alemin sekillerini
parnas sairleri gibi, net ve donuk tablolar halinde tasvir etmez.
“hayal havuzunun sularimda” seyreder. Bundan dolay:1 onlar, saire
“bir aks-i miilevven” olarak goziikiir. ““Aks-i miilevven” terkibi bizim
belirtmek istedigimiz fikri ozetler Hasim diinyay: siirlerinde renkli akisler
haline” getirir (Kaplan 1987: 300). Boylelikle parnas sairlerinin do-
nuk ve net tablolar1 Hagim’in siirinde aksamin 1s1k ve renkleri al-
tinda flu, belirsiz bir hale gelerek hareketlenir. Bunun nedeni de
Hasim, hayat big¢imlerini, hayal havuzunun sularinda izlerken ve
yer yliziiniin taslar1 ve bitkileri ona, renkli yansimalar olarak ula-
sirken, bu izlenimleri verecek atmosferi ve dekoru sahsi intibala-
riyla olusturmasidir. Zaten “Hdsim’e gore hayat, sekillerden, renkli
yansimalardan ibarettir. Burada sairin hem yasayis tarzini, hem siir an-
layisini bulmaktayiz. Hasim’in hayat karsisinda aldir durum seyirci tav-
ruidir” (Ercilasun 1992: 29). Bu nedenlerden dolayidir ki Hasim de
dahil olmak tizere Fecr-i Ati Enciimeni siiri epresyonisttir.

b. Gece: Fecr-i Ati siirinde “aksam” dan sonra tem olarak
islenen bir diger zaman dilimi de “gece” dir. Gece, enciimen sii-
rinde, hem aksam vaktinin bir uzantisi, hem duygularin biitiin yo-
gunluguyla hissedildigi, karamsarlik ve yalnizlik vaktidir. Gece
bazen karanlikla birlikte muayyen diinyanin reel ¢izgilerinin silin-
digi hayali ve biiyiilii bir atmosfer olarak duyumlanirken, bazen
net tablolar halinde goriiliir. Fecr-i Ati sairi igin gece miistesna bir
andir; ¢linki karanlik, bu anda biitiin olarak reel varliklarin ¢izgi-
lerini ve gortintimlerini siler. Boylece belirsiz, flGi, miiphem gorii-
niime sahip olan reel alemin varliklar degisik algilanmalariyla
daha zengin bir muhayyel alemin olugsmasina cagrisimlarla kat-
kida bulunur. Bu duruma ek olarak gece karanligi mutuluga yo-
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nelik hisler hari¢, hemen hemen diger biitiin hislerin yogun ya-
sandig1 bir vakit olarak da goriiliir. Bu noktada enciimen siirinin
gece tablolarinda, sairin ruh haline hakim olan, yalnizlik, ayrilik,
yeis, keder, elem, meldl, hiiziin, karamsarik, yokluk, yorgunluk,
hastalik ve ask gibi hislerin aktariminda bu tablolarin dekorlarinin
unsurlar1 kullanlir. Bunlar ayni zamanda Fecr-i At siirinin his un-
surlaridir.

c. Toplumsal ve Siyasi Temalar: Fecr-i Ati siirinde top-
lumsal temalar nadir olarak iglenir. Bu noktada enciimen sairleri
de Servet-i Flintincular gibi toplumsal konular hususunde genel-
likle kiiciik insani tem olarak islemis, toplumsal meseleleri bu tiir
insanlarin hayatlarinda gostermeye calismistir. Enciimen sairle-
rinde toplumsal problemlerin bu tiirden kisik sesli olmasmin ne-
deni, onlarin hem mizaglariyla hem de sozii edilen konularda teo-
rik hazirliginin bulunmayisiyla alakalidir. Onlarin siirlerinde top-
lumsal konular1 tem olarak yogun islememelerinin bir diger ne-
deni ise donemlerinde popiiler ve disa doniik temleri isleyen siir-
lerin fazlaligidir. Bu noktada Fecr-i Ati sairleri, gerek mizaclarinin
etkisi, gerekse donemin bahsedilen siir anlayisina bir aksiilamel
olarak ferdi duyus ve diisiiniisleri ortaya koyan siirler yazmay1
tercih etmislerdir. Fecr-i At siiri toplumsal meselelerde birlikte si-
yasi meseleleri de tem olarak isler. Bunun en énemli nedeni encii-
menin kuruldugu ve hayatini devam ettirdigi yillarda Osmanl
devletinin siyasi bakimdan en ¢alkantili dénemlerinden biri olan
II. Mesrutiyet donemini yasiyor olmasidir.

2. Bigim:

a. Nazim Sekilleri: Fecr-i Ati sairleri, hem Klasik Tiirk hem
de Bat1 siirine ait nazim sekillerini bazen deforme bazen reforme
edederek kullanmistir. Enclimen sairleri en ¢ok Bati’dan aldiklari
sone {izerinde oynamis, hem Italyan hem de Fransiz tipi soneyi ka-
fiye bakimindan degistirmislerdir. Bununla birlikte ¢ok az da olsa
terza-rime da yer yer degistirilerek enctimen siirinde yer almistir.
Fecr-i Ati sairleri Halk siirine ait nazim sekillerini ise nadiren kul-
lanmustir.

b. Serbest Siir: Fecr-i Ati dénemine gelinceye kadar, Tiirk
siirinde goriilen anlamin misrada, beyitte, bentte ve boliimde ta-
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mamlanmayip diger misralara kaymasi, misralarin kirilmasi,
miistezatin daha serbest bir tarzda algilanip yazilmasi, gibi degis-
meler sonucunda ortaya ¢ikan yeni manzumelere enciimen sairleri
“serbest nazim” adin verir. Aslinda bu “serbest nazim” ¢agdas ser-
best siirden farkli olarak o6lgiilii ve kafiyelidir. Bu “6l¢iilii ve kafiyeli
olanlar “Servet-i Fiiniin ve Fecr-i At sairlerinin kullandig1” bir bigim-
dir. “Bu boliige giren bigimlere serbest miistezat da denilmistir” (Dilgin
1992: 385). Fecr-i Ati sairleri icerisinde “serbest nazim” adim ilk
kullanan Tahsin Nahid, “Ri#ih Bi-Kayd” adl siir kitabindaki baz1 si-
irlerinin, {izerine koydugu “serbest nazim” ibaresiyle Fecr-i Ati ice-
risinde bu adlandirmayi ilk yapn isimdir. Bir diger enciimen sairi
Ahmet Hasim ise “serbest nazim” adlandirmasimi dogru bulmaz.
Ona gore serbest siirle kast edilen nazim sekli, asilinda serbest
miistezattir (Ahmet Hagim 1326: 291).

c. Vezin: Fecr-i Afi sairleri, serbest nazmi-serbest miiste-
zad1 denedikleri manzumeler de bile aruzu kullanmay1 ihmal et-
mezler. Bu noktada onlarin yoneldikleri aruzun belirli kaliplar
mevcuttur. Enclimen sairlerinin biiyiik kismi aruzda 1srar ederken
sadece milli temleri isleyen siirler kaleme alan birkeg isim, bu siir-
lerinde milli bir vezin kabul ettikleri heceye yonelirler.

d. Kafiye: Fecr-i Ati sairlerinin biiyiik kismi, kafiyenin bir
ses unsuru oldugu ve siirde miizikaliteyi olusturmasi gerektigi go-
ristinii benimserler. Bu nedenle enciimen siirinin azami kisminda
kafiyelerin genellikle yarim veya tam kafiye oldugu goriiliir. En-
ciimen siirinde kafiye orgiisii, Klasik siire oranla gerek sematik
olarak, gerekse kafiyenin tiirti bakimindan oldukga seyrek ve za-
yiftir. Bu noktada enciimen sairlerlerinden bazi isimlerin, bir adim
daha ileri giderek siirde adeta kafiyenin miizikalite ve ahenk un-
suru olmadigina inandig1 da goriliir. Bu nedenle bu enciimen sa-
irleri, siirlerinde kafiye orgiistinii o kadar gevsetir ki bu durum ne-
redeyse bir kafiyesizlik sinirina dayanir. Bu durumun en bariz mi-
sali Celal Sahir’in bazi siirlerinin tist kismina “kafiyesiz” ibaresini
yazarak yayimlamasidir. Fecr-i At sairi, i¢ ahenge ulagmak igin
hem kafiyesiz olarak yazmay1 denedigi siiri one siirer, hem siirle-
rindeki geleneksel kafiye orgiistinii gevsetir, hem de gevsettigi bu
Orgii yerine yeni yontemlerle elde edilen yeni kafiye semalar1 ku-
rar. Bu duruma misal olarak asagidaki siirde goriildiigii gibi sairin
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kafiye unsurunu olusturmak icin oldukga yeni bir yol denedigi go-
rilir.

Saldirir, parcalanir, hirsini teskin eyler

-Se, evet ben de bu ¢ilgin, bu muhdcim hisler
-Le bu aksam seni ezmekle sifd bulmaliyim
Fevk-i re’sinde gezinsin o miiheykel pdyim.

(Mehmet Behget 1326: 87)

Mehmet Behget'in siirdeki climle-misra grameri iizerinde
denedigi bu yeniligi Celal Sahir de “Biiyiik Abdulhak Himid’e” bas-
ligini tasiyan siirinde dener.

Si'irimle si'riniz olur mu mukdyese?
Benzer mi dsiydan-1 medlik olan semd-
lardan niizill eden o biiyiik, muhtesem sadd
Yerlerde diimd siiriinen hasta sese?

(Celal Sahir 1325: 379)

Bu Ornekte misra biitiinliigii igerisinde diistintildiigiinde
yukaridaki hecenin bir anlam ifade etmedigi, lakin anjambeman
icerisinde anlaml1 hale geldigi goriliir. Boylelikle siir serbest siire
ve nesre daha fazla yaklasir (Sen 2006: 603).

Fecr-i Ati siirinde yap1 unsurlar: olarak ¢ogunlukla tekrar-
lar-paralelizmin de kullanuldig1 goriiliir. Bu noktada tekrarlar hem
siirdeki ahengi olusturur hem de temaya vurgu yapar. Fecr-i Ati
siirinde goriilen bir diger yapr unsuru anjambemandir. Encitimen
sairleri anjembaman {izerinde oynayarak hem genisletir, hem de
yeni yontemlerle anjambeman elde eder.

3. Fecr-i Ati Siirinde Baslica Anlatim Teknikleri

a. Empresyonist Anlatim: Fecr-i Ati siirinde goriilen bag-
lica anlatim tarzi empersiyonizmdir; ¢iinkii enctimen siiri izleni-
min uyardigl duyumlari, duyuldugu bicimde iiretir, imgelestirir.
Enctimen sairi genellikle bilinen kurallara aldirmaksizin kendi ki-
sisel izlenimlerine gore varliklar1 imgelestirmeye calisir (Serullaz
1998: 7). Enciimen siirinde empresiyonizme ait goriilen en baskin
yonlerden biri de siirlerde islenen tablolarin donuk degil haraketli
olmasidir. Bu hareket, tablolarda zamanin akisiyla gosterilir. Za-
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manin akisi ise ¢izilen reel dekor iizerinde degisen 1sik ve 1s18a
bagh olarak degisen renk unsurlariyla ortaya konur. Bu unsurlar-
dan dolay1 enciimen siirinde ¢izilen dekor, zamanin ilerlemesiyle
degisen dinamik ve hareketli bir hal alir. Empresiyonist anlatimin
enciimen siirindeki bir diger goriiniimii ise manzumelerde cizilen
tablolardaki reel dekorun net degil flu gortiniimiidiir. Siirlerdeki
bu goriiniim karanlik, golge, toz, duman, sis gibi miiphemiyeti ve-
ren unsurlarla saglanir. Bu nedenledir ki enciimen sairleri bir de-
korun c¢iplak reelitesini izlemek yerine, onlar1 bir tiil perde arka-
sinda izlemeyi tercih eder. Fecr-i Ati sairini bu tavra iten ise reel
dekorun miiphem bir atmosfer altinda izlenmesinden dolayi, es-
yanin mevcut goriiniimiinden uzaklasarak muhayyileye zengin
cagrisimlar sunacak halde algilanmasidir.

Fecr-i Ati siirinde goriilen bir diger empresiyonist tavir ise
sairin ruh haliyle ilgilidir. Bu noktada sair kendi ruh durumu ile
disaridaki yasanan reel atmosfer arasinda bir benzerlik kurar.
Hatta hem kendi ruh halini atmosfere tasir hem de dig reel atmos-
ferdeki durumdan etkilenir. Bu noktada atmosfer ile sairin ruh hali
arasinda bir 06zdesleyim-aynilesme-transpozisyon (einfiihlung)
gerceklesir. Bu yontem reel dekoru, atmosferi, tabiati, varliklar:
anlamanin en dogru ve en etkin yoludur (Ozlem 1996: 234). Bu
0zdesleyimi Ahmet Hasim Fecr-i Ati dagildiktan yillar sonra Bir
Giniin Sonunda Arzu baglikli siirinde “Gollerde bu dem bir kamus ol-
sam” misratyla en agik bir sekilde ifade edecektir.

b. Sembolist Anlatim: Fecr-i Afi siirinde reel dekorun ve
varliklarin muhayyel diinyadaki gortiniime ait zengin imajlarla
sunulmas1 soyutlamay1 ve duygusallif1 veren sembolist anlatimi
oldukga smirlar ve yiizeysel bir konuma ceker. Bu nedenle Fecr-i
Ati siirinde her ne kadar hisse yonelik olarak kullanilan sembolist
anlatima ait ifadelendirmeler goriilse de, enciimen siirinin sembo-
list bir siir olmadig rahatlikla sdylenebilir. Bu noktada imaj, mu-
hayyel diinyadaki gortiniime ait bir anlatim tarzi olurken, sembo-
list anlatim daha ¢ok hisse yoneliktir. Enciimen siirinde siyahin
hayata ve gelecege kars1 bir karamsarligi, kizil ve sarinin hastaligt
ve giigsiizliigli, beyazin 6liimii sembolize etmesi gibi genel sem-
boller goriiliir.

c. Diger Anlatimlar: Fecr-i Ati siirinde baslica bu anlatim
tekniklerinin yaninda yer yer 6zellikle manzum hikayelerde tahki-
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yeli ve teatral anlatim, siyasi ve toplumsal temlerin islendigi siir-
lerde ise elestiri, hiciv ve az da olsa ironik anlatimin da kullanildig:
goriliir.

C. Mensur Siir ve Fantaziyeler

Fecr-i Ati Enciiment icerisinde mensur siir ve fanteziyenin
onemsendiginin en 6nemli kanit1 yine bir enciimen {iyesi olan Re-
tik Halid'in “mensur siir girdabina kapiliwermistik, “Oh” lu, “ah” I sii-
tun siitiin mensureler yazan aramizda coktu.”(Aktas 2004: 25). ifadele-
ridir. Fecr-i Ati Enciimeni edipleri kaleme aldiklart mensur siirle-
rin ve mensurelerin yanma bir de bu tiirlere ¢ok benzeyen
fantazye adin verdikleri, devrine gore oldukca yeni bir edebi tiir-
den de eserler kaleme alirlar. Fantazi veya fantaziye “adini alan ya-
zilar, bir kiiciik vak’a etrafinda gelistirildiginden hikdyeye” yaklasirlar.
Lakin tsltpta “sairdnelik esasina dayandiklar: icin de hikdyeden” ayri-
lirlar. Bu yazilarda hikaye, roman masal gibi tiirlerdeki “anlatma”
ile duyguyu One alan siire has “duyurma, ihsas etme” i¢ icedir. Fantazi
ve fantaziyelerde “vak’a biraz daha arka plana atilmis, cogunda ise ta-
mamen” kaldirilmistir. Boylelikle “bu metinler “anlatma esasina
bagli” olmaktan ¢ikarilmistir (Polat 1987: 101).

Fecr-i Ati mensur siirinde, kadin, ferdi tahassiirler, giinde-
lik acilar, toplumsal ve siyasi konular, zaman, sahsiyetler ve nes-
neler gibi temalar, mektup ve hatira tiiriine yaklasan metinlerle
ortaya konulmustur. Enclimen sair ve muharrirlerinin mensur si-
irleri, mensureleri ve fantezileri, onlarin dile ne kadar hakim ve dil
karsisinda ne kadar hassas oldugunun birer gostergesidir.

D. Roman

Fecr-i Afi Enciimeni yazarlari, roman tiiriinde ortaya koy-
duklar: de eserler noktasinda kendilerinden bir 6nceki donem olan
Servet-i Fiinin"un golgesi altinda kalmiglardir. Bunun en 6nemli
nedeni II. Mesrutiyetle birlikte toplumsal ve siyasi yapida oldugu
gibi yazarlarin da disa ve dis diinyaya yonelip bireyi, beni ihmal
etmesidir. Bu nedenle Fecr-i Ati’de romanin yerini tiyatro alir. En-
ciimen edebiyati icerisinde topu topu tamamlanmis iki roman
vardir. Bunlardan ilki izzet Melih’in “Tezad”1, ikincisi ise Cemil
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Siileyman’in Siyah Gozler’idir. Bunlarla beraber Cemil Siileyman’in
Inhizam ve Kadin Ruhu adinda iki roman tefrikasi yarida kalmustir.

1. Konu

Cemil Siileyman’in Siyah Gozler (Cemil Siileyman 1326: 11-
115) adli roman bir agki konu edinir. Romandaki agk, mevcut do-
nemde genellikle ¢esitli hakim otoritelerin baskis1 altinda yasanir.
Bu sebeple asklar1 yasayan kisilerde, bir hisle-askla otorite baskila-
rinin catistigl goriiliir. Bu nedenle enciimen romaninda agsk, bera-
berinde catismay1 tasir. Bu ¢atismalarin temelinde de yasanan as-
kin, toplum tarafindan yasak agk olarak kabul edilmesi vardir. Si-
yah Gozler’in olay Orgiisiiniin merkezinde Gen¢ Kadin vardir. Ro-
manin olay orgiisii bu kadinin ekseninde gelisir. Aslinda bu yasak
aski romanin kadin baskahramani yasamay: istemez. Bu noktada
Geng Kadin, baslamakta olan yasak bir askla, bu aski kabul ede-
meyecek, kaldiramayacak toplumsal yap1 arasinda tam bir ¢atisma

yasar.

Siyah Gozler'in en onemli 6zelligi, gerek romanin bas kah-
ramani olan Geng Kadin gerekse onun asig1 Delikanli'nin romanda
isimleriyle degil de Gen¢ Kadin ve Delikanli seklinde adlandiril-
masidir. Ozellikle Bati romaninda Kafka'min eserlerinde ve Tiirk
romaninda en tipik 6zelligiyle Yusuf Atilgan'in Aylak Adam’inda
goriilen bu 6zellik roman kisilerini toplumsal baglarindan koke-
ninden, g¢evresinden, her tiirlii bagintidan koparma hedefini gii-
der. Her tiirlii bagintidan koparilmis olan bu roman kisileri za-
manla kendi durumlarinda olan bireylerin bir prototipi haline gelir
(Fethi Naci 2002: 34).

Cemil Siileyman’in tefrikas1 yarida kalan Kadin Ruhu ro-
maninda da tema agktir. Romanin tefrikasi yarim kaldigindan olay
orgiisii biitiiniiyle takip edilemez. Romanda mevzu olarak da ya-
sanan ti¢ ask gortliir. Bu agklardan ilki Vedad Behget ve onun esi
Valihe arasinda yasanir (Cemil Siileyman 1324: 154). Valih bu
noktada esinin karsisinda vefasizliklarinin, hiyanetlerinin pisman-
lik hissiyle kendisinden af taleb ediyor olmasindan biiytiik bir vic-
dan azab1 duyar (Cemil Siileyman 1324-a: 190). Yazar, romanda
bir geriye dontisle Vedat Behget ile Valihenin asklarinin baslangi-
cint anlatmaya baglar (Cemil Siileyman 1324-b: 396). Bu donemde
ikisi arasinda gelisen ve evlilige varan bir ask ve Vedad Behget’in
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ogrenciligi anlatilir (Cemil Siileyman 1324-c: 127). Bu agk, Vedad
Behget'i bir hayli mesgul ederken onun parlak 6grencilik yillarinin
da sonu olur (Cemil Siileyman 1324-d: 311). Romanin tamamlan-
mamis tefrikesinin en son boliimiinde ise tekrar bir geriye doniisle
Vedat Behget-Jiilide agk: aktarilir (Cemil Siileyman 1324-e: 412).

Cemil Siileyman’in bir diger romani Inhizammn da tefrikast
yarim kaldigindan olay oOrgiisii biitiiniiyle takip edilemez. Ayrica
bu romanda vaka geri plana itilerek siliklestirilmis onun yerine di-
yaloglar dnplana ¢ikarilmistir. Bu diyaloglarda ask, kadin ve evli-
lik konular1 tartigtlmaktadir. Bunlar tartiganlar ise Istanbul'un ge-
rek kiiltlir, gerekse maddi yonden elit tabakasina mensup olan
Hiiseyin Lami ile bir harbe istirak edip, émriiniin biiyiik kismin
tasrada geciren fakat ayni1 zamanda kiiltiir bakimindan da arkada-
sindan geri kalmayan zabit Kenan’dir (Cemil Siileyman 1326: 415).
Romandaki diyaloglarda Hiiseyin Lami kadin, ask ve evlilik hak-
kindaki fikirleriyle gercekgiler, naturalistler ve toplumdaki yerle-
sik kurumlar1 reddeden nihilistlere yaklasir (Cemil Siileyman
1326-a: 15). Hiiseyin Lami romandaki diyaloglarda aski farkli ruhi
temaytiilleri gozlemlenenen ve tecriibe edilinen bir anlayisa indir-
ger. Ona gore ask tedavi edilmesi gereken bir hastaliktir. Askin,
ulviyet ve rtihaniyeti aslinda yoktur. Bu gibi kuvvetlere inanma ise
bir batil itikattir ki yirminci asirda artik yasayamaz. Bu nedenle
kuvvetli bir biinyeye ask ¢ok az tesir eder (Cemil Siileyman 1326-b:
126). Hiiseyin Lami'nin kadin, ask ve evlilik hakkindaki biitiin bu
gortislerine kars1 ¢ikan Kenan, hayati, insana sevdiren kadinlar,
agklar ve onlarin atesleri ve heyecanlar1 oldugunu diistiniir. Kadin
ve ask hakkinda Hiiseyin Laminin pozitivist diistinceleri karsi-
sinda Kenan'mn diistinceleri biraz daha idealizme yaklasir (Cemil
Siileyman 1326-c: 158).

Fecr-i Afi yazarlarindan izzet Melih'in enciimen done-
minde kaleme aldig1 Tezad (izet Melih 1919) adli romaninda takip
edilebilen olay orgsiiniin merkezindeki kisisi Nasid’dir. Romanda
ic ice iki ask islenir. Bu agklardan ilki Istanbul’da yasanan Behire-
Nasid, ikincisi ise Batum’da yasanan Mili¢a-Nasid agkidir. Behire
ile Nasid arasindaki ask, Nasid’in Istanbul’da istedigi hayati yasa-
yamadigini ve yasamasi halinde izlenip cezalandirilacagini soyle-
yerek, buradan ayriip Batum’a gidecegine dair kararini acikla-
yinca tartisilmaya baglanir. Batum’a giden Nasid, burada bir Rus
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zabitinin kiz1 Milice Nelidovane ile bir agk yagar. Hem Istanbul’da
biraktig1 nisanlisi Behire’yi, hem hangi milletten hem de hangi
dinden oldugunu unutur. Giinler gectikce Nasid cesitli vesilelerle
biitiin bu unuttuklarin1 hatirlamaya baslar. Ona nisanli oldugunu
hatirlatan Behire’den gelen mektuptur. Ayrica Batum’un Osman-
lilar elinden geri alisinin yildoniimii kutlamalar1 ve bir Rus zabi-
tiyle tarih ve millet iizerine tartismalar1 Nasid’e unuttugu milliye-
tini ve dinini hatirlatir. Nasid sonunda Batum’daki aski Milica’y1
terk eder. Izzet Melih’in bu romaninda i¢ ice iki ask islenmesine
ragmen Behire-Nasid aski Nasid agisindan tam olarak ortaya ko-
nulmaz. Sadece Behire’nin ona olan aski gozler oniine serilir. Ro-
mandaki Nasid-Milica agki ise her her iki figiir acisindan tam ola-
rak ortaya konulur.

2. Yap1

Fecr-i Ati romaninda yapiya ait unsurlarin basinda kur-
guda mektup tiiriintin kullanimi gelir. Enciimen romaninda reel
dis mekan tasvirleri ve empresyonist tasvirler de yapinin énemli
Ogeleridir. Yine Fecr-i Ati romaninda geriye doniisler, i¢ monolog,
leitmotif, ikinci benlik de kurgunun 6nemli yap1 unsurlaridir.

E. Hikaye

Fecr-i Ati Enclimeni kisa hikaye tiirtinde bir 6nceki dénem
olan Servet-i Flinun yazarlarindan daha basaril1 eserler kaleme al-
muislardir. Fecr-i Ati yazarlarinin bu tiire kars: duyarlhiligini arttiran
en onemli neden ise Alphonse Daudet ve Guy de Maupassant gibi
kisa hikayede sohreti yakalamis yazarlar1 yakindan tanimalaridir.
Enciimen igerisine Cemil Siileyman, Sahabeddin Siileyman, Refik
Halid, Yakup Kadri, Ali Siiha, yine enciimen etrafinda Halide Sa-
lih ve Omer Seyfettin gibi isimler hikaye tiiriinde basarili drnekler
vermisgtir.

1. Konu

Ask, Fecr-i Ati hikayelerinde islenen konularmin basinda
yer alarak enciimen hikayesine biitiin goriiniimleriyle yansir. Bu
konu bazen hikayenin omurga konusunu, bazen omurga konuya
bagh olarak bir yan muvzu olarak islenir. Enctimen hikayelerinde
oncelikli olarak islenen bu hissin en belirgin gortintimii figiirler ta-
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rafindan santimentalizme, marazilige varacak kadar yasanmasidir.
Askin bu gortinimiiniin en bariz olarak islendigi hikaye Yakup
Kadri'nin “Bir Oliiniin Mektuplar1”dir. Bu hikdyede agkin nasil
basladig1, marazilestigi ve nihayetinde nasil bir hazin sona ulastig:
derin ruh tahlilleriyle bizzat yasayanin agzindan, “ben” anlati-
miyla ortaya konur (Yakup Kadri 1326: 216-219). Cemil Siiley-
man’in “Ukde” baslikli hikayesinde ise yine sonu hiisranla biten
tek tarafli bir ask konu olarak islenirken, marazi olarak duyulan bu
agktan dolayr karsilik goremeyen gencin hazin oliimii goriiliir
(Cemil Siileyman 1326-d: 871-881). Bu hikayedeki hasta geng gibi
“Celeb Osman” da askina karsilik bulamayarak 6liimii secer (Ce-
mil Siileyman 1327: 14-21). Bu hikayelerde goriildiigii gibi erkek
figiir, her zaman askina karsilik bulamadig anda hazin sonunu
hazirlamaz, bazen askina karsilik bulamamanin ezikligi ve acist
icerisinde ayrilig1 da tamamen kabullenir. Cemil Siileyman’in
“Kadin Intikim1” hikayesinde anlaticimin s6zii edilen bu tavri go-
riiliir (Cemil Siileyman 1325: 1094-1101). Enctimen hikayesinde as-
kina ve baghligina karsilik goremeyen erkek figiir, bu hikayede
oldugu gibi her zaman mevcut durumu kabullenmez. O, bazen
Yakup Kadri'nin “Bir Kadin Meselesi” hikayesinde oldugu gibi al-
datildiginin cezasini kendi eliyle vermek ister (Yakup Kadri 1326-
a:149-153). Bu hikayede oldugu gibi Ali Siihanin “Ciineyd’in
Hizmeti” baghgini tasiyan hikayesinde de terkedilmeye tahammdil
edemeyen bir erkek figiirtin sevdigi kadin 6ldiirdiigii goriliir (Ali
Siiha 1326: 135-139). Enciimen hikayelerinde askina karsilik bula-
mayarak intihar1 veya oliimii segen sadece erkek figiirler degildir.
Bazen kadin figiirlerin de bu noktada olesiye asik olduklar1 ve bu
askina karsilik bulamadiklar: vakit, bu durumu kaldiramadiklari
fark edilir. Iste Cemil Siileyman’in “Dikisci Kiz” hikayesinde, di-
kisle ge¢imini saglayan bir kizin bir agkin neticesinde biiyiik hayal
kirikligiyla karsilastigi ve bu hayal kirikliginin onun hayatina mal
oldugu goriiliir (Cemil Siileyman 1327-a: 74-77). Asklarina karsilik
bulamayan kadin figiirler bu hikayede oldugu gibi ¢cogu kez hazin
sonunu hazirlamazlar. Bazen onlar ayni yazarm “Unutulmus Bir
Sima” hikayesinde goriildiigti gibi biiylik fedakarliklara katlana-
rak bagladiklar1 agklarin neticesini géremediklerinden mevcut du-
rumu kabullenmeyi yeglerler (Cemil Stileyman 1324-f: 126-128).
Fecr-i Ati hikayesinde, her zaman nihayetsiz biten bir agkin so-
nunu agiklardan birinin lakayt davranmasi veya digerini aldatmas:
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hazirlamaz. Bazen Cemil Siilleyman’in “Asiyan-1 Miistakbel” basli-
gin1 tastyan hikayesinde oldugu gibi iki asigin birbirine agir1 bir
baghlig1 goriilmesine ragmen cisitli vesilelerle ayrildiklarina tanik
olunulur (Cemil Siileyman 1324-g: 110-116). Bu hikayede iki as1g1
ayiran etkenler ailevi bir karakter arzederken, Yakup Kadri'nin
“Bir Serencam” bashigini tasiyan hikayesinde ise iki agig1 ayiranin
daha kuvvetli bir gii¢ olan toplumsal otoriteler ve geleneksel ku-
rumlar oldugu goriiliir (Yakup Kadri 1327: 342-346). Fecr-i Ati hi-
kayesinde agskin mesut ve bahtiyar bir his olarak yasandigi anlarin
ortaya konuldugu hikayelere de tesadiif edilir. Bu tiir hikayelerde
vurgulanmak istenen ise Cemil Siileyman’mn “Beyaz Gece” basli-
gin1 tastyan hikayesinde oldugu gibi baghliktir (Cemil Siileyman
1325-a: 313-314). Enciimen hikayesinde ask her zaman yasanmasi
dogal olan bir his olarak islenmez. Bazen figiirler bir insani davra-
nis olarak her ne kadar yalnizliklarini, bu hissle baglandiklar: bi-
riyle unutmaya caligsa da onlarin bu davranisinin toplum tarafin-
dan cezalandirildig goriiliir. Bu tiir bir ask Yakup Kadri'nin “Bas-
kin” baghigini tasiyan hikayesinde islenir (Yakup Kadri 1325-f: 12-
16). Fecr-i Ati hikayesinde ask her zaman ciddiye alinicak bir his
olarak da islenmez. Bu hikayelerin bazilarinda kadin figiirler bu
hissi gegici bir heves kabul edip, asigiyla ask oyunlar1 oynarken,
erkek figiiriin baslangigta marazi bir halde yasadigi bu histen ken-
disini zamanla kurtardig1 goriliir. Askin bu tiir gortiniimlerine
Cemil Siileyman’m “Heykel” bagligini tasiyan hikayesinde tesadiif
edilir (Cemil Siileyman 1325-b: 72-75). Fecr-i Ati hikayesinde, agk
her zaman yukaridaki hikayelerde oldugu gibi 6liime ve intihara
gotiirecek kadar bir baghlga yol agmaz. Cemil Siileyman’m “Tim-
sal-i Ask” adli hikayesinde oldugu gibi ask bazen gegici bir heves
olarak islenir (Cemil Siileyman 1326-e: 912-920). Bu hikayede ka-
din figiir nisanlisi aldatirken yazarm “Kadin Intikdmi1” bagligim
tasiyan hikayesinde ise bir baska kadinin asikina bilingli bir se-
kilde aci, 1stirap gektirmek igin bir tiir oyun oynadig: goriiliir (Ce-
mil Stileyman 1325-c: 1094-1101). Aslinda bu hikayedeki kadin fi-
glrde goriilen lakaytsizligin kadinlara ait bir davranis oldugunu,
yazar “Kiiclik Dost” hikayesinde ortaya koymaya calisir (Cemil
Siileyman 1325-d: 84-86).

Fecr-i Ati hikayesinde islenen bir diger konu ise aile haya-
tidir. Bu nedenle enctimen hikayesinde aile hayatinin en mahrem
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yonleri, en sakli koseleri gozler oniine serilir. Bunun nedeni ise
mevcut donemde aile hayatinin korunmasina yonelik cabalardir.
Bu sebepledir ki aile hayatin1 konu alan enciimen hikayelerinin as-
gari miisteregi genelde aile kurumunun korunmasi ¢abasina yo-
nelik olarak aile hayatindaki ciiriiyen yonlerin teshir edilerek te-
mizlenmesidir. Misalen Cemil Siileyman’in “Kotra” basligini tagi-
yan hikayesinde, mutlu bir evliligin temelinin nasil atildig1, bir ai-
lenin nasil kuruldugu ve nihayetinde kadinin esine baghligindan
dolay1 intihar ettigi gozler oniine konur (Cemil Siileyman 1328:
322-331). Ayni yazarin “Bir Mektup” baghigmi tasiyan hikayesinde
de evin haniminin kendisine yapilan bir yasak ask teklifine kars:
aile hayatini korumak igin verdigi ¢aba konu edinir (Cemil Siiley-
man 1328-a: 55-59). Yazarin “Kadin Hilesi” hikayesinde de esinin
sadakatinde emin olmak isteyen bir kadinin, bir oyunu konu ola-
rak islenirken, ask hissi daha ¢ok baghlik diistincesiyle birlikte or-
taya ¢ikar (Cemil Siileyman 1326-f: 244-252). Bu hikayede goriil-
diigli gibi, kadin figiirler her zaman evlilik hayatim1 kurtarma
noktasinda c¢abalarmin karsiigin goremez. Cemil Siileyman’in
“Ayna Karsisinda” hikayesinde evin haniminin, aile hayatinin
tehlikeye girdigini gordiigiinii, bunu diizeltmek icin ¢abaladigini,
fakat onun bu ¢abalarinin sonugsuz kaldigr goriliir (Cemil Siiley-
man 1325-e: 82). Bazen mevcut donemin hikayelerinde kadin fi-
giirlerin evlilik hayatinda istediklerini bulamadiklaria da tesadiif
edilir. Bu noktada evlilik hayatinin bu gibi kadinlarin heyecanla-
rin1 karsilayamadig1 ve evliligin bu gibi kadin figiirler tizerinde
gittikge agirlasan bir yiik oldugu goriiliir. Iste ayni yazarin “Dort
Sene Sonra” baslikli hikayesinde iki kadin figiiriiniin evlilik 6ncesi
serbest ve canli yasam tarzinin evlilikgin ardindan nasil soniikles-
tigi ortaya konur (Cemil Siileyman 1324-h: 103-108). Enctimen hi-
kayesinde tehlikeye giren aile hayatin1 korumak isteyen sadece
kadin figiirler degildir. Erkek figiirler de bazi durumlar karsisinda
aile hayatin1 korumak igin miicadele eder. Iste bunlardan biri olan
Cemil Stileyman’in “Tehlike” baglikl1 hikayesinde, arkadasmin en
kiiciik ask iméasina bile karsilik veren kadinin egidir. Bu cesit kadin
figiirler adeta erkek figiirleri kendilerine esir etmislerdir (Cemil
Siileyman 1325-d: 112-115). Iste boyle bir kadina Yakup Kadri'nin
“Yalmiz Kalmak Korkusu” (Yakup Kadri 1325-g:27-30) baslikl1 hi-
kayesinde de rastlanir.
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Enciimen hikayesinde hayatin karsisina ¢ikardig: firsatlar:
degerlendirip evlenen ve evlilige ait kiiciik seylerle mutlu olmasimi
bilen kadin figiirlerin hayatin1 mesut ve bahtiyar bir sekilde ge-
cirmekte oldugu da goriiliir. Cemil Siileyman’in “Ferda-y1 Zifaf”
hikayesinde, zifaf gecesinin sabahinda uyanan geng kadin bu tii-
riin tipik bir 6rnegidir (Cemil Siileyman 1324-1: 174-176 ). Bu hika-
yedeki gen¢ kadin evlilikte yakalayacagr mutlulugu diisiiniirken,
Sahabeddin Siileyman’in “Hiiseyin Veli Efendi” hikayesindeki
Belkis Hanim bu mutlulugu bulmus gibidir (Sahabeddin Siiley-
man 1327: 2121-2128). Benzer bir kadin figiiriine de aym yazarin
“Kil” hikayesinde tesadiif edilir. Mutlulugu evinde ve evlilik ha-
yatinda arayan bu kadinlarin arasinda bazen {ist diizey kiiltiire sa-
hip olanlara da tesadiif edilir (Sahabeddin Siileyman 1325: 247-
251). Yazarin “Dostluklar1” hikayesinde kadin figiir bu tiirdendir
(Sahabeddin Siileyman 1326: 276-279).

Evlilik hayatinda oldugu gibi, bekarken de kiiciik seylerle
yetinen kadin figiirlerin ask hayatinda mutlulugu yakaladiklar
goriliir. Cemil Siileyman’in “Beyaz Gece” hikayesinde goriilen ni-
sanl1 kiz bunun bir numunesidir (Cemil Siileyman 1325-f: 313-314).
Fecr-i Ati hikayesinde, toplumdaki mevcut statiisiiyle yetinmeyip
daha {ist bir statiiye gegmek icin toplumun uygun gormedigi gayri
mesru iligkiler igerisine giren kadin figiirlere de tesadiif edilir. Bu
tigtirler higbir zaman amacina ulasamaz ve sozii edilen iligkilerde
oldukca zarar goriir. Bunlar hem ulasmak istedikleri statiiye ve
sayginliga da ulasamaz hem de eski ruhi ve bedeni sagliklarin1 da
yitirirler. Iste Cemil Siileyman’in “Ferdane” hikayesinde boyle bir
kadimnin hayat: konu edinilir. (Cemil Stileyman 1327-b: 452-454) Bu
hikayede oldugu gibi ayni1 yazarin “Giilsiim’{in Irad1” hikayesinde
de annesi tarafindan stirekli macarelara stiriiklenen geng bir kizin
felaketi konu olarak islenir (Cemil Siileyman 1328-g: 26-29) Bu hi-
kayelerde geng kizlar amaclaria ulasmak icin her vasitay: kulla-
nirken Refik Halit'in “Aysenin Tali'i” hikayesinde ise bir kadin
fiigiir olan Ayse’nin, namusunu korumak igin, kendine musallat
olan bir erkegi oldiirdiigti goriliir. Bu hikayede oldugu gibi Cemil
Siileyman’in “Bir Fecia” bashkli hikayesinde de kadin figiiriiniin
biitiin fedakarliklarina karst aradigini bulamayisinin sonunda
mutsuzlugu ve bunun akabinde hastalif1 ve vefati konu edinir
(Cemil Siileyman 1325-g: 142-148). Benzer bir kadin fedakarligina
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Sahabeddin Siileyman’in “Fedakar” basligini tasiyan hikayesinde
goriliir (Sehabeddin Siileyman 1327-a: 122-128). Bu hikayede ka-
din figiir sevdigi erkek ugruna fedakarlik yaparken, ayni yazarin
“Miicrim” baglikli hikdyesinin kadin figiirii ise sevdigi erkegin
biitiin fedakarliklarina karsi ona ihanet eder (Sehabeddin Siiley-
man 1328-c: 12-16). Buna benzer bir kadin figiirii de yazarin Dayak
bashgimi tasiyan hikayesindeki mevcuttur. (Sahabeddin Siileyman
1327-b: 102-106) Ayni1 yazarin “Bir Tahlil” bashigini tasiyan hikaye-
sinde ise kadin figiirii, serveti oldugu icin zengin bir ihtiyarla ev-
lenir (Sehabeddin Siileyman 1326-a: 293-295). Bu hikayede oldugu
gibi Yakup Kadri'nin “Sapka” baslikli hikdayesinde de kadin figiir-
lerinin sevdiklerin basina gelen felaketleri 6nleme noktasinda ¢a-
resiz kaldig1 goriiliir (Yakup Kadri 1326-b: 274-280). Bu hikayede
erkek fligiiriin dayak yemesine bir sapka yol acarken Sahabeddin
Siileyman’in “Bir Elbise” bashigini tasiyan hikayesinde ise erkek fi-
giirlin felaketine bir elbisenin sebep oldugu goriiliir (Sehabeddin
Siileyman 1328-d:174). Enciimen hikayesinde islenen bir diger ka-
din fligiirii ise, eve ve yakin muhitine hakim, fakat dis diinyaya
karsi mahkiim karaktere sahip olanlardir. Yakup Kadri'nin
“Nebbas” adli hikayesindeki kadin bu tiiriin bariz bir misalidir
(Yakup Kadri 1326-c: 319-324).

Enctimen hikayesinde erkek figiir olarak anlaticinin da ke-
sif bir yalmzlig1 yasadig goriiliir. Bu tiir hikayelerde herhangi bir
vakaya tesadiif edilmezken, vakanin yerini genelde anlaticinin
mevcut ruh hali alir. Cemil Siileyman’in “Ceriha” adli hikaye-
sinde, erkek figiirtin yalmizligini gidermek igin sehrin sokaklarimi
gezdigi goriiliir. Iste hikayenin vakasi bu gezintidir (Cemil Siiley-
man 1325-d: 35-37). Bu hikayedekine benzer bir erkek figiiriine de
ayn yazarin, “Fikret'in Kuzusu” bagligini tasiyan hikayesinde te-
sadiif edilir (Cemil Siileyman 1325-h: 387-389). Bu hikayede ol-
dugu gibi Refik Halid"in “Senede Bir...” hikayesinde de duyus ve
diistintistiyle kiiglik bir insanin, bir degirmencinin ihtiraslari, ar-
zular1 istekleri ve hayalleri islenir (Refik Halid 1326: 120-122). Fecr-
i Ati hikayesinde bir erkek figiiriin biitiiniiyle biyografisinin veril-
digi hikayelere de tesadiif edilir. Yakup Kadri'nin “Bir Terctimei-
hal” baglhigini tasiyan hikayesi adeta bir erkek figiiriin trajik-komik
bir biyografisidir (Yakup Kadri 1327-a: 131-139). Bu hikayedeki
Elhac Necdet Efendi'nin hayatina benzer bir hayat siiren bir diger
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erkek figiir ise Sahabeddin Siileyman’in “Hiiseyin Veli Efendi”
bashigini tasiyan hikayesinde Hiiseyin Veli Efendi’dir (Sehabeddin
Siileyman 1327-b: 1835-1840). Fecr-i Ati hikayesinde yonetici ko-
numundaki erkek figiirlere de tesadiif edilir. Sehabettin Siiley-
man’'in “Derebeyi” hikayesindeki adalar denizindeki kiiciik bir
adanin sahibi ve ayn1 zamanda hakimi Veli Bey bu tiir bir erkek fi-
glrdiir (Sehabeddin Siileyman 1325-a: 480-482). Enciimen hikaye-
sinde erkek figiirlerin mevcut dénemde toplum igerisindeki ka-
dinlarin problemlerine ait meseleleri tartistigi da goriiliir. Ayn1 ya-
zarm “Dayak” baglikli hikdyesinde Riza Vecdi, Fikret, Tahsin ve
Nureddin Ziya'nin bir icki sofrasinda kadina dayak atip atmama
noktasindaki tartisdig1 fark edilir (Sehabeddin Siileyman 1327-a:
102-106).

2. Yap1

a. Fecr-i Ati Klasik Vaka Hikayedesinde Kurguya Ait Ye-
nilikler

Fecr-i Ati Enciimeni yazarlarma ait hikayeler, kurgu yo-
niinden genelde klasik vaka hikayeleridir. Bu hikayelerde, klasik
vaka hikayesinin kurgusunu zorlayan unsurlar da goriiliir. Klasik
vaka hikaye kurgusunu zorlayan bu kurgu unsurlar1 genelde du-
rum hikayedelerinde goriilen yap1 unsurlaridir. Bu nedenle yapi
bakimindan enciimen hikayesi aslinda klasik vaka hikayesiyle du-
rum hikayesi arasinda bir yerde, daha ¢ok durum hikayesine ya-
kindir. Dolayistyla bu hikayeler kurgu yapist itibariyle klasik vaka
hikayelerinden durum hikayelerine gegisin bir basamagidir. En-
ciimen hikayelerin biiyiik ¢ogunlugu yasanilan bir zamanla, anla
baslar. Bu ise realizmin bir gostergesidir. Enciimen hikayelerinde
gecmise dogru uzanan idealizm goriilmez. Daha sonra yasanilan
bu zamandaki, andaki vakalarin sebepleri geriye doniisle aydinla-
tilmaya baglanir. Sonra geriye doniilerek anlatilmaya bagslanilan
vaka yasanilan ana dogru, ya sigramayla ya da kalasik bir zaman
cizgisiyle devam ederek tekrar yasanilan ana doniiliip, hikaye ni-
hayete erdirilir.

b. Durum Hikayesi Kutbuna Yaklasan Mensur Yazilar

Enctimen hikayesinde gortilen bir diger tiir; durum hika-
yesi goriiniimiinde olan mensur yazilardir. Bu tiir yazilarda me-
kanin, yasanilan an olan zamanin, gercek hayata ait figiirlerin, silik
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de olsa vakanin varlig1 goriiliir. Bu nedenle bu tiir yazilar bir nevi
modern durum hikayesinin iptidai sekilleri, bir nevi bu cesidin ilk
denemeleridir. Bu tiir yazilarda, islenen konunun genelde ferdi
duyus ve diisiiniislere gore serbest, nesnel olarak secilmesi ve ya-
zarin islup denemelerine girismesi bunlari mensur yazilar kut-
buna da yaklastirir.

¢. Durum Hikayesi Kutbuna Yaklasan Teatral Anlatim
Denemeleri

Fecr-i Ati hikayesinde goriilen bir diger egilim ise, teatral
anlatimin hakim oldugu yazi denemeleridir. Bu tarz yazilarda
mevcut yasanilan andaki bir durum aktarilir. Bu nedenle hikaye-
nin i¢ zamani gayet dar, vaka gayet silik bir konumdadir. Bu yo-
niiyle bu yazilar bir nevi durum hikayesi konumuna girer. Bu-
nunla birlikte bunlarda kullanilan teatral anlatim, bu yazilarin ti-
yatro ve hikaye arasinda bir yer edinmesini saglar. Aslinda bu go-
riintimleriyle bu yazilar adeta birer tiyatro denemeleridir.

d. Farkl1 Yap1 Unsurlari: Fecr-i Ati” de goriilen bu {i¢ tarz
hikaylerde gesitli yap1 unsurlar1 kullanilir. Bunlarin basinda kurgu
iliziyonu kirmak icin anlaticinin araya girmesi gelir. Yine mektup
ve hatira tiirii de bu hikayelerde kugusal yapiya dahil edilir. Bun-
larda goriilen baslica anlatim teknikleri ise i¢ monolog, ironi, reel
tasvirler, empresyonist tasvirlerdir.

F. Tiyatro

Fecr-i Ati Enciimeni, bir manifestoyu andiran beyanname-
sinde her ne kadar “sanat sahsi ve muhteremdir” gortistinii benimsi-
yor olsa bile, topluma ve edebiyata hizmet i¢in de birgok sey yapa-
caklarini vaat eder. iste Fecr-i Afi icin bu vaadin yerine getirilme-
sinde en 6nemli arag tiyatrodur. Lakin bu noktada enctimenin an-
ladig1 edebiyat ve topluma hizmetle devrin diger yazarlarinin an-
ladig1 sosyal fayda ve edebiyata hizmet anlayis1 ¢ok farkhidir. En-
ciimen, eserlerinde, toplumsalin ferdi hayat tizerindeki etkisini is-
lerken tikelde tiimeli gOstermeye gayret ederek tiyatrolarinda
toplumsalin ferde doniik taraflari tizerinde durur.

Fecr-i Ati Enclimeni tiyatro tiiriine ait basarili eserler or-
taya koymus bu noktada Servet-i Fiinun dénemini golgede birak-
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mustir. Bunun en 6nemli nedeni ise II. Mesrutiyet doneminde bakis
acisinin bireye, ice, ben’e degil, disa, topluma yonelmesidir. Bu-
nunla beraber bu dénemde edebiyat tarihinde oOzellikle Miifid
Ratib’in kaleminde goriilen modern tiyatro tenkitleri bu tiiriin
daha bir olgunlagsmasini saglamistir. Ayrica Fecr-i Ati tiyatrosunda
goriilen bir diger yenilik ise miisterek olarak kaleme alinan tiyatro
eserleridir. Tlk kez II. Megrutiyet déneminde goriilen bu tarz ti-
yatro yazma aligkanlig1 aslinda her ne kadar gelenekte goriilen
miisterek siir yazmayi hatira getirse de bunun devam ettirilerek ti-
yatro kaleme alma gibi bir tavra ulasildigini diistinmiiyoruz. II.
Mesrutiyet doneminde sikca goriilen bu tarz tiyatro yazma dene-
meleri, Batil1 6rneklerine bakilip, onlardan yola ¢ikilarak benim-
senmistir; ¢linkii bu dénemde Fecr-i Ati Enclimeni muharirleri
Bati’da miisterek tiyatrolarin kaleme alindigini bilmekte ve bunlar:
tanitmaktadir. Ornegin Kopriilii-zade Mehmed Fuad Hayat-1 Fik-
riye adl1 eserinde Francois Coppee’den bahsederken bu yazar ve
sairin miistereken yazdig: tiyatrolar1 hakkinda da bilgi verir (Kop-
riilii 2007: 163). Bu gibi tecriibeler daha sonra Fecr-i Ati ierisinde
miisterek tiyatro kaleme almaya dogru bir temayiil gosterecek ve
Fecr-i Ati Enclimeni igerisinde miisterek tiyatrolar ortaya ¢ikacak-
tir. Tahsin Nahid ve Ruhsan Nevvare (Ebuzziya Hadiye
Selimoglu) Jontiirk, Tahsin Nahid ve $Sahabeddin Siileyman ise K-
sem Sultan ve Ben... Baska piyeslerini miistereken kaleme alacaktir.

1. Konu

Fecr-i Ati tiyatrosunda iglenen en 6nemli konulardan biri
agktir. Ask enclimen tiyatrosunda bazen asil mevzuuyu tegkil
eder, bazen de temel konuya bagimli bir yan mevzu olarak islenir.
Bu tiyatrolarda asik olunana marazi bir baglilik goriiliir. Bu ne-
denle asik olunana kavusmak icin biittin fedekarliklar yapilir. La-
kin bazi piyeslerde bu agkin sonunda beklenilen mutluluk bir tiirlii
elde edilemez. Mesela Sehabeddin Siileyman kaleme aldig1 Kirik
Mahfaza baghigini tasiyan oyununda bu tiir bir agkin islenidigi go-
riiliir. Piyesin olay Orgiisiti Nahid adinda bir sairin etrafinda gelisir.
Bu piyeste islenen konu bir edibin aski ve bu agk icin yaptig feda-
karliklardir. Bu noktada Nahid'in asikinin karsisinda iki engel go-
riliir. Bunlardan ilki asik olunulan kadinin bir radevii evinde ca-
lismasi, bir digeri ise Nahid’in onu bu hayattan ¢ekip ¢ikarmasi
i¢in ihtiya¢ duydugu paradir. Eserin nihayetinde asik oldugu ka-
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din Suzan’i yasadig1 hayattan ¢ekip almak icin Nahid son eserini
matbaaya gonderip gerekli paray1 kazanmak ister. Lakin yayinevi
Nahid’in eserine para vermez. Nahid tabi’lerin paray1 vermeyisi-
nin nedenini; “ahdlinin kitaplara, edebiyata nefretini soyliiyor. Biz sa-
tamayimca nasil satin aliriz, diyor. O hdlde kiitiiphaneleri kapayimniz de-
dim.” fadeleriyle izaha ederken g¢alismasmin karsiligini alamadi-
gin1 ve her seye paranin hakim oldugunu soyler (Sehabeddin Sii-
leyman 1329; 59).

Sahabeddin Siileyman’in Cikmaz Sokak adli piyesinde ise
Nermin-Cavid agki islenirken, piyeste bu askin 6niine Makbule-
Refika ve Refika-Cavide sapkin iliskileri gecer. Piyeste olay Orgiisii
Refika etrafinda gelisir. Refika olaylar1 yonlendiren merkez kisidir.
Makbule onun eski Cavide ise yeni asigidir. Esinden ayrilan ve
konaga sigmman Nermin ise Refika'nin esinin akrabasidir. Bu pi-
yeste vakay1 yonlendiren erkek figiir Cavid ise Pasa’min ogludur.
Piyeste Nermin ile Cavid arasinda bir iliskinin adim adim baglayip
ilerledigi gortiliir. Cavid’in amcasimin esi Makbule ise Refika’yla
sapkin iligkisini devam ettiremediginden ona kars1 bir kin duyar.
Refika ile Makbule arasina Cavide girer. Bu nedenle Makbule, Re-
fika ve Cavide agkini Pasa'nin oglu Cavid’e duyurmaya calisir.
Buna karsi Refika ise kendi evinde Cavide ile rahat bulusabilmek
icin hem Nermin'i hem de Cavid’i evden uzaklasrmaya gayret
eder. Cavid, babasina tivey annesinin Cavide ile bir sapkin bir
iliski i¢cinde oldugunu hatirlatirken Refika ise esine, oglu Cavide
ile akrabasi Nermin arasinda bir iliski basladigin1 haber verir.
Makbule, Refikamin planlarina engel olabilmek igin Cavid ile
Nermin iligkisini destekleyerek onlarin evlenmesi gerektigi tize-
rinde durur. Nesib Pasa ise her seferinde Refika'ya ne kadar
muhtag oldugunu dile getirirken ilk baglarda oglunun tivey annesi
iizerine sozlerine inanmaz. Daha sonra bir yeminle onu test eder.
Bunun gercek oldugunu anlaymca kalp krizinden vefat eder
(Sehabeddin Stileyman 1329-a:).

Bu piyeste Nermin-Cavid askinda oldugu gibi Tahsin
Nahid'in Firar basghgmi tasiyan piyesinde Ziyad-Fahire askinin
mutlu sonla nihayete ermedigi goriiliir. Piyesin olay orgiistiniin
merkez kisisi Ziyad’'dir. Bu nedenle vaka onun etrafinda doner.
Ziyad ordu mensubu bir zabittir. Istanbul’a tayin oldugunda res-
mini ¢izdigi Fahire’ye asik olur ve onunla bulusur. Lakin onu ba-
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basiyla tanistirmaya firsat bulamadan ani bir emirle Rumeli’ye ta-
yin edilir. Adresini bile bilmedigi kiza bir haber birakmadan gore-
vine gider. Fahire de bu askin hayalkirikligiyla yasl bir erkekle
evlenir. Onun evlendigi kisi ise asag1 Ziyad'in babasidir. Ziyad,
Istanbul’a evine gelince babastyla evlenen eski aski Fahire ile kar-
silasir. Bu noktada Fahire biitiin hatalarin biitiin yanlishiklar: an-
ladigini ifade eder. Ziyad da onu mazur gordiigiinii, bu vakanin
hayatin sefil kanununun bir seameti, tesadiifiin bir cinayeti oldu-
gunu soOyler. Her iki asik da bu isi Hayri Bey’e haber vermeden
onu lizmeden ¢ozmeye calisir. Bu ¢oziimde Ziyad'in hemen gel-
digi giin evden ayrilmasi vardir (Tahsin Nahid 1326).

Ayni yazarin Hicranlar baghgim tasiyan bir diger piye-
sinde de “sonu evlilikle bitmeyen bir ask hikdyesi ele” almnir (Yalgin
2002: 262). Bu piyesin olay Orgiisii merkez kisi Miieyyed Bey etra-
finda doner. Miieyyed Bey amansiz bir hastaliga yakalanmis sii-
rekli agki Vedia'nin ismini sayiklamaktadir. Bunu goren annesi ise
ogluna iyi geleceginden Vedia'y1 hasta oglunun yanina getirir;
ciinkii oglu neticesiz bir agskin sonunda amansiz hastaliga yaka-
lanmistir. Sonucunda Vedia Miieyyed Bey’i ziyarete gelir (Tahsin
Nahid 1324).

Fecr-i Ati Enciimeni icerisinde Sehabettin Siileyman ve
Tahsin Nahidin miistereken yazdig piyeslerde de askin bir konu
olarak islendigi goriiliir. Bunlardan bir tarihi piyes olan Kdsem Sul-
tan’da bile vakanin gelisiminde Kii¢lik Mehmed ile Meleki'nin as-
kinin 6nemli rolii vardir. Piyesin olay orgiisii Kiigiik Mehmed’in
etrafinda gelisir. Bu noktada Kiiciik Mehmed haremde Kosem
Sultan tarafindan padisaha kars: gelistirilen muhalefetten haberder
olmak i¢in asik oldugu Meliki’den haberler almakta ve haremi iz-
lemektedir. Bu ise her ne kadar padisaha hizmet icin yapilsa da
sugtur; ¢linkii Kiigiik Mehmed’in asik oldugu Meleki padisahin
haremindendir. Kii¢iik Mehmed, Meleki’den aldig1 haberlerle Pa-
disah etrafindaki Kosem Sultan’in yapacag: kotiiliikleri bertaraf
eder. Plan1 basariya ulasmayan Kosem Sultan isyan gikarir. Onun
hedefi icinde Kii¢lik Mehmed de mevcuttur. Bu plan1 6grenen pa-
disah taraftarlari hareme baskin diizenler. Bu baskinda Koésem
Sultan ve taraftarlar1 oOldiriliir. Kosem Sultan’t oOldiiren ise
Meleki'nin sevdigi Kii¢iik Mehmed’dir. Bu nedenle onun cezalan-
dirilacagy soylenir. Kiigiik Mehmed Bostancibasina teslim edilirken
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Meleki'nin, Sultan’a, Mehmed’in affedilmesi icin; yalvardigi go-
riiliir (Sahabeddin Siileyman-Tahsin Nahid 1990).

Bu piyeste oldugu gibi ask mevzuunun piyesin asil konu-
sunun arkasina itildigi bir diger piyes ise Tahsin Nahid ve Ruhsan
Nevvare'nin miistereken kaleme aldiklar1 Jon Tiirk’tiir. Bu piyesin
asil konusu II. Abdiilhamid doneminde devlet igerisinde goriilen
“riisvet ve irtikap”tir (Yalgin 2002: 82). Yazar bu bozukluklara pi-
yeste elestirel bir tavir takinirken, Leyla ile amcasinin oglu Nihad
arasindaki agkinin geri plana itildigi goriiliir. Piyeste, Leyla’ya asik
olan Nahid’in ilk 6nce iilke disina kagip, daha sonda mesrutiyetin
ilantyla geri dondiigii ve Leyla’ya kavustugu goriiliir (Tahsin
Nahid-Ruhsan Nevvare 2003). Sahabeddin Siileyman ve Tahsin
Nahid’in miistereken kaleme aldig1 Ben Bagka piyesinde ise agk
yasanmaz, ask lizerine konusulur. “Ask ve askla aldkali fikirleri tahlil
eden ve mevzilunu sadece bundan alan” bu piyes “askla ahlik arasinda
hudutlar: anlatan” bir eserdir (Yal¢in 2002: 252). Piyeste vaka ol-
dukca silik ve geri plandadir. Ask {izerine sdylenenler 6n palan-
dadir. Bu noktada miiellifler degisik karakterlere ve gortislere sa-
hip bayan figiirlere agk ve ahlakin edebi eserlerde yansimasiru tar-
tistirirlar. Iste piyes bu tartigmalar sonucunda cikan fikirleri ihtiva
ederken bu tarz problemlerin mevcut donemde g¢okca tartisildig:
da gortliir (Sehabeddin Siileyman-Tahsin Nahid 1329-b).

Fecr-i Ati Enciimeni tiyatrosunda énemle islenen bir diger
konu ise aile hayatidir. Bu noktada aile hayatinin biitiin teferrua-
tiyla enclimen tiyatrosuna girdigi goriiliir. Sehabettin Siileyman’in
Aralarinda adli piyesinin konusu buna uygun olarak bir aile igeri-
sindeki gegimsizlikleri konu edinir. Bu gecimsizlige sebep ise ai-
leye geng yasta gelin olan Nermin’'dir; ¢tinkii Nermin, esi Rasid’in
kizkardesi Kerime Hanim’in bir an once evi terk etmesini istemis-
tir. Buna karsilik olarak esi karsisinda aciz kalan Resid ise
kizkardesine sahip ¢ikamaz ve kizkardesinin esine anlayish dav-
ranmasini ister (Sehabeddin Stileyman 1326-b). Ay yazarin Fir-
tina (Sehabeddin Siileyman 1326-c) basligini tasiyan piyesi de yine
yukaridaki gibi bir aile igi problemi konu alir. Bu piyeste Macid
“mesilliyetlerini ve miikellefiyetlerini asrilesme ugruna” (Yalgin 2002:
237) adeta unutmus ve aile ici bir ¢atismanin dogmasina sebep ol-
mustur. Piyeste Macid'in yirminci asir genglerinin “aden-i tahay-
yiilii” olarak kabul ettigi Paris’e gitmek icin her tiirlii yolu kullan-
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dig1 ve onu bu kararindan vazgecirmek icin ise ailenin bir ¢ok en-
geli oniine ¢ikardig: goriiliir.

Bir enciimen yazari olarak piyes kaleme alanlardan biri de
Yakup Kadri’dir. Yakup Kadri bir perdelik “Nirvana” adli eserinde
“ickinin delirttigi bir babanmn ve yine ickiye diiskiin bu yiizden dimag
hasta olan oglunun, ask, sanat ve hayat oniindeki bedbinligini” anlatir
(Ak1 2001: 72). Yakup Kadri enciimen deneminde “Veda“y1 ise
“miisliiman olmayan bir kadinla yahut, din heseba katilmadan, herhangi
bir kadmmla yeni siiriilmeye baslayan metres hayatimin yuva kurmay: on-
ledigini, bu tarz hayatin bir samimiyete, miisterek gaye ve fedakirhiga da-
yanmadigr  icin  erkegi  servet, beden wve ruh  bakunmindan
mahvedebiyecegini anlatmak i¢in” kaleme almistir (Ak1 2001:73).

2.Yap1
a. Piyeslerde Vakanin Zaman Kesiti

Fecr-i Afi yazarlarinin kaleme aldiklar1 piyeslerinin hepsi
klasik tiyatronun ii¢ birlik kuralina uyarlar. Tiyatrolarda islenen
olaylar devam eden hayatta sadece bir kesittir. Enclimen yazari
hayattan aldig bir kesiti gostermeyi ve anlatmay1 uygun bulur. Bu
kesitin evvelindeki vakalardan uzun uzadiya bahsedilmedigi gibi
daha sonra da piyeste islenen vakalarin gelecegi hakkinda da ma-
lumat verilmez. Yazar, adeta hayat siirecinde bir kesiti alarak bir
fotograf makinesi misali onu dondurur ve seyirciye, okuyucuya
sunar. Konuyla alakali olsa bile bu tiyatrolarin disinda kalanlar
okuyucu ve seyirci i¢in birer bilinmezdir. Bununla birlikte yine de
baz1 piyeslerdeki diyaloglar vasitasiyla olaylarin ge¢misi ve gele-
cegi hakkinda az ¢ok malumat verilir. Enciimen igerisinde piyes
kaleme alanlarin bu tavri, onlar: realist olmaya yaklastirir; ¢linkii
realistlerde idealist bir ge¢mis zaman tasarimi yoktur. Biitiin bu
sebeplerden dolayidir ki piyeslerde zaman oldukga dar tutulmus
ve dar tutulan bu zaman diyaloglarla genisletilmeye ¢alisilmistir

b. Piyeslerde Vaka Takdimi

Fecr-i Ati piyeslerinde perde agildiginda ilk dnce sahnede
goriilen iki kisinin konusmalarinda gerek vaka gerekse vakanin
nasil gelisecegi hakkinda bilgiler verilir. Piyeslerin konusu hak-
kinda bilgiler verilen bu giris boliimlerinden sonra, bir ¢atisma, bir
siddet, bir gerginlik boliimii gelir. Piyeslerdeki bu bdliimlerden
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sonra gecici bir siik(inet devresi baslar. Bu siikinetin arkasinda
ikinci bir siddet ve gerginlik dalgas1 goriiliir. Bu ikinci siddet dal-
gasindan sonra piyesler okuyucu ve izleyicinin kafasinda gesitli
sorular birakarak nihayete erer.

G. Tenkit

Fecr-i Ati Enciimen-i Edebisi'nde tenkid, bashklar itiba-
riyle oldukca dagimik goriiniimdedir. Bu durumun baslica ii¢ ne-
deni vardir. Bunlardan ilki enctimende, tenkidi yazilarin bir ¢ogu
birer tepki {izerine kaleme alinmis olup, daha ¢ok enciimeni ko-
rumak ve gelen tepkiler iizerine, enciimenin edebi anlayisin1 daha
iyi anlatmak ve aydinlatmak i¢in yazilan bir nefsi miidafaa yazila-
ridir. Tkinci bir neden enciimen yazarlarinin birgok dergide tenkidi
yazilar kaleme almasidir. Son ve en 6nemli neden ise enciimen ya-
zarlarinin “sanat sahsi ve muhteremdir” anlayisina uygun olarak
tenkidi konularda da sahsi tavir almalaridir. Hal boyle olunca da
tenkidi mevzuda bile onlarin bir araya gelemedikleri goriiliir.
Boylelikle Fecr-i Ati Enciimeni yazarlarimin kaleme aldig1 tenkidi
yazilarindaki hususlar asagida goriilen tenkidi basliklarin iglerini
tam olarak dolduramamaktadir.

1. Sanat

Fecr-i Ati sair ve yazarlari kaleme aldiklar1 yazilarla sana-
tin mahiyetini ortaya koymaya calisirlar. Onlarin sanat hakkindaki
goriisleri donemine gore oldukga yeni, hatta zamanindan, meka-
nindan azade oldukga piirdiir. Bunun en 6nemli sebebi de encii-
menin sozii edilen konularda Batiy1 ¢ok yakindan takip etmesidir.
Sanat; “hiisniin ifadesi”dir. Bu noktada “hiisn” “harig-ez-tabiat” veya
tabiat dahilinde bulunmaktadir. Her “giizel denilen sey” ise bir “in-
tizam-1 miikemmel dahilinde” degildir; ¢linkii belirli bir seyde bulu-
nan intizamlik, zamanla bir yeknasanliga dontisiir ve bu durum da
insan1 sikar. Sanat duragan, sabit, statik degil siirekli yenilenen ve
yenileyen bir yapidir. Bu nedenle “onu gorebilecek bir goz”, hissedi-
lebilecek “bir rith” lazimdir. Bu ruh ve bu goz, bir sanatgida olursa,
o sanat¢t bu ¢irkin denilen seylerde bile bitmez tiikenmez bir
“mendbi-i mehdsin” bulur (Sahabeddin Siileyman 1329-c: 278-280).
Zaten sanatkar da “ince ve baska” hissedisiyle “hiisnii” bulandir.
Sanat konusunu tabiatten alir. Lakin bu durum bazen sanatin
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tamemen tabiat1 taklit ettigi gibi yanlis anlasilmalara sebebiyet
vermistir. Bu noktai nazarda sanat, tabiat: taklitle birlikte “miimtaz
bir sahsiyet ve esasli mizaci” olmasi gibi iki meziyete daha sahiptir
(Ali Canib 1327: 144-145). iste bu 6zellikler sanat1 tam bir taklit ol-
maktan kurtarir, sanattaki sahsiyet ve miza¢ ona bir “riih, hayat”
katar. Sanat eserini ortaya koyan alelade bir insan degildir (Ali
Canib 1324: 11-12). Sanat eserlerinin varlig1 “derin, miitefekkir gozle-
rinde tabiatdaki biitiin giizelliklerin seffdf akisleri yanan” sanatcilara
baghdir (Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1327: 269). Bunlar, “san’atin,
biiyiikliigiine, hissinin ilahi ve hakiki bir mdhiyete malikiyetine biitiin
rithlariyla mutekiddiler” (Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1327-a: 292).
Hakiki ve biiyiik bir sanat eseri 6zgiin olmali ve hayatin degisme-
yen, genel gecer yoniinii ifade etmelidir. Degismeyen sadece go-
riiniirde aranmamalidir. Sanatkar hakikatin yalniz bir cephesini
degil, her yoniinti “miisdhede ederek, irde eyleyecegi hilet-i rithiyeyi en
iyi ifdde edebilecek hustisu izhir” eylemelidir (Kopriilii-zade Mehmed
Fuad 1327-b: 316). Sanat insanligin maceras1 iginde ¢ok 6zel bir
yere sahiptir. Sanat eserleri; “ifade ettikleri mevzuat ve efkir itibdriyle,
tarih denilen hddisdt-1 ictimdiye ve beseriye mukayyedinin esiklerine gelip
maliimidt-1 sahtha dilendigi biiyiik birer mabed”dir (Sahabeddin Sii-
leyman 1329-d: 17). Bu 6nem yalniz mevzu ve fikir dolayisiyla de-
gildir; Bir sanat eserine kiymet veren, onu 6nemli kilan yalniz
mevzu degildir. Mevzu adi, umtmi, ham bir maddedir. Sanat ta-
biat tesekkiilii olmasi itibariyle toplumsaldir; c¢linkii sanatlarin
hemen hemen hepsi bir istirakin mahsuliidiir. Dolayisiyla sanat
“yalmiz mevdd-1 ibtiddiyyesinin imtizdciyla degil, san’atkdrinin hassasi-
yetiyle hakikatin yahut nakl ve izzet-i mecmua”dir (Sahabeddin Sii-
leyman 1329-e: 37). Sanat mevcut bir zamanin ve mekanin umumi
sartlarinda filizlenir. Sanat eseri “miibdiinin rithundan, intibait-1 de-
hasindan bagka bir sey ihtiva” etmez (Kopriilii-zade Mehmed Fuad
1326: 362). Sanatta ahlaki endise beklemek dogru degildir. Sanat:
“bi-ahlaki” ilan edenler sadece sanatta islenen mevzuyu goz oniine
almaktadir. Lakin sanat eserinde onemli olanin mevzu degil,
“hiisnii-i bedii”dir (Sahabeddin Siileyman 1329-f: 78). Bu nedenle
sanat eserinde temsil ve gosterilenin ahlaki olup olmamasindan
ziyade sanat eserinin “ilham eden hissin nasil bir netice verecegi cd-yi
dikkat”tir. Bu nedenledir ki “hiisn-i bediiye” sahip olmayan dini,
ahlaki sanat eseri “sahsiyet-i kdri iizerinde hicbir tesir” birakmadig:
gibi “matliibu olan gayeyi bile” yikar ve ezer (Sahabeddin Siileyman
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1329-g: 98). Aslinda insanin ruhunun haricinde bir giizellik yoktur.
Dolayisiyla insanlarin tabiatte gordiikleri yine kendileri, yani
kendi sahsiyetleriyle alaklidir. Bununla beraber insan, hayatinin
ancak bir noktasinda “fikr-i hiisne malik” olabilir (Sahabeddin Sii-
leyman 1329-h: 148).

2. Sanatkar

Sanatkar1 hususi ve 6zel biridir, lakin menstibu olduklar:
“heyet-i ictimdiyeden” tamemen ayr1 bir “mahliik-1 semdvi” degildir.
Sanatkarlar da biitiin insanlar gibi bir takim “nevakis ve mezayaya,
ihtiraslara, hiildsa-iyi ve fena-aleldde bir takim haviss-1 ahlakiyeye” sa-
hiptir. Hi¢ kuskusuz “heyet-i ictimdiye” biitiin fertler gibi sanatkar-
larin da {izerine ayni derecede tazyik yapar. Lakin sanatkar
“miibdi'nin ruundan” getirdigi bir “maske ile simd-y1 umiimiyesine bir
reng-i hususi, bir dheng-i sahsi” ilave eder (Kopriilii-zade Mehmed
Fuad 1327-c: 3). Biitlin sanatkarlarin fikirlerini ve umumi hislerini
“mezraa-i ilhdmindan ezhdr-1 muvzudt: iktifa” eder. Biitin bu du-
rumlar sanatkarin sahsiyetinin esere yansimasiyla meydana gelir
ki bir esere yansiyan sahsiyet ise iisliibu meydana getirir. Iste bu
noktada sanatkarlar birbirlerinden ancak iisliplariyla ayrilir. Us-
lup ise “tarz-1 tefekkiir, tarz-1 tabassiis, tarzi- teblig”dir. Bunlar sahsi
ve hususi 0zelliklerdir. Bu vesileyle “san’at ve hiisn i¢cin umiimiyet
gayet korkung bir sey”dir (Sahabeddin Siileyman 1328-e: 58).

3. Edebiyat

”

Edebiyat, fikrin “miivellidi elfdz ve kilmdtin miihsill-1 hayat:
veya “fikrin hafidi, elfaz ve kelimdtin evlddi”dir (Sahabeddin Siiley-
man 1328-f: 186). Iste bu noktada edebiyat; “elfiz ve kelimét vasita-
styla muhayyel ve hassasiyetin bir sanatkarin takip ettigi maksat ve
gayeye gore “hayat-1 hariciyeden bir seyi kismen taklid etmek stiretiyle
hazz-1 bediyi” temin etmektir. Bu noktada “hikmet-i beddyi”, “meslek-i
hakikiyyiin” ile  “meslek-i  hayaliyyun” olarak ikiye ayrilir
(Sahabeddin Siileyman 1328-h: 549). Bu iki anlayis insanin birbi-
rine zit olan arzularina, temaytillerine cevap verir, her biri hayatin
bir yoniinii gosterir. Edebiyatin “edebiyat-1 avam” ve “edebiyat-1 ha-
vds” olarak ikiye ayrilmasi dogru degildir (Sahabeddin Siileyman
1328-h: 549). Ciinkii edebiyat ve sanat umumun mal1 degildir. Bi-
lakis sanat ve edebiyat, “fikren biilend, rithan rakik, hissen miimtaz
olanlarin magukas:”dir. Bu noktada “edebiyat-1 avis”, “edebiyat-i
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avam” yoktur; ancak bir “haric-ez edebiyat” mevcuttur. Ustelik ede-
biyat “kitle-i miitecanise degildir” (Kopriilii-zade Mehmed Fuad
1327-d: 29-31) her devirde birbirinden farkli farkli ii¢ dort edebi-
yat vardir. Bu noktada “aile mektuplari, kiiciik gazeteler, ibtidai ro-
manlar” gibi bir toplumun ekseriyetini ilgilendiren basit bir edebi-
yat biraz olsun toplumu ifade eder. Lakin hakiki edebiyat hi¢ bir
zaman “basit diisiinceli, adi zevkli bir kitle-i halkin ifade-i tahassusati”
olamaz (Ali Canib 1329: 1016). Bu noktada “halka dogru” gitmek,
“halk i¢in” edebiyat yapmak demek degildir. Halka dogru edebiyat
demek, edebiyati “halkin idriki asagr seviyeye” indirmek degil,
“mevzilundan biinyesine kadar her seyi halkin ruhunda yasayan Tiirk
ruhiyyet ve lisamindan alarak” yiiksek bir edebiyat meydana c¢ikar-
mak demektir. Bununla beraber vatan fikrini telkin igin sairlerin
kaleminden yalniz “o kelimelere dit elfaz ve ciimle” akmamali, yalniz
o terenniim edilmemelidir (Sahabeddin Siileyman 1329-1: 133).

Buraya kadar sanat, sanatkar ve edebiyat konusunda bir-
birlerini tamamlar nitelikte fikirler ileri siiren Fecr-i Ati
miinekkidleri mevcut donemde konu Milli Edebiyat olunca ayri-
sirlar. Bu noktada onlar kaleme aldiklari yazilariyla edebi pole-
mikler baslatirlar. Misalen Kopriilii-zdde Mehmed Fuad’'in “Ede-
biyat-1 Milliyle” bashgimni tasiyan yazisi ise direkt olarak milli bir
edebiyat1 savunanlara yonelik olarak kaleme alinir. Yazara gore bir
sosyal muhitte kozmopolit tipler goriildiigii icin milletlerin psiko-
lojisini “tedkik ve tefrik” oldukga giigtiir (Kopriilii-zade Mehmed
Fuad 1327-e: 3). Kopriilii-zade Mehmed Fuad'mn bu yazisina bir
diger enctimen miinekkidi Ali Canip, yayimladig: bir yaziyla ce-
vap verir. Bu noktada milli edebiyat taraftarlar1 “rk”1 degil
“kavmi” dikkate alir. Kavm de “lisani bir cemaat”ten bagka bir sey
degildir. Osmanli’da “tabii” “tarihi wklar” mevcut bulunmadigin-
dan halk daha ¢ok sosyolojik olarak “Osmanli unsurlar1” ad1 verilen
“mezhebi” ve “lisani” cemaatlerden ibarettir. Bu noktada “lisani
cemaatlar” kavim, “mezhebi cemaatlere” mehzebiyet denilirken,
bunlarin hepsini “hukuki bir devlet niifuzu altinda tutan bir de “Os-
manlilik” vardir ki buna da “millet” ismi” verilmektedir. Bu noktada
“Tiirk kavmi” “Tiirk ki demek” degildir (Ali Canib 1327-a: 77-72).
Ali Canip’in milli edebiyat ve milli dil konusunu isledigi bir diger
yazisinda ge¢miste kullanilan dilin “artificel: cali” bir sekil aldigini,
hirpalandigimi ve bu dilin mevcut donemde milli edebiyat taraf-

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4 / 1-1I Winter 2009



1386 Cafer SEN

tarlar1 tarafindan diizeltilmek istendigini ifade eder (Ali Canib
1327-b: 47-52). Yazar ayni konuyu isleyen {iclincii makalesinde
mevcut donemde milli edebiyat ibaresini ne kadar aydinlatsa da
milli edebiyatin yine “salvarli edebiyatla” bir goriilecegini yakinir
(Ali Canib 1327-c: 99-103). Ali Canip’in bu makalesine Kopriilii-
zade Mehmed Fuad, “Edebiyatlar Arasinda” baslikli yazisiyla ce-
vap verir. Yazara gore bir milletin fikri hayatinda 6nemli bir yeri
bulunan edebiyat hi¢bir zaman yalniz kalmaz. Milletlerin siyasi
miinasebetleri ve ekonomik durumu iyilestikge fikir degisimi de
ilerler. Yazar bu noktada “edebiyat-1 milliye” taraftarlarinin artik
Tiirk edebiyatini “tesirat-1 ecnebiyeden tesfiye icin Hotonto edebiyati”
derecesine indirmekten kaginmasi gerektigini ifade eder (Kopriilii-
zade Mehmed Fuad 1328: 54). Ali Canip ve Kopriilii-zada
Mehmed Fuad, menfi veya miispet Avrupa edebiyatinin tesekkiil
eden yeni Tiirk edebiyat: {izerindekini tesirinin miihiim rol oyna-
yacagmni ortaya koyarken, bir diger enciimen miinekkidi Ahmet
Samim de “Rus Edebiyatina Da’ir” baslikli yazisiyla Rus edebiya-
tinin yeni kurulmakta olan Tiirk edebiyati {izerindeki etkisinin
onemli olacagini diisiiniir (Ahmed Samim 1324: 101).

Fecr-i Ati miinekkidleri milliyetten sonra dinin de edebiyat
tizerindeki etkilerini aydinlatmaya calisirlar. Edebiyat, “hi¢ siiphe
yok ki uzun bir miiddet dinin niifuzu altinda kalmgs ve pek ¢ok miiddei
meray1 tekamiiliinii o niifuzun taht-1 tes’iratin da tayin ve takib” etmis-
tir (Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1327-f: 149). Daha sonra siir eski
“tabi’at-1 mezhebiyesini” terk ederek, “ihtisasat-1 diniyeye teblie has
bir nagmeyi diniyyet” olmaktan kurtulur (Kopriilii-zade Mehmed
Fuad 1327-g: 171). Enciimen miinekkidinin tizerinde durdugu bir
diger husus ise bir edebiyat tiirti olarak Kadin Edebiyat1 ve kadin
edebiyat iligkisidir. Sehabeddin Siileyman, “Kadin Edebiyati”n1
konu alan yazisinda Osmanli yayin hayatinda pek ¢ok kadin im-
zalarma tesadiif edildigini bunun da “ruhen hissen miitedli” kadin-
larin yazar olarak edebiyat aleminde varliginin inkar edilemez bir
gercek oldugunu belirtir (Sahabeddin Siileyman 1329-i: 199-200).
izzet Melih de kadin haklar1 konusunda tamamiyla ibtidai olan
doneminde bile Nigdr, Fatma Aliye, Halide Hanimlar gibi yazarlarin
yetisip takdir almasini “edebiyatin rith-1 nisviyete en ¢ok yakisan mes-
gale-i fikriye olarak telakki edildiginin” ispati oldugunu sdyler (Izzet
Melih 1328: 152).
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Enctimen miinekkitleri kaleme aldiklar1 yazilarda sadece
edebiyatin ne oldugu sorusuna cevap aranmaz. Bununla birlikte
onlar hem edebiyat1 tasnife ¢alisir, hem de eksik gordiikleri yer-
lerde edebiyatin diger goriintimlerini ve cesitli yonlerini aydinlata-
rak, edebiyat1 biitiiniiyle ortaya koymak isterler. Bu yonlerden biri
edebiyatta asrilik hususudur. Asri edebiyattan maksat bir asirda
mevcut bir edebiyat degildir. Asrilik tabiri bir “zihniyet mese-
lesi”dir. Iste bu noktada “asri” tabiri “yiiz seneye mensup” anla-
minda degil, “modern” anlamindadir. Mevcut donem igerisinde
edebiyatta goriilen bir diger durum ise maraziliktir (Ali Canib
1909: 115-116). Kopriili-zade Mehmed Fuad da donemi igerisinde
edebiyatta goriilen marazilige dikkati ¢ekerek “Edebiyatda Marazi
Tipler” bashigini tasiyan yazisinda mariziligin mevcut asra has bir
alamet oldugunu fikrine katilmaz Ona gore sanat mariz bir toplu-
mun edebiyati marazli olacagimi iddia edenler hakiki tesirlere
haddinden fazla ehemmiyet atfeden “hayal-perest adamlar”dir
(Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1326-a: 431).

4. Tiirk Edebiyat1

Fecr-i Ati miinekkitleri bir taraftan edebiyatin ne oldugu,
neleri ihtiva ettigi hususunda bilgiler malumatlar aktarirken diger
taraftan iddialarin1 ve nazariyelerini ispat igin yer yer Tiirk edebi-
yatinda misaller gosterirler. Mesela Kopriilii-zade Mehmed Fuad,
“Mechal Abideler” baglikli tenkidinde Tiirk milletinin “hissi milli-
yete bi-giane” ve “varliklarindan bi-haber” yasadigina deginir. Bu
noktada padisahlar bile Tiirk kelimesinin tanimina yonelik olarak
“etrak-i bi idrdk” tabirine kars1 higbir “hiss-i igbirdr” duymaz. Bu du-
rum bir sanat dali olan edebiyatta da kendini gosterir. Iste bunlar-
dan dolayidir ki “yokluk icinde bir varlik arz eden” Tiirk edebiyat,
“Asya’nmin ¢orak bi-hayat collerini” hatirlatirken, “bu ¢oliin derinligine
niifilz ettiklerini zannedenler bile” “birer serdbtan baska bir sey arz”
eder. Halbuki bu “uzun ve mechill ¢olde” “fikir ve san’at dbideleri”
vardir (Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1327-h: 601). Bir diger encii-
men miinekkidi Emin Neyyir de Kopriilii-zade Mehmed Fuad'in
bu diistincelerine “Edebiyatimizin Diigkiinliigi” bashigini tasiyan
yazistyla istirak ederse de o, edebiyatin diigkiinliigli yaninda edebi
eserlerde “fikir zayifli§i”nin da mevcut olduguna deginir. (Emin
Neyyir 1912: 548-550) Sehabeddin Siileyman da “Maye-i Haricl”
baslikli yazisinda Tiirk edebiyatinda harici etkenlerin mecut do-
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nemde diger devirlere gore daha yogun hissedildigini belirtir. Ya-
zar bu noktada ediblerin Avrupai “taklid-i temsili"nin Tiirk edebi-
yatinin “zehri, memidt:” oldugu diisiincesine katilmaz; ¢iinkii ya-
zara gore “harici tesirdt olmasaydi hicbir edebiyat” yasayamaz
(Sahabeddin Siileyman 1328-1: 42). Ayni yazar “Bataklikda” bash-
g1 tastyan bir diger tenkidi yazisinda “devr-i hazira” edebiyatin
bataklikta goriir. Yazar mevcut donemde ediblerin avuglarindaki
“kirlere bir saffet-i mesruiyyet, bir nezdket-i hddime verebilmek icin bazi
terkibler, kelimeler icad” edilir. Iste “edebiyat-i milliye, edebiyat-1
avamiye, tenvir-i efkdr, tekdmiil-i tedrici” gibi terkiplerin bunlar ara-
sindadir (Sahabeddin Siileyman 1328-i: 222).

5. Tiyatro

Fecr-i Ati miinekkitleri gerek edebi tiirlere ait teoriler, ge-
rekse bu teorilerin Tiirk edebiyatinda goriintimii {izerine yazilar
kaleme almay1 da ihmal etmezler. Bu yazilar tiyatro {izerinde yo-
gunlagir. Fecr-i Ati doneminde tiyatro artik “en miihim bir uzou ede-
biyat"tir (Celal Sahir 1325-a: 86-88). Ciinkii artik “siir milsiki, ilm”
“her sey” bu edebi tiirin “daire-i ihdtasinda”dir. Ayrica toplumun
ylikselmesi i¢in insanligin elinde {i¢ ara¢ vardir. Bunlardan “birin-
cisi okullar, yani 6gretim; ikincisi gazeteler, kitaplar, yani basin; iiciin-
ciisii betimleme ve gosterme, yini tiyatro”dur. Tiyatro “yalnizca giizel
bir sey degildir; aym zamanda faydali”dir (Tahsin Nahid-Ruhsan
Nevvare 2003:3). Lakin temasa ve tiyatroculuk Tiirk edebiyatinda
“pek ibtiddi bir sekilde” ne ilerleyebilmis, ne de geri gidebilmistir
(Sahabeddin Siileyman 1329-j: 452). Bunun en 6nemli nedeni sos-
yal hayatimin kisir olmasidir; ¢linkii tiyatro toplumda yasamanin
bir “netice-i zariiriyesi, bir netice-i tabiiyesi”dir. Bu nedenle Os-
manli’da “cemiyet ve salon hayati bulunmadigr icin sanat-1 temdsd da
pek gerilerde” kalmistir. Bir milletin “kuvve-i nitikas: edebiyat ise, tim-
sdl-i edebin ndtika-i zi-hayat1” tiyatrodur (Ali Canib 1324-a: 452).

Fecr-i Ati Enciimeni miinekkitleri, tiyatroyla alakali olarak,
bu nazari bilgilerden ve Osmanli’da tiyatronun goértintimiine dair
bu malumatlardan sonra tiyatronun gesitli alanlarla olan iligkisi
tizerinde dururlar. Bu alanlarin en basinda da siyaset gelir. Siyaset,
hem “hayat-1 umiimiyye” hem de, “haydt-1 husiisiyye” tesir meydana
getirir. Mevcut doneme kadar siyasetin istilasina kars1 ayakta du-
ran tek sey tiyatrodur (Miifid Ratib 1325: 243-247). Siyasetin tiyat-
roda uzun miiddet goriilmeyisinin bir nedeni sansiir, diger nedeni
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ise toplumdur. Sansiiriin kaldirilmasi siyasi piyeslerin miktariyla,
halkin bunlara kars: verdigi onemi de artirir. Boylece siyaset “ti-
yatroda gittikce miihim bir mevki tutacak” halk, “gittikce mesdil-i
siyasiyeyi merak ve tecessiise baslayacak” ve boylelikle artik “hayat-1
umumiye”yi yansitan piyeslerin yerini muharrirlerin daha bir cesa-
retiyle “hayat-1 siyasiye”yi ortaya koyacaklar1 piyesler alacaktir
(Miifid Ratib 1326-a: 267-271). Enciimen tenkidinde tiyatro siyaset
iliskisinden sonra tiyatroda ahlak mevzuu tizerinde durulur. Ti-
yatroda da “tekdmiildt-1 ahlikiyeyeyi” aramak faydasizdir ve zaman
kayibidir; ¢iinkii “ahlik en geri zamanlardan” yasanilan ana kadar
hep birdir ve insanlik tarihi farkl bir “tekdmiildt-1 ahldk” gostermez
(Miifid Ratib 1325-a: 802). Eski Yunan’de bile tiyatro ile ahlak ara-
sinda bir bag mevcut degildir. Romalilar’da ise tiyatronun “efkdr ii
hayit-1 umumiyede bir hiisn-ii nasibi” yoktur, tiyatro “adi, kaba bir eg-
lence”dir (Miifid Ratib 1325-b: 1032-136). Hristiyanlik i¢in durum,
bu diisiincelerin tam aksi yondedir (Miifid Ratib 1325-c: 1264-
1270).

6. Siir

Fecr-i Ati miinekkitleri diger edebi tiirlerde oldugu gibi,
siir {izerine de oldukca diisiinmiis, gerek telif, gerekse terciime
yoluyla kaleme aldiklar1 yazilarinda siiri nasil algiladiklarini izah
etmeye calismislardir. Bu noktada siir hassasiyatin “bir teheyyiic-i
mahstistyla muhayyilenin hararetinden ibarettir ki bu kabiliyette dogan
kimseleri nim-i idrdk:, nim-i gayr: idriki, bir daldlet-i his, bir “nids” da-
hilinde” vazeder (Sahabeddin Siileyman 1329-k: 904). Henhangi
biri bagkalarina “tahassiisdtini, tesiratini nakledebilmelidir ki” baska-
lar1 da ona sair diyebilsin. Yoksa “kendisinde kaldik¢a siir nd-tamam”
olur. Eger bir sairin maruz kaldig1 “teessiirit ve teheyyiicit” siddetli
olmazsa, sair “hdricen izhdr ve ifade etmek” mecburiyetinde kendini
hissetmez. Bununla birlikte “ilhdmi sdirler”in kelimeleri ¢cok “elas-
tiki”dir; ¢linkii herkes bu kelimelere “kdinat-1 maneviyesinden, ru-
hundan miintesir-i dmal” ve ihtiyacatma gore bir anlam verebilir
(Sahabeddin Siileyman 1329-1: 131). Tiirk edebiyatinda ilhami sa-
irlerin fazla goriilmesinin sebebi Tiirklerin her seyde oldugu gibi
siirde de “miiskildt ve mezdhimden firar eder gibi diisiinmek, tedkik et-
mek, peri-i hiisnii taharri eylemek kiilfetinden uzak yasar bir kavim” ol-
masindan kaynaklanir. Hal bu sekilde gelisince de “icdd ve ibdd”
adryla bilinen bir konuya, hisse, fikre bir sey ilave edilmez. Siir ile
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din arasinda da giiclii bir bag mevcuttur; ¢linkii “mukaddesat-1
diniyye siirin sinesinden bir dakika” ayrilmamis ve ondan uzaklas-
mamustir. Siir bu noktada “mabed, cennet, hilik” gibi dini termino-
lojiyi de kullanmis ve bu terminoloji siir ve edebiyatin yanindan
ayrilmamustir. Siir ayn1 zamanda his ve hayaldir. Siir i¢in “mefkiire
pek birid, pek soguk ve kanli”dir (Sahabeddin Siileyman 1329-m:
131). Sair, daima bir sey bulmak ister; “miitessir olmak kadar bigine
oldugu” hig bir sey yoktur. Bir sair ise “ne derece miitehassis, ne de-
rece miitehayyil, huldsa ne derece hasta-i kalb” ise o kadar biiytiktiir
(Ali Canib 1326: 278-279).

7. Tenkidin Tenkidi

Fecr-i Ati miinekkitlerinin {izerinde durduklar bir diger
edebi tiir ise tenkittir. Bu noktada enciimen miinekkitlerinin edebi
tenkidi bizzat tenkidi yazilarinin konusu yaptig1 rahatlikla soyle-
nebilir. Bu konuyla ilgili olarak Sehabettin Siileyman’in Mesele-i
Tenkid baghikli makalesi gerek tenkidin teorisi, gerekse Tiirk ede-
biyatindaki durumu ile 6nemli malumatlar aktarir. Yazara gore
“tenkit” kelimesi son donemlerde edebiyata girmis ve “idhadldt-1
ecnebiyeden”dir. Mevcut donemde “eskil-i edebiyeden” tenkidin “esas
ve menbai istihzd, faraz ve kin”dir. Tenkitin bu goriiniimden kurtul-
mas1 gereklidir. Yazara gore mevcut donemde ii¢ tenkit yontemi
goriiliir. Bunlardan ilki “usil-i mutlakiyyet “tir. Ikinci tenkit metodu
ise “ustil-i tarihi”dir. Tenkitte tiglincii yontem ise “tahassiisit ve tees-
siirdt” yontemidir (Sahabeddin Siileyman 1329-n: 66).

8. Miinekkit

Tenkidi “yahut intikdd”1 “mesdil-i sanattan” biri olarak kabul
eden Fecr-i Ati miinekkitlerinden Sehabeddin Siileyman, miinekkidi
sanat baglaminda ele alir. Yazara gore hakiki miinekkit eserin
“muhtevi oldugu hiisn-i bediiyi, heyecan-1 bediiyi” anlatmaya, anla-
maya mecburdur. Miinekkit sanat eserinde birligi aramalidir. La-
kin bu birlik “vahdet-i harici, vahdet-i mantiki”de degildir. Bu birlik
konuda degil, konuyu “ibda eden heyecanin, hiisn-i bediinin vesait-i
hariciye ili imtizacinda”dir. Miinekkidin gorecegi bir diger sey “ese-
rin hakiki olup olmamasi”dir (Sahabeddin Siileyman 1329-o: 127-
129). Bir diger enctimen miinekkidi Celdl Sahir ise Efkir-1 Miinekki-
din ve Efkir-1 Umiimiye baslikl yazisinda tiyatro-piyes karsisinda
iki tirla “cerydan-1 efkdr” oldugunu belirtir. Bunlardan biri miinek-
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kit, bir digeri izleyicidir. Miinekkit bir tiyatroda veya sanat ese-
rinde “serdit ve erkdniyla” sanat, halk ise fikri seviyesine ve ruh du-
rumuna gore heyecan, ders, eglence arar. (Celal Sahir 1325-b: 134).

9. Edebiyat Tarihi

Fecr-i Ati Enciimeni miinekitleri edebiyat tarihini bir edebi
tiir olarak kabul edip, bir edebi tiir olarak edebiyat tarihi tizerinde
de dururlar. Sehabeddin Siileyman’in Tarih-i Edebiyat bashiklh yazisi
gerek edebiyat tarihi teorisi, gerekse Tiirk edebiyatinda edebiyat
tarihi konularinda 6nemli bilgiler sunar. Sehabettin Siileyman’a gore
bir edebiyat tarihinde de “edebiyatta esas olan nedir, tarihi tedkikat
onun iizerinde nasil yasar, edebiyat ile cemiyet ve tabiat arasindaki mii-
nasebet ne derecedir. Tenkid denilen seyin ne gibi serdit-i hariciyyeye
dahiliyye mavcuttur., tabiat, san’at nedir?” gibi sorularin karsilig1
bulunmalidir (Sahabeddin Siileyman 1329-6: 115). Sehabeddin
Siileyman bu yazida nazariyatini ortaya koydugu edebiyat tarihini
daha sonra tecriibe ederek, Tdrih-i Edebiyat-1 Osmdniyye adli bir
edebiyat tarihi kaleme alir. Bu eseri de Ali Canip, “Tarih-i Edebi-
yat-1 Osmaniyye” basligini tasiyan yazisinda tenkit eder. Ali Ca-
nip’e gore Tarih-i Edebiyat-1 Osmdniyye “Muallim Naci’'nin Esdmisi,
Osmanli Sairleri, Ekrem Bey’in Kudemddan Birkag Sair gibi bazi ufak
tefek eserlerle” birlikte Abdiilhdlim Memduh'un Tarih-i Edebiyat-1
Osmaniyye’si ve Edmondo Fazyy ile birlikte yazdigr “Anthologie
del’amour Turc” eserleri “istisnd edilecek olursa” Tiirk edebiyatinda
“misli yazilmams” bir eserdir (Ali Canib 1326-a: 91).

H. Edebiyat Tarihi

Fecr-i Ati Enciimeni arasinda edebiyat tarihi kaleme alan
ediblere de rastlanir. Bunlar Sehabeddin Siilleyman ve
Kopriilizade Mehmed Fuad’dir. Tki muharrir tarafindan hazirla-
nan edebiyat tarihi niteligindeki eserler daha ¢ok 6grencilere ede-
biyat tarihini 6gretecek diizeyde kaleme alinmis birer ders kitabi-
dir. Fecr-i Ati Enciimeni dagilmadan 6nce, enciimenin yasadig
donemde yayimlanan tek edebiyat tarihi Sehabettin Siileyman’in
Tdrih-i Edebiyydt-1 Osmaniyye (1328) adli eseridir. Enctimen dagl-
diktan sonra bir diger enciimen azasi Kopriilii-zade Mehmed
Fuad’in Tiirk Tarihi-i Edebiyat Dersleri (1329) ve Tiirk Tarih-i Edebiyat
Derslerinden (1330) adli iki edebiyat tarihi tagbaskisi olarak ¢ok az
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basilmistir. Lakin basildig: bilinen bu eserler giiniimiize ulasama-
mistir. Bununla birlikte Sehabeddin Siileyman ve Kopriilii-zade
Mehmed Fuad, Fecr-i Ati'nin dagilmasindan epeyce vakit sonra
edebiyat tarihi {izerinde tecriibelerini birlestirerek miistereken Yeni
Osmanli  Tarih-i  Edebiydti (1914) adhi eseri kaleme alirlar.
Sehabeddin Siileyman ve Kopriilii-zade Mehmed Fuad'in birlikte
kaleme aldig1 Maliimat-1 Edebiyye adl1 eser ise 1912 yilinda yayim-
lanir. Yayim tarihi olarak enciimenin dagilisini takip eder. Bu
eserde Ozellikle enciimen ve “nesl-i hdzira” arasinda polemiklere
konu olan sanat ve ahlak konularinda dnemli bahisler mevcuttur.
Lakin gerek bu zikredilen eser ve gerekse Sehabeddin Siileyman’in
tek basina kaleme aldig1 San’at-1 Tahrir ve Edebiyat (1329) adli ca-
lismasi bir edebiyat tarihi olmaktan ziyade sanat ve edebiyat teo-
risi izerinde duran bir eserdir.

1. Tarih-i Edebiyyat-1 Osmaniyye

Sehabeddin Siilleyman’in Tdrih-i Edebiyyit-1 Osmaniyye adli
eseri Fecr-i Ati Enciimeni’nin yasadig1 donemde bir enciimen aza-
sinin yaymmladigr tek edebiyat tarihidir. Sehabeddin Siileyman
kaleme aldig1 bu eserinin girisinde Tiirk edebiyat1 tarihgisinin
Onemsemesi gereken noktalar: {izerinde durur. Bunlar “San’atin
Tesekkiili”, “Osmanli Lisan1” ve “Edvar-1 Edebiyye”, “Tasavvuf-
Mysticisme”dir.

Sehabeddin Siileyman bu dort baghktan sonra edebiyat ta-
rihinin boéliimlerine geger. Birinci Devir baghginda ilk énce “Si'ir
ve Sair Aksami1” konusu yer alir. Yazar bu boliimde siirin mengei
hakkindaki bilgi verir. Daha sonra divanlarin tertibi, nazim sekil-
leri, vezin ve kafiye lizerinde de durulur. $ehabeddin Siileyman
edebiyat tarihinde, bu boélimden sonra sairlere geger. Asik
Pasa’dan Tanzimat’a kadar olan bu devir icinde yazar, su isimleri
islemeye calisir: Agik Pasa, Niyazi, Siileyman Celebi, Sultan
Murad-1 Sani, Seyhi Celebi, Ahmed Pasa, Fatih Sultan Mehmed,
Sinan Pasa, Necati, Mihri, Zati, Sultan Bayezid-i Sani, Cem ve re-
fiki: Sa’di, Sultan Selim, Halimi Celebi, Giivahi, Bezmi, Sultan Sii-
leyman Kantini, Fuzili, Baki, Latifi Efendi, RGh-i Bagdadi, Hakani,
Nef'i, Sabri-i Sakir, Ko¢i Bey, Seyhiilislam Yahya Efendi, Cevri,
Naili-i Kadim, Nabi, Sabit, Naima, Nedim, Seyyid Vehbi, Ahmed
Neyli, Ragib Pasa, Hasmet, Fitnat, Seyh Galib, Kani, Mehmed Es-
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rar Dede, Koca Sekbanbasi, Siinbiilzade Vehbi, Siirtiri, Enderuni
Vasif, Miitercim Asim.

Sehabeddin Siileyman Birinci Devir siirinin “dini ve muta-
savvif veya dsikdne, rindine”, Tkinci Devre siirinin ise “ictimadi ve
fi'idevi” oldugunu ifade ederek, sanatta fayda ve ahlak nazariyele-
rinin dogrudan dogruya Osmanli edip ve sairinin “mahsill-i fikri,
mevlild-i hissiydt1” olmadigini, bunun Bati'nin niifiz ve tesiriyle
ortaya ciktigini soyler. Bu ikinci baglik altinda incelenen edipler ise
sunlardir: Akif Pasa, Resid Pasa, Fuad Pasa, Edhem Pertev Pasa,
Sinasi, Ziya Pasa, Sa’dullah Pasa, Kemal Bey, Abdiilhak Hamid
Bey, Ekrem, Muallim Naci, Nabi-zade Nazim, Ismail Safa.

Sehabeddin Siileyman edebiyat tarihinde son devir olarak
Edebiyat-1 Cedide’yi inceler. Yazar ilk 6nce Edebiyat-1 Cedide’yi
ortaya cikaran sebepler {izerinde durur. Bu bdliimde incelenen
edipler ise sunlardir: Halid Ziya, Tevfik Fikret, Cenab Sahabettin,
Mehmed Rauf, Faik Ali, Hiiseyin Cahid, Siilleyman Nesib, Siiley-
man Nazif, Hiiseyin Suad, Hiiseyin Siret, Celal Sahir. (Sahabeddin
Siileyman 1320-0)

2. Yeni Osmanli Tarih-i Edebiyat::

Fecr-i Ati yazarlarindan Kopriilii-zdde Mehmed Fuad ve
Sehabettin Siileyman’in Fecr-i Ati dagildiktan sonra hazirladig
Yeni Osmanli Tarih-i Edebiyit: (1914) eseri, her ne kadar yayimlanis
tarihi agisindan enciimen edebiyat1 disinda kalsa da, yine de mu-
harrirlerin ikisinin de enclimen azasi olmasi ve Kopriilii-zade
Mehmed Fuad’in Tiirk Tarihi-i Edebiyat Dersleri (1329) ve Tiirk Ta-
rih-i  Edebiyat Derslerinden (1330) adli edebiyat tarihlerinin
peryodiklerde adlarinin zikredilmesine ragmen bulunamamasi, bu
yazarlarin miistereken yazdig1 bir eserden onlarin edebiyat tarih-
ciligi hakkinda 6nemli ipuglar: elde etmek miimkiindiir.

Kopriilii-zade Mehmed Fuad ve Sehabeddin Siileyman
miistereken kaleme aldiklar1 Yeni Osmanli Térih-i Edebiyit: adli
edebiyat tarihini devirler {izerine kurarlar. Bu edebiyat tarihinde
Tiirk edebiyatinin birinci ana devresinde Asik Pasa’dan Akif Pasa-
Sinasi’ye kadar olan edipler islenir. Bu ana devre ise bes boliimde
incelenir. Tiirk edebiyatindaki ilk devrenin tasnifi ve bu tasnifin
isimlendirilmesinden sonra ikinci devre olan “Akif Pasa ile baslayan,
mayesini Garp’tan ahz eden, hdld devam eden devr-i edebi-i tarihi” dev-
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resi dort alt boliime ayrilir. Osmanli edebiyati tarihinin tasnifinden
baska bu edebiyat tarihinde “Tiirk Edebiyit-1 Kadimesi” ad1 verilen
bir boliim de vardir. Bu boliimde Osmanli edebiyatindan 6nceki
Tiirk edebiyati baglica iki devreye ayrilir.

Sehabeddin Siileyman ve Kopriilii-zade Mehmed Fuad bu
edebi devirleri tayin ve tasnif ederken, eserlerinde “Bir Devr-i
Edebi'nin Hududu Nasil Tayin Edilir?” baslig1 altinda bu konuya
aciklik getirirler. Onlar daha ¢ok toplumun iktisadi, siyasi ve igti-
mai degisiminin eserlere yansimasiyla ortaya ¢ikan yenilikleri 6n
plana alarak edebiyatin devirlerini zaman, muhit ve bir 6nceki do-
nemden yeni doneme tasinanlar olmak iizere ii¢ etkene dayandi-
rirlar. Bu tasniflerin disinda edebiyat nazariyati, edebi eseri ve ya-
zar1 etkileyen muhit hakkinda malumatlarin verildigi “Mukad-
dime” bashigiyla bir boliim de goriiliir. Yine bu bdliimle birlikte
“Medhal” basglikli bir diger boliimde ise Tiirklerin kurdugu mede-
niyetlerden soz edilir.

I. Polemikler
1. Sanat ve Taklit-Fotograf Realizmi

Fecr-i Ati Enciimeni ile “devr-i hizira” edipleri arasinda
ortaya ¢ikan polemiklerden en 6nemlisi sanat ve taklit, fotograf re-
alizmi konusundadir. Bu polemigi ilk baslatan Resimli Kitab mec-
muasinin basyazarir Raif Necdet'tir. O, bu mecmuadaki ilk yazi-
sinda II. Mesrutiyetin ilaniyla birlikte geng ediblerden daha iyi
eserlerin bekledigini ifade ederek mevcut donemdeki gengclerin,
siirlerinde “sade ask sade kadin terenniim” ettiklerini belirterek bun-
dan dolay1 edebiyatin soniik kalmasin elestirir (Raif Necdet 1922:
14). Raif Necdet'in bu yazisina Kopriilii-zade Mehmed Fuad “Sa-
nat ve Taklid” baglhigini tasiyan makalesiyle cevap verir. Yazar bu
makalesinde yeni “bir nesl-i cedid-i edibin” mevcGdiyetinin tama-
miyla goriilmeye baglandigini ifade ederek bu “nesl-i cedid”
ediblerine istinad edilen “onlarin eserlerinde sadece kadini ve aski te-
renniim ettikleri” suglamasinin yersiz bulur. Kopriilii-zade Mehmed
Fuad daha sonra sanat ve ahlaka dair ortaya ¢ikan bir tartisma es-
nasinda “nesl-i cedid” edibleri karsisinda olan “miitfekkirin-i
ahire”den “iki zdt"mn, edebiyaty; “hayat-1 beseriyenin fotografi almak-
tir” seklinde tanimladiklarimi hatirlatir (Kopriilii-zade, Mehmed
Fuad 1325: 136-139). Kopriilii-zade Mehmed Fuad’mn bu yazisina
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Raif Necdet yeni bir makaleyle cevap verir. Raif Necdet gore icti-
mai hayatin fotografin1 almak isteyen bir romanci eserinde bazi
hafif degisiklikler yapaarak;“fend ve miilevves dimaglarin”
fotografisini alirken “hiss-i insaniyyeti maglilb ve rencide, levsi,
zumlu” tasvib ve tesvik etmemeli, bilakis fenaliklardan, ahlaksiz-
liklardan, adeletsizliklerden, insaniyeti kiiciilten bayagiliklardan
okuyucular1 igrendirmeli, tiksindirmelidir (Raif Necdet 1922: 67).
Raif Necdet'in bu cevabi yazisina Kopriilii-zade Mehmed Fuad
baska bir yaziyla tekrar cevap vererek sanat felsefesinin, edebiya-
tin, “fotograf almaktan yani bir taklid-i tamdan” ibaret oldugu fikrini
reddettigini belirtir (Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1325-a: 228).
Kopriilii-zade Mehmed Fuad, Raif Necdet’e son olarak verdigi ce-
vabi yazisinda ise tartismalarin artik sanat ve taklit mevzuundan
cikarak baska konulara kaydigini ifade eder (Kopriilii-zade,
Mehmed Fuad 1326-b: 295-300). Resimli Kitab’da Raif Necdet'in
kaleme aldig1 “Musahabe-i Edebiyeleri”ne cevap veren bir diger
Fecr-i Afi muharriri Yakup Kadri'dir. O, bu konudaki ilk cevabi
yazisinda Raif Necdet gibi “edebiyat, hayit-1 ictimdiyenin fotografin
almaktir” iddialarinda bulunanlarin edebiyati bir takim “kuyiid ve
kavanin boyundurugu altinda ezerek kendi istedikleri sahalara” stiriik-
lemek isteyenler oldugunu belirtir (Yakup Kadri 1325: 358). Yakup
Kadri'nin bu yazisina Mehmed Rauf, “Sanat ve Ahlak” bashgimi
tasiyan yazisiyla cevap verir. Mehmet Rauf, Raif Necdet'in Yakup
Kadri'nin iddia ettigi gibi edebiyati “giizel yazi yazmak” suretinde
tarif etmez. O, genclere “az bucuk ciddi eserler yazalim” tavsiyesinde
bulunarak sair ve yazarlara “san’at ve edebiyit: tehdit etmeyiniz. Bii-
tiin bir milletin yalniz ask ve kadin vidisinde seyrana miistdid olmast ka-
bill edilemez” demek ister (Mehmed Rauf 1325: 392). Yakup Kadri,
Mehmed Rauf'un bu yazisina verdigi cevapta sanatin oldugu ka-
dar sanatkarin da “hiirriyet-i kimileye” muhtag oldugunu dile geti-
rir. Bu nedenle “bir sair: Sen sunu teganni edeceksin demek; bir roman-
ctya: Sen falan filen muhitleri, falan falan insanlari tasvir et! Emrinde
bulunmak”tir (Yakup Kadri 1325-a: 371). Sanat ve taklit iizerine ya-
pilan polemiklere katilan bir diger Fecr-i Ati yazari ise Sehabeddin
Siileyman’dir. Yazar “Mes’ele-i Taklid” baglhigini tasiyan yazisinda,
taklidin donemi iginde farkl algilandigini belirtir. Yazara gore ev-
velkileri veya “zamanin modasi”ni, dogrudan dogruya “taklid” edi-
lerek soylenenler, “bir gramofon gibi iddeden” bagka bir sey yapma-
maktadir (Sahabeddin Siileyman 1328-j: 50). Ayn1 muharrir bir di-
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ger yazisinda ise sanat ve taklit hususunda “hakikat” kelimesini
tartisarak, bu kelimenin mevcut anlamimin Tiirk edebiyatinda ye-
terince bilinmedigini, bu kelime {izerinde yeterince diistiniilmedi-
gini ifade eder (Sahabeddin Siileyman 1329-p: 44).

2. Sanat ve Ahlak

Fecr-i Afi Enciimeni ile dénemin “nesl-i hazira” edibleri
arasinda yasanan bir diger polemik sanat ve ahldk mevzundadir.
Gergi bu polemik sanat ve taklit polemiginin bir uzantis1 goriinii-
miindedir. Sanat ve Ahlak iizerindeki bu polemik o6zellikle de
Mehmed Rauf ve Yakup Kadri arasinda daha atesli gecer. Yakup
Kadri, sanat ve ahlak iliskisine dair yazdig1 makalede Resimli
Kitab'da Veda adl1 kiigiik bir piyes haricinde yazdig: seylerin higbi-
rinde “agik rolii” olmadigini ifade eder. Yakup Kadri makalesinde
Mehmed Rauf'un yazisinda dayandigi temel kavramin “vicdan”
oldugunu belirtir. Yakup Kadri’'ye gore vicdan insanda “ne dimag,
ne kalb ve ne mide gibi uzuvdur; ne de diisiinmek, hissetmek, tekelliim
etmek gibi bir hassa-i beser"dir. Vicdan biitiin beseriyette ve herkeste
bir degildir. Bu nedenle fertten ferde kavimden kavime gore da-
ima degisen “miitegayyir, miitevellin” bir seydir (Yakup Kadri 1325-
a: 35-38). Mehmed Rauf, Yakup Kadri'nin bu makalesine verdigi
cevabi yazisinda “Hamidler’in, Halid Ziydlar'in, Fikretler'in vahdet
glizin-i siikiit” olmasin1 “bir intihdt-1 elim” oldugunu ifade eder.
Daha sonra “vicdan” meselesine doner. Mehmed Rauf, vicdanin bir
“layetegayyir” oldugunu “beyaz siyah iyi fena vicdanlar"1n olmayaca-
gin1 ifade eder (Mehmed Rauf 1325-a: 8). Mehmed Raufun bu ce-
vabi yazisina Yakup Kadri bir bagka makaleyle cevap verir. Yazar
bu makalede “san’at: edebiyeye bir gdye” aramanin dogru olup ola-
mayacaginin mevzubahis edildigi bir tartismada meselenin yan-
lishikla “vicdana” nasil kaydigini ortaya koyar. Yakup Kadri'ye
gore tartismanin asil mevzuu “gaye-i san’atin ahlik ve felsefe” olup
olmadigidir (Yakup Kadri 1325-c: 35-38).

Sanat ve Ahlak polemigine bir diger Fecr-i Ati miinekkidi
Kopriilii-zade Mehmed Fuad da “Edebiyat ve Ahlak” baghgimn ta-
styan dort yazisiyla katilir. Bu basghig: tasiyan ilk yazida yazar “ah-
lak ve tabdyin” edebiyat lizerinde 6nemli bir etkisinin oldugunu
ifade eder. Bu noktada sairler ve romancilarin muhayyel kahra-
manlar1 da “halkin hassas hayal-perver genglerine birer model vazifesi”
goriir (Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1327-1: 291). Yazar ayni bas-
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Iigr tasiyan  ikinci  yazisinda  milletlerin - ilk  “merdhil-i
tekammiillerinde” meydana gelen edebi eserleri icerisinde dogdugu
toplumun “evsdf ve hasdisini, hususiydt-1 miimtizesini” “ahlakiyetini”
“oldukc¢a hakiki bir surettede iraiyeye muktedir” oldugunu belirtir. Bu
donem edebi eserlerinde halkin zevkini oksayabilmek i¢in iki esasi
his mevcuttur: “Hissiydt-1 diniyye ve vatanperverine” (Kopriilii-zade,
Mehmed Fuad 1327-i: 339). Kopriilii-zade Mehmed Fuad ayni bas-
l1g1 tastyan tiglincii yazisinda Kanuni Sultan Siileyman déneminde
basta Biki olmak tizere Nevi gibi bircok sairin “caize almak icin her
padisahi kasideler, gazdnnameler, bahariyeler, sitaiyelerle tesiden” geri
durmadigini ifade eder. Yazara gore saray sairleri bunlarla mes-
gulken, “mazhar-1 iltifat” olmayanlar ise halkin “miisteki ve mii-
heyyéd-y1 feverdn halit-i rithiyesine terciiman” olur. Iste bu sairlerden
biri Bagdatli Ruhi’dir. Bu devrin “tevekkiil ve likaydi hislere tamdmen
bigidne” kalan bir diger sair ise Nef'?'dir (Kopriilii-zade, Mehmed
Fuad 1327-j: 361). Yazar ayn1 bashg: tasiyan dordiincii yazisinda
Osmanli edebiyatinin Nef'?’den sonra “devirlerin hayat ve hissiydtina
bigine, miinzevi” yasadigini ifade eder. Yahya, Cevri, Naili, Nabi
gibi biiyiik sairler, eserlerinde kendi diisiincelerini kendi “yeis ve
hiisranlarini  terenniim” ederken, munsubu bulundugu “he’yet-i
ictimdiyenin hasdil-i miisterekesine” terciiman olmak istemez. Bu do-
nem eserleri igerisinde sadece Kog¢i Bey Risalesi zamanin “ahvil ve
seydhatini ve bizi teldkkiydt-1 ahlakiyesini” gostermek itibariyle dikkat
cekicidir. Bu devrede yazar daha sonra Osmanli edebiyatinin en
“siih ve lakdyd, en sefihetperest” sairlerinden olan Nedim’in biiyiik
bir devrin miiterennemi oldugunu ifade eder (Kopriilii-zade,
Mehmed Fuad 1327-k: 385).

Sanat ve ahlak polemiginde Cikmaz Sokak adli tiyatro ese-
riyle olduk¢a miihim taaruzlara maruz kalan $Sehabeddin Siiley-
man da “Sanat ve Ahlak” bashigini tasiyan iki yazisiyla katilir. Ya-
zara gore sanat1 “bi-ahlik” olarak diistinenler sadece onda mevziu
dikkate alir. Oysaki sanat eserlerinde “haiz-i ehemmiyet” olan mev-
zu degil “hamil oldugu hiisn-i bedii”dir (Sahabeddin Stileyman
1329-r: 78-80). Yazar ayn1 basglig: tasiyan ikinci yazisindaise diger
bir kesimin sanat1 “bi-ahliki” degil ahlaki olarak kabul ettigini ifade
eder. Yazara gore her ne kadar sanat “ne ahlik, ne de bi-ahlaki ile is-
tigal” etmese de “harekat-1 beger itiyadat ve ahldkiyat-1 beser iizerine te-
sirden hdli” kalmaz (Sahabeddin Siileyman 1329-s: 98-99).
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3. Biigiinkiiler-Diinkiiler, Eskiler-Yeniler

Fecr-i Afi Enciimeni ile dénemin “nesl-i hizira” edibleri
arasinda bir baksa tartisma ise bugiinkiiler-diinkiiler, eskiler-ye-
niler mevzuunda ortaya ¢ikar. Bu noktada diinkiiler-bugiinkiiler,
eskiler yeniler polemigini ilk tetikleyen bir Fecr-i Ati azast Ahmet
Hasim’in “Rih-1 Bi-kayd Firsatiyla” baglikli yazisidir. Ahmet Ha-
sim bu yazisinda “diinkiiler” dedigi Edebiyat-1 Cedide sair ve ya-
zarlarinin mevcut donemde sususunu Omriinii tamamlamasina
baglar. Bu noktada o, mevcut donemde yeni bir edebi neslin yeti-
sebilmesi, edebiyatin tesis etmesi i¢in Edebiyat-1 Cedide’ nin sus-
masinin zorunlu oldugu kanisindadir (Ahmet Hasim 1326: 291-
299). Ahmet Hasim gibi Kopriilii-zade Mehmed Fuad; “onlar diin
asuman-1 sanatta dogan birer yildizdilar; uful ettiler, ve yalmiz hatiralar
kald:” ifadeleriyle Edebiyat-1 Cedide doneminin kapandigini iddia
ederken (Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1327-c: 86-87) Tahsin
Nahid de “bu adamlar hakikaten edebiyatin gecen bahar cigekleriydi”
ifadesiyle Kopriilii-zade Mehmed Fuad ve Ahmet Hasim’in fikrine
istirak eder (Tahsin Nahid 1327: 86-87). Bir diger enclimen yazari
Yakup Kadri ise “Tevfik Fikret Bey az hassas, fakat ¢ok lisan-sinas bir
nazimdi, simdi avam-firib Ihtildl sairi oldu” ifadeleriyle Edebiyat-
Cedide sairlerinin artik degistigini ifade eder (Yakup Kadri 1327:
88). Enclime ediplerinin diinkiiler-Edebiyat-1 Cedide’yi hedef alan
bu ifadelerinin akabinde enciimen hem Edebiyat-1 Cedide hami-
leri, hem de Edebiyat-1 Cedide sair ve yazarlar tarafindan tenkit
edilir. Bu noktada Edebiyat-1 Cedide taraftarlarindan Belig Vacid,
ddeta donemin ediplerini, Fecr-i Ati’ye kars1 Edebiyat-1 Cedide ta-
raftarligina gagirir. Belig Vacid, Edebiyat-1 Cedide sair ve yazarlari-
nin edebi yonden oldiigiinii de reddeder (Belig Vacid 1327: 14). Raif
Necdet ise Edebiyat-1 Cedide edebiyatinin 6lmedigini, bu edebi-
yatin Fecr-i Ati Enciimeni’nin eserlerinde yasadigini iddia eder
(Raif Necret 1326: 455-459). Diinkiiler-bugtinkiiler, eskiler-yeniler
polemiginin yapildigr dénemde ilk 6nce Servet-i Fiintin ve daha
sonra Fecr-i Afi sairi olan Celal Sahir, “Biigiinkiiler-Diinkiiler”
bashigini tasiyan yazisinda yenilerin “devr-i hazira” ve “nesl-i ha-
zira”dan gelen hiicumlar: kendi yetenekleriyle karsilayacak ve ba-
sar1 elde edeceklerine inandigimi belirtir. Bu galibiyet de genglerin
gelecegini “umilma tasdik” ettirecektir (Celal Sahir 1326-a: 30).
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Yeniler-eskiler tartismasi {izerin Kopriilii-zade Mehmed
Fuad ise kaleme aldig1 makalesinde Edebiyat-1 Cedide'nin Os-
manli edebiyatinda bir merhale oldugunu lakin artik yeni bir edebi
neslin ortaya ciktigimin artik kabul edilmesi gerektigini belirtir
(Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1325-c: 323). Yazar aymn bashig: tasi-
yan ikinci makalesinde yeniler-eskiler polemiginde kendi diisiin-
celerini elestiren Tanin miinekkidi Mehmed Nafiz Bey’e cevap ve-
rir. Mehmed Nafiz, Mehmed Rauf'un Tanin’deki miistear adidir.
Kopriilii-zade Mehmed Fuad, Rubdb-1 Sikeste igin kendisinin
“Tiirkce'nin en nefis ve en kusursuz bir mecmuay1 siir ve sanatr” oldu-
gunu soyledigini ve bunu sdyleyen birinin de Tevfik Fikret'i tahkir
etmedigini diistiniir (Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1326-d: 399).
Kopriilii-zade Mehmed Fuad, eskiler-yeniler, bugiinkiiler-diinkii-
ler polemigi esnasinda Mehmed Nafiz’e verdigi ikinci cevabi ma-
kalesinde Mehmed Nafiz'in yeniler-eskiler meselesinde tarafsiz
olmadig tizerinde durur (Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1326-c:
27).

Bir bagka Fecr-i Ati muharriri Ali Canip, “eskiler-yeniler”
“diinkiiler-bugiinkiiler” polemigine “Edebi Inkilaplar” bagligin ta-
styan yazisiyla katilir. Ali Canib’e gore hayatta “eskilik, yenilik”
“an’ane, terakki” iki “zit ruh”tur. Bunlardan 6nceki mutlaka harap
olmaya, olmeye “mahkiim, hattd miistehak”tir. Yine ayni polemik
iizerinde ayni yazar “Diine Nazaran Bugiin” (Ali Canib 1327-e:
161-165) bashkli yazisinda “bugiinkiilerin” “diinkiilerden” daha sa-
natkar oldugunu ifade eder (Ali Canib 1327-d: 9-11). Ali Canip
“diinkiiler-bugiinkiiler, eskiler-yeniler” polemigi hususunda “Gengler
Ne Diyor” bashgimni tasiyan makalesinde diinkiilerin-eskilerin ye-
nilere-bugtinkiilere hiicumunu “aczdir; meskenettir, bosluktur, kof-
luktur ¢iinkii onlar her seyden evvel diismen-i teceddiiddiir” ifadeleriyle
degerlendirir (Ali Canib 1327-f: 129-131). Ali Canip “Bugiinkii
Genglerimiz” bashikli yazisinda ise bugtinkiiler-yeniler diye tak-
dim edilen donemin geng ediblerini tanitir. Yazara gore donemin
edebiyati icerisinde muhiti ikna eden “Izmir gengleri”dir. Bu geng-
lerin basinda Sehabeddin Siileyman, Yakup Kadri ve Baha Tevfik
vardir. Ali Canip Izmirli geng edibleri ortaya koyduktan sonra Is-
tanbul’daki geng ediblerin igerisinde Emin Biilend, Ahmet Hagim,
Kopriilii-zide Mehmed Fuad, Omer Seyfeddin’i sayar (Ali Canib
1326-b: 50-51). Ayni yazar “Ati-i Edebimiz” baghkli makalesinde
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ise Tanzimata kadar yoniinii Arap ve Acem’e donen edebiyatin
Tanzimatla birlikte yoniinii Bati'ya dondiigiinii ifade eder. Yazara
gore 10 Temmuz hiirriyetin ilaniyla donemin gengleri “bizim edebi-
yat-1 milliyemiz yoktur; bu bir ihtiyactir ki mazhar olmazsak yazik olur”
gibi ifadeleriyle yeni bir “edebiyat-1 milliye” kurmak ister (Ali Canib
1327-g: 99-100). Ali Canip bu makaledeki fikirlerini “Edebiyat-1
Miistakbelemiz” baglikli makalesinde de tekrarlar (Ali Canib 1327-
h: 84-85). Bugiinkiiler-diinkiiler, eskiler-yeniler polemigine en so-
gukkanh yaklasan Fecr-i Ati mubharriri Sehabeddin Siileyman’dur.
Yazar “Bir Bilan¢o” basligini tasiyan yazisinda II. Mesrutiyetin ila-
niyla birlikte garbin biiylik yazarlarmmi okuyan genglerin “Tiir-
kiye'nin eski nesl-i edibesine karsi bir isyan degilse bile bir lakaydi ile
miikabele” ettiklerini sOyler. Yazara gore “diinkiiler nasil bir dihi-i
edeb verememis” “Fransiz edebiyatinin Parnaslariyle, hakikiyyiiniyle
istidddlarim” siislemis ve eser vermislerse “yeniler de Henri de
Regnier, Maeterliak, Rodenbach, Verharen, Ibsen” gibi yazarlarm “gol-
geleriyle miicehhez” gelirler ve bdoylelikle eskilerden ayrilirlar
(Sahabeddin Siileyman 1328-j: 150-158).

4. Yeni Lisan

Fecr-i Afi Enciimeni, “nesl-i hdzira” “devr-i hdzira”
edibleriyle “sanat ve taklit” “sanat ve ahlak” hususunda polemige gi-
rerken, dilde yabanci kelimelerin tasfiyesine taraftar olanlar ve
yeni lisan1 savunan Selanikli geng ediplerle de dil ve dili sadeles-
tirme konularinda polemik yasarlar. Bu noktada Celal Sahir “Lisa-
nimiz” basghgiyla kaleme aldig1 ii¢ makalenin ilkinde Selanikli
genglerin mevcut donemde dili sadelestirme ¢abalarina dikkati ge-
kerek dil konusunda iki cereyanin goriildiigiinii ifade eder (Celal
Sahir 1325-c: 227). Celal Sahir ayn1 bashg tasiyan ikinci yazisinda
mevcut donemde lisanin dilde “sadelie dogru bir cereyin-1 asikid”
goriildiiglinti ifade eder; Bu naktada yazar dilde yabanci kelimele-
rin biitliniiyle atilmasmin taraftar1 degildir; ¢linkii bir takim keli-
meler var ki dil onlara “her vechile merbiit ve muhtac”tir (Celal Sahir
1327-d: 343). Yazar aymi basghgr tasiyan iiglincii yazisinda
inkilabdan sonra en biiyiik kuvvetin “efkdr-1 umiimiye” oldugunu,
onun da dogru yola sevk ve “imdile” edecek rehberlerin bulunmasi
gerektigini, bunun ic¢in de en miihim vasitalarin gazeteler oldu-
gunu ifade eder (Celal Sahir 1325-e: 259). Fecr-i Ati tasfiyecilere
kars1 besledigi hiirmeti Yeni Lisancilara gostermez. Bir enciimen
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miinekkidi olan Kopriilii-zade Mehmed Fuad, Yenli Lisan bash-
gin1 tagtyan yazisinda alt1 ay siire gegmesine ragmen Yeni Lisan ile
yazilmis bir eserin olmadigimi yazilanlarin ise “bozuk bir ahenge”
sahip olduklarini vurgular (Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1327-m:
365-370). Kopriilii-zade Mehmed Fuad'in bu yazisina Yeni Lisan’t
kurma taraftarlarmin toplandigi Geng Kalemler mecmuasindan
Kéazimm Nami, Yeni Lisan baglikli makalesiyle cevap verir. Kazim
Nami’ Kopriilii-zade Mehmed Fuad’'in makalesinde Yeni Lisan
tizerine yazdiklar1 karsisindaki ¢evaplarini su noktalarda toplar: 1.
Tiirkgenin “tabi’i tekdmiiliine “su’firlu” bir istikdmet veren basit, fakat
her hilde husiisi bir “iinvdna ldyik bir teceddiide” Yeni Lisan ismini ga-
rip goriilmemelidir. 2. Yeni Lisan'in ilk merkezi Selanik degil, Is-
tanbul’dur. 3. Mehmed Emin’in bir avam sairi degildir. 4. Yeni Li-
sancilar da heceyi sevmekle birlikte Tiirk¢enin sive ve ahengini
bozmayan artiz vezinlerinin kullanimini reddetmezler. 5. Tasfiye-
ciler “giizellige miindfi bir dil icdd” etmek istememis, Yeni Lisancilar
gibi “Tiirkgeyi umiimi bir siiretde sidelestirmek” istemislerdir. 6. Yeni
Lisancilarin eski lisanla yazilan eserleri de kabullenmistir (Kazim
Nami 1327: 128). Kazim Nami'nin bu cevabi yazisina Kopriilii-
zade Mehmed Fuad da “Tiirkliik ve Yeni Lisan” basligiyla kaleme
aldig1 bir yaz ile cevap verir. Yazara gore Arabi ve Farisi kelimeler
ve terkiblerinin kaldirilmasi halinde lisanin demokratlagsa bile
gecmiste ve “nesl-i hazira” igerisinde yazilan eserlerdeki Arabi ve
Farisi kelimeler ve terkibler “kdmiis-u beyanimiza” dahil edilmistir,
bunlar kaldirilamaz. Yazar daha sonra “memlekette yiiksek bir edebi-
yatin, ulvi bir san’atin liizimu” olmadigini iddia eden tesfiyecilerin
bir avam lisan1 meydana getirmek icin giizelligi feda ettiklerini
sOyler. Yazar tasfiyecilerin bu ¢abalarimi demokratlasmak acisin-
dan Yeni Lisan’in ¢abalarina oranla daha mantikli ve makul bulur
(Kopriilii-zade Mehmed Fuad 1327-n: 579-581). Kopriilii-zade
Mehmed Fuad, Yeni Lisan hususunda sadece Kazim Nami'ye ce-
vap vermekle kalmaz, aynm1 zamanda “Bir Mudhike-i Edebiyye”
bashigini tasiyan yazisinda Geng¢ Kalemler’in iddialaria cevap ver-
mekten ziyade daha ¢ok Selanikli genglerin sahsina hiicumlarimni
gogiisler. (Kopriilii-zade, Mehmed Fuad 1328-b: 51-53).

Geng Kalemler Tahrir Heyeti'nin Yeni Lisan hakkindaki fi-
kirlerini ihtiva ettigi Istimzac’i, bu heyet tarafindan dénemin ileri
gelen bir ¢ok mubharririne gonderilerek onlarin fikirlerini almakla
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kalmaz, bu muharrirlerin de yazdiklar1 eserlerde Yeni Lisan’1 kul-
lanarak kendilerini desteklemelerini ister. Bu mubharrilerin bir
kism1 kendisine gonderilen bu kitap hakkinda fikirlerini beyan
ederken bir kismi1 etmez. Sehabeddin Siileyman da s6zii edien bu
kitap ve Yeni Lisan hakkindaki goriislerini, Gen¢ Kalemler Tahrir
Heyeti'ne bir yaziyla gonderir. Geng Kalemler Tahrir Heyeti de bu
cevaplar1 Geng Kalemler'de yayimlar. Sehabeddin Siileyman bahsi
gecen yazisinda dillerin birtakim “tekdmiillere ma’riiz kalarak istihd-
leye” ugradiklariin inkar kabtl edilmez bir gercek oldugunu dile
getirir. Yazara gore lisanlardaki bu degisime baz1 “metin bir zekdya,
yorulmaz bir say’a malik olanlarin” tesebbiis eder. Lakin yazar kendi-
sinin “boyle bir zekddan” nasibinin olmadigini ve bu nedenle de
“Selanik’in miinevver gengleri”’nin “metin dimaglariyla ayni hatveleri”
atamayacagini, yalniz bu genclere gipta edecegini belirtir
(Sahabeddin Siileyman 1327-c: 1). Sehabeddin Siileyman gibi Geng
Kalemler Tahrir Heyeti'nin Istimzac adli kitabina mektupla cevap
veren bir diger Fecr-i Ati miinekkidi Hamdullah Subhi’dir. Yazar
Yeni Lisan taraftarlarin1 desteklerse bazi noktalarda onlari ikaz
etmekten de kendini alamaz. Yazara gore Osmanli Tiirkcesi'ne
“eirmis on, on bes bin Arabi Farist kelimeyi Cagatay, Nogay ve Tiirkmen
kelimeleriyle tebdil” etmek kolay bir is degildir. Yine yalmz sirf
Tiirkce kelimelerle “teskil edilecek lisan bu nisbette ‘azim miigkillere se-
bebiyet” verecektir (Hamdullah Subhi 1327: 194).

Fecr-i Ati Enciimeni igerisinde Kopriilii-zade Mehmed
Fuad ve Yakup Kadri Yeni Lisana kars: ¢ikarken Hamdullah Subhi
ve Ali Canip bu hareketi destekler. Ali Canip, Yeni Lisan miidafa-
asinda Cenap Sahabettin’e bashkli seri yazilariyla gerek Fecr-i
Ati’den evvelki bir dénem olan Servet-i Fiintin déneminin dile
kars1 tavirlarini, gerekse donemin bir siir ustasi olarak telakki edi-
len Cenap $ahabettin’in Yeni Lisan karsisindaki tutumunu elesti-
rir. Ali Canib’in Cenap Sahabettin Bey’e baslhigini tasiyan ilk yazi-
sinda Cenap Sahabettin’in Yeni Lisan’mn “biitiin Tiirkleri ikiye” bole-
cegini iddia ettigini belirtir. Ali Canip’e gore ise Yeni Lisan “ikiye
ayrilmis olan Tiirkliigii bir” yapacaktir (Ali Canib 1328: 3). Ali Canip
ayn1 bashgr tasiyan ikinci makalesinde Cenap S$Sahabettin’in
“Tiirkce’ye, Arapca’dan” giren kelimelere benzer sekilde Ingilizce’de
de bulundugunu ifade ettigine deginir. Yazara gore Tiirkge ile In-
gilizcenin durumu birbirinden farklidir. Ingilizce’ye “Latince ve
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Yunanca’'dan binlerce kelime alinmis ve oldugu halde onlarm ciimlesi In-
gilizlestirilmis ve cemileri Ingilizce cem kaidesine tabi”, tutulmustur
(Ali Canib 1328-a: 3). Ayni bashg: tasiyan {iglincii makalesinde ya-
zar, Cenap Sahabettin’in giizel yazmadigina dair seyler sdyleme-
digini; ¢ctinkii “on bes sene evvel teessiis eden “Edebiyit-1 Cedide”yi ha-
tirlar hatirlamaz” Cenap Sahabettin’i “ydd” etmemenin, onun “mef-
tunu” olmamanin, onu sevmemenin “nankérliik” oldugunu soyler
(Ali Canib 1328-b: 3). Ali Cinib ayn1 bashg tasiyan dordiincii ma-
kalesinde edebiyatin reel hayatla olan miinasebetine gecer. Yazar
bu noktada edebi eserleri hayatla koparmamanin lazim olduguna
inanir. Bu noktada Ali Cinip’e gore “gerek parnasiyenlerin gerek sem-
bolistlerin en biiyiik noksani san’at insanliktan ayri bir sey teldkki” et-
meleridir (Ali Canib 1328-c: 82-86).

5. Safahat

Fecr-i Ati Enciimeni ile “nesl-i hazira” “devr-i hazira”
edibleri arasinda sanat-taklit, sanat-ahlak, yeniler-eskiler, Yeni Li-
san hususlarinda polemikler yasanir. Biitiin bunlarin disinda mev-
cut donemde baz1 eserler iizerine de Fecr-i Ati'nin kendi iiyeleri
arasinda, polemikler yasanir. Iste bu polemiklerden biri Mehmet
Akif'in Safahat adli eserinin ilk ¢iiziiniin yayimlanmasindan sonra
ortaya ¢ikar. Bu eserin yayimlanmasindan sonra bir yaz1 kaleme
alan Hamdullah Subhi s6z konusu tartismanin basglamasina sebep
olur. Hamdullah Subhi “edebiyit-1 milliye”nin gencler arasinda
mevzu bahs oldugu bir dénemde Safahat'in nesrini oldukca 6nem-
ser. Yazara gore Safahat’in sairi Mehmet Akif “lisan-1 nazm ile tahki-
yenin bizde ilk miiessi”dir. Ayrica Safahat’taki manzumelerin “bagslica
meziyetleri tasannilsuz” ¢ok samimi olmasidir. Mehmet Akif sade
bir ruhla, “rdhim ve serazat bir kalp ile halkin arasinda dolagmay:” bilir.
Bu oldukca dikkat cekici bir ozelliktir; ¢iinkii ictimai biinyede
“ziimre-1 miitefekkiri” ile halkin diger kismu arasinda “korkung bir
ucurum” var. Bu noktada Mehmet Akif “sanatinin pencerelerini Is-
tanbul'un miinsi, hiicra kdselerine” agarak okuyucunun onlar1 sev-
mesini “kemdl-i ehemmiyetle telikki” etmesini ister. Yazara gore iste
Ruslar'in “halka gitmek” diye ifade ettikleri durum budur (Ham-
dullah Subhi 1327-a: 223-229).

Hamdullah Subhi’nin bu yazisina bir diger Fecr-i Ati iiyesi
Celal Sahir bir yaziyla cevap verir. Celal Sahir, Safahat sairinin “/i-
san-1 ndzm ile tahkiyenin ilk miiessisi” oldugunu reddeder. Yazar,
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Hamdullah Subhi’yi onaylayarak Ruslar’da oldugu gibi mevcut
donemdeki Osmanli ictimai yapisinda “ziimre-i miitefekkirin” ve
“avam-1 halk” arasinda bir ugurumun mevcudiyetini kabul eder.
Bununla birlikte Celal Sahir milletin ilerlemesi i¢in yeni bir edebi-
yatin kurulmasina ¢alismamin “biiyiik bir faide-i ictimaiyeyi temin”
edecegine inanir. Lakin milletin ilerlemesi, cehaletin ortadan
kalkmasi icin edebiyat tek basina yeterli olmayacaktir. Celal Sahir,
benzer yolda Mehmet Emin’in de ¢alistigini ifade eder. Bu noktada
Mehmed Emin sanatinin pencerelerini yalmz Istanbul’a degil
“Anadolu'nun zavalli, yetim ve mahrum-1 nur ufuklarina” agar. Celal
Sahir bu noktada Mehmet Emin’de “yeni basit olmakla beraber miim-
taz yiiksek fikirler” bulurken, Mehmet Akif'te de “en faide efkir” bu-
lur. Bu nedenle Mehmet Emin “sanatkdr” olurken Mehmet Akif bir
“nazim” olarak kalir (Celal Sahir 1327: 272).

Celal Sahir’in bu cevabi yazisina Hamdullah Subhi baska
bir yaziyla karsilik verir. Hamdullah Subhi'ye gore “Mehmed Akif
Bey’in avam-1 nas1 ne kadar muvaffakiyetle konusturursa havds-1 nas: da
o nisbette bir muvaffakiyetle” konusturur. Bu noktada Mehmed
AKkif’i bir avam sairi olarak gostermek isteyenler de onun sadece
birka¢ manzumesine bakarak hiikiim verir. Yazara gore mevcut
donemde “avam sairi iinvamna” layik tek isim Mehmet Emin’dir
Hamdullah Subhi, Celal Sahir’in siirin her seyden evvel bir “ask [i-
sant” oldugu iddiasimi gercekci bulmaz. Bu noktada yazar, sairlerin
“menba-1 siiri”nin farkli oldugunu ifade ederek Ahmet Hasim ile
Celal Sahir'in de bu yoniiyle farkli oldugunu soyler. Hamdullah
Subhi daha sonra Celal Sahir tarafindan, kendisine itham edilen
“ask1 ve kadnlar1 bir fikr-i tahkir ile teldkki” ettigi iddasini1 da redde-
der (Hamdullah Subhi 1327-b: 315).

Hamdullah Subhi'nin bu cevabi yazisina da Celal Sahir bir
baska yaziyla cevap verir. Yazar bu noktada Hamdullah Subhi'nin
verdigi izahlardan “halka dogru” gitmenin halkin “anlayabilecegi gibi
yazilar yazmak degil mevzil’dtin1 onlarin hayatindan almak demek” ol-
dugunu anladigin ifade eder. Celal Sahir’e gore “kahveleri, meyha-
neleri, bayram yerlerini” dolasarak tedkik edip halk ile vakit gegir-
mek havasa hitab etmek degildir. Yazar bu noktada Safahat muhar-
ririni “biiyiik bir havas siri evsdften azide” bulur. Celal Sahir, Ham-
dullah Subhi'nin Mehmet Emin’i avam sairi olarak addedmesine

itiraz eder. Yazar daha sonra yine Hamdullah Subhi'nin, kendisi-
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nin siirin bir “ask lisdn” oldugu iddasimi “sdydn-1 hayret” buldu-
gunu ifade eder. Celal Sahir'e gore siir herseyden evel “lisan-1
his"tir. Insanlarin da hissiyatlari arasinda ask ¢ok miihimdir ve in-
sanin his diinyasinda “genis bir yer” tutar (Celal Sahir 1327-a: 409).

6. Fecr-i Ati’nin Nefs-i Miidafaas1

Fecr-i Ati Enciimeni ile “nesl-i hdzira” “devr-i hizira”
edibleri ve Yeni Lisancilar arasinda belirli konularda yasanan po-
lemiklerin disinda, yine enciimen edibleri ile donemin diger
edibleri arasinda gerek ferdi gerekse umumi olarak yasanan pole-
mikler de goriiliir. Bu polemiklerde Fecr-i Ati Enciimeni kendisine
yoneltilen gerek ferdi gerekse umumu tenkitleri gogiislemeye cali-
sir. Enciimen yazarlarinin kendilerine muariz ediblere verdigi bu
cevabi yazilar bir nefsi miidafaadan ibarettir. Bu polemiklerin bi-
rinde mevcut donemdeki yenilesme ¢abalar1 icinde bulunan ede-
biyata karsi seslerini yiikseltmeye calisan muarizlar1 Refik Halit,
“Onlar” kelimesiyle yenilik¢ilerden ayrir. Refik Halid, donemi ige-
risindeki “nesl-i cedide” taraftarlaria hiicum edenleri “kirmizi fesli”
olarak degerlendirir. Iste bu noktada “nesl-i cedid” “istibddd-1 fikirle-
riyle zebiin etmek isteyen azgin komsular1” ile carpismaya “mecbur”
olur (Refik Halit 1325-e: 51). Bu ibarelerde yazarin kullandigy “kir-
miz1 fesliler” tabiri ile mevcut donemde genelde yenilik taraftarla-
rina karsi ¢ikanlara verilen Gmémi addir. Bu noktada Ali Ekrem’in
de ayni adla bir kitabi1 mevcuttur. Bu kitap jurnamciler hakkinda
bir siirden ibarettir. Dénemi icerisinde Fecr-i Ati ve geng ediblere
yoneltilen taarruzlar1 gogiisleyen bir diger enclimen yazari Emin
Lami’dir. Emin Lami bu noktada Fecr-i Ati’ye yonlendirilen hii-
cumlarin higbirisinin “hakiki bir hiivviyet-i tenkidiye ve ilmiyeye hdiz”
bulunmadigini1 bunlarin daha ¢ok “hdsedlerin sevkiyle irdd” edildi-
gini belirtir. Iste Emin Lami bu nedenden dolay1 kendilerine taar-
ruz olan Cevdet Masuk’in “Tedkikat ve Tenkidat” adl1 bir yazisina
cevap vermek ihtiyaci hisseder. Emin Lami, Cevdet Masuk'un,
sembolistlerin misikideki ahengi edebiyata tatbik ettiklerinden bir
eserin giizelligi igin dhenkdar olmasinin kafi gelecegi, baska bir
seye lizum olmadig: gibi iddialarin1 da hatali bulur. Clinkii Emin
Lami’ye gore sembolizmde 6nemli olan sadece ahenk degil, ayni
zamanda kapaliliktir. Zaten bu noktada sadece ahengi giizellige
dayanan bir “meslek-i edib” de yoktur. (Emin Lami 1325: 259)
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Celal Sahir de bir¢ok enciimen edebi gibi diisiinerek mev-
cut donemde edebiyat mubhiti icerisinde hakiki muharrirlerin ¢ok
nadir oldugunu “Kaht-1 Edebi” basligiyla yayinladigi yazisinda
dile getirir. Celal Sahir’e gore ise“nesl-i hazira” ediblerinin “tekd-
miil-i ediblerine mani olan sey siydsiydt”tir. Bu geng edipler siyasi
makale yazmakla gecirdikleri zamani “edebiydta hasr” etseler, “ak-
sam iistii burusturulup atilacak” makalleler yerine “dsdr-1 san’at” he-
diye edeceklerdir. (Celal Sahir 1324: 263) Celal Sahir'in bu makale-
sine ve Hakk1 Behi¢'in bahsi gegen yazisina, Hiiseyin Suad, “Kaht-1
Edebi mi Yoksa... Haydi itiraf Edelim Adem-i Tenezziil mii?” bas-
likl1 yazisiyla karsilik verir. Yazara gore soz konusu edilen her iki
makalenin ortak endisesi Servet-i Fiinin'da toplanan “ziimre-i
iidebd”ya ne oldugudur. Hiiseyin Sudd bu ziimrenin her taraftan
gelen taarruzlar neticesinde “miitevekkildne ve namiiskdrine bir siikiit
ile mukabele” ettigini ifade eder (Hiiseyin Suad 1325: 331). Celal
Sahir mevcut donemde herkesin “lisin ve edebiyit” hakkinda dogru
yanlis bir seyler sdylemesi ve yazmasindan sikayet eder. Ona gore
boyle bir ortamda “zevk-i edebiyye” sahibi olmak imkansizdir. Celal
Sahir mevcut donemdeki sair ve yazarlar ii¢ gruba ayirir. Bunlar
arasindaki “kudemd-perestanlar” sadece “dsir-1 eslift” okur, tanzir
eder. Tkinci kisim “edebiydt-1 mutavvasita” taraftarlaridir. Bunlar her
tiirlii yeniligi Garp mukallidligine baglar. Uciincii grup ise “Edebi-
yat-1 Cedide miintesip ve miirevvecelerine gelince bunlar memleketin en
kalabalik ve en saglam unsur-1 edebisi”dir (Celal Sahir 1325-e: 198).

Fecr-i Ati Enciimenime “nmesl-i hazira” “devr-i hazira”
edibleri; tarafindan “eser veremedikleri” yoniinden yoneltilen ten-
kitlere cevap veren bir diger enclimen muharriri ise Sehabeddin
Siileyman’dir. Yazarin “Inkar” makalesi yazis1 bir nevi “edebiydt-1
hazira” karsisinda bir Fecr-i Atinin nefsi miidafaasidir. Yazar,
Hakki Tahsin’in ifadelerine atif yaparak onun Celal Sahir igin kul-
landi181 “emsali” kelimesini hazmedemez. Celal Sahir “gibi zarif, ince
sith, meyyal-i inhina bir kalem hakkinda bu kelimeyi kullanmak” bir ha-
karettir. Sehabeddin Siileyman daha sonra da bir diger enciimen
azasi olan Kopriilii-zade Mehmed Fuad’i savunur. Yazara gore
Kopriilii-zade Mehmed Fuad “edebiyat-1 hazira” igerisinde “sedir-i
tenkid ve siirine almmin teriyle oturmus bir mevciid-1 muhterem”dir
(Sahabeddin Stileyman 1328-1: 257). Sehabeddin Siileyman, Hakk:

Tahsin’den sonra Hamdéani-zdde Naci'ye karst da Fecr-i Ati'yi,
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“Takib” baglikli makalesinde savunur. Hamdani-zade Ali Naci,
Fecr-i Ati'nin bir “inkildb-1 ictimai” yapmadigin, boylelikle bir nesil
sayillamayacagini iddia eder. Yazar, onun bu iddalarina katilmaz;
ciinkii Fecr-i Afi icerisinde “tarz-1 tefekkiir, tarz-i tahassiis, tarz-i
ifade” kisaca uisltiblartyla “bir kag simd” vardir ki bunlar “az bir za-
man zarfinda pek derin izler viiciida” getirir (Sahabeddin Siileyman
1328-m: 314-315). Sehabeddin Siileyman, Fecr-i Ati Enciimeni’ne
yoneltilen tenkitlerle birlikte kendisine yoneltilen tenkitleri de go-
gusler. Yazar, “Bekir Fahri Bey’e” baslikli yazisinda “vatan husu-
sunda da maddiyata istinad” edemeyecegini, bu noktada “bos, dilber,
parlak sozler hayaller”in kendini aldatamayacagini ifade eder
(Sahabeddin Siileyman 1328-n: 294). Sehabeddin Siileyman, Bekir
Fahri’den sonra, Cadi romanina yazdig bir tenkitten dolay1 kendi-
sine Cadi Cirpryor adl1 bir eserle taaruz eden Hiiseyin Rahmi’ye ce-
vabinda onun Miirebbiye kuvvetinde bir eser yazmasi halinde
kendisinin de Hiiseyin Rahmi'nin “perestiskiri” olacagini ve onu
takdir edecegini soyler. Lakin bu tiir eserler yazilmadig1 zaman
yazar yine onun sanati hakkinda Cadr'ya gore hiikiim verecegini

ifade eder (Sahabeddin Siileyman 1329-s: 294).

Fecr-i Ati Enciimenti edipleri, kendi azas1 olan yazar ve sa-
irlerin eserlerini de tenkit ederek, ferdi polemiklerin ortaya ¢ikma-
sina neden olurlar. Bu noktada Hamdullah Subhi'nin “Tenkide
Dogru” baslikli makalesi Mehmet Ali Tevfik’in Tanin de negrettigi
bir makalesinin tenkididir. Mehmet Ali Tevfik bu makalesinde
Emin Biilend’in “Miinacaat” ve Ahmet Hasim’in “Son Saat” adli
siirlerini inceleyerek, “Miinacat”1 yerlere diistirlirken “Son Saat”
ebedi kilar. Hamdullah Subhi’ye gore “hatirimiza gelen kelime mak-
sadimiza muvifik ise, burnundaki giizellik icin gazeteye ildn veren adam
gibi onu baska yerlerde aramamak” gerekir (Hamdullah Subhi 1327-c:
388-395). Mehmet Ali Tevfik makalesine itirazlar1 iceren Hamdul-
lah Subhi'nin bu yazisina “Tenkid Etrafinda” basgligini tasiyan ya-
zistyla Mehmed Ali Tevfik karsiik verir. Yazar, Hamdullah
Subhi'nin bir eserin yazis siirecinde ilk hatira gelen kelimelerin
hisleri ve fikirleri ifade etmeye kifayet etmeyecegi zanninin ¢ok
kez yanls oldugunu ifade ederken, Mehmet Ali Tevfik bu zannin
pek nadir olarak yanlis cikabilecegini soyler (Mehmed Ali Tevfik
1327: 481). Fecr-i Ati Enciimeni mubharrirlerinin herhangi bir pole-
mik tizerine yazmadiklar1 makaleleri de tenkit edilir. Bu noktada
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Ahmet Hagim metinleri olusturan kelimelerin oldukc¢a ehemmi-
yetli oldugunu ve titiz bir sekilde secilmesi gerektigi iizerinde 1s-
rarla durur. Ahmet Hasim’e gore ““fikr”in “kelime” yi icat etmis ol-
mast muhakkak ise “kelime”nin de biiyiik bir kisim efkiri tevlid etmis ol-
mast muhtemel”dir (Ahmed Hagim 1326: 242-243). Ahmet Hagim'in
bu makalesini tenkit eden Ahmed Bedii, Hasim’in, iddia ettigi gibi
fikirlerin kesinlikle kelimelere muhtag¢ oldugu iddiasini reddeder.
Yazar fikirlerle kelimelerin miinasebetini ortaya koymak icin {i¢
gelisim devresi tayin eder. Bunlardan ilki “fikr-i hissi” devresidir.
Yazara gore bu devrede fikirler diistiniilmekten ziyade hissedilir.
Ikinci devre “fikr-ii kabl iil vuku’” devresidir. Ugiincii devre ise
“fikr-i tdm” devresidir. Iste bu doénemde fikirler tamamen “kesb-i
viiciid” eder (Ahmed Bedii 1327: 459-462).

Sonug

Biitiin bu faaliyetlerin ve polemiklerin ardindan Fecr-i Ati
Enciimeni Edebisi ii¢ yil gibi kisa 0mriinde edebiyatta onemli
yeniliklere imza atar. Bunlar1 enclimen {iyelerinden Hamdullah
Subhi yillar sonra Hasan Ali Yiicel’e aktarirken Fecr-i Ati'yi yeni
Tiirk edebiyatinda iigiincii nesil olarak kabul eder. Ilk nesil
Tanzimat, ikincisi Servet-i Flinun, ticiinclisii Fecr-i Ati'dir (Yiicel
1989; 59). Sahabeddin Siileyman’a gore Edebiyat-1 Cedide “sanat
sanat icindir”, Fecr-i At “sanat sahsi ve muhteremdir” derken her iki
nesil birlesmekle birlikte edebi mektep hiiviyetini gostermemek-
teler (Sahabeddin Siileyman 1328-a; 150). Fazil Ahmet ise “siiphe
yok ki biz de Fecr-i Ati nami altinda toplanip krymetli eserler viicuda ge-
tirmeyi istemekle pek iyi bir sey yapmigiz” ifadeleriye enciimenin do-
neminde onemli bir gorevi yerine getirdigini diistintir (Fazil Ah-
met 1991; 38). Bir diger Fecr-i Ati iiyesi Refik Halid “bence (Fecr-i
Ati) isminin deldlet ettigi sozii tutmustur: Edebiyat tarihimizde “Milli
Edebiyat-Bugiinkii Edebiyat” diye amlan oldukea feyizli devreye o kizil-
liktan, gittikce nurlasan birkag keskin suule dokiilmese idi o devre daha
soniik kalacakt,beliki de goz gozii gormeyecekti” ctimleleriyle hem en-
climeninin gorevini ifa ettigini hem de Fecr-i Ati’nin bir sonraki
edebi nesli etkiledigini ortaya koyar (Dizdaroglu 1979; 119).

Kuskusuz Fecr-i Ati Enciimeni Tiirk edebiyati tarihinde
hak ettigi yeri alamamuistir; ¢iinkii Servet-i Fiinun toplulugunun
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ardindan gelmeleri Fecr-i Atlyi golgede birakmustir. Boylelikle
Fecr-i Ati Tiirk edebiyatinda bir mektep, topluluk olmaktan ziyade
“o donem genclerinin bir biiyiik cosku ve hareket ile edebiyatta bir hamle
gerceklestirmek istemelerinin ifadesi” olarak degerlendirilmistir (Par-
latir 1998; 193). Halbuki Fecr-i Ati, Tiirk edebiyatina bir ¢ok yenilik
tasimastir. Soyle ki “0zgiir kosuk, onlarin elinde”, daha genislemis,
Ahmet Hasim, tlirtin bagarili 6rneklerini vermistir. Enclimen
edipleri, “siir dilini, Edebiyat-1 Cedideciler’in biraktig1 yerden daha ileri
gotiirmeye” calismis, “sozciiklerde zarafet” aramis, “duyarl bir siir dili:
Bunu gerceklestirme” ¢abasina girmislerdir. Fecr-i Ati sairleri “imge-
nin siirdeki payimin énemine dikkat” etmislerdir. Tiyatroda, enclimen
yazarlar1 Servet-i Fiinunculari geride birakmuslardir. Fecr-i Ati
mubharrirleri, topluma egilmislerdir; “toplumun kimi katlarini, ora-
larda gecen olaylart oyunlarmda” sergilemislerdir. Fecr-i Aticilerin
“yaptiklary en biiyiik hizmet, yazini, toplumsal bir kurum saymalari, bu
diisiincesini” yaymalaridir. Sanat sahsi ve muhteremdir, ilkesini
benimseyen topluluk tiyeleri, “sanat: toplumdan soyutlamamis, sana-
tin bir islevi oldugunu kabul etmis, oyunlarimda toplumsal soruunlara
yonelirken, siirlerinde ve Oykiilerinde, diizyazilarinda seviye daha ¢ok
yer” vermislerdir (Dizdaroglu 1979; 118).
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